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Korte inhoud

 

 

 

Twee trotse heersers

 

De sjeik van A’zam en de prins van Montéz. Van koninklijken bloede, vrienden voor het leven en vastbesloten nooit te trouwen. Maar de juiste vrouw kan zelfs het meest standvastige voornemen doen wankelen…

 

deel 2

Van onschatbare waarde

SABRINA PHILIPS

 

Leon Montallier begrijpt niet wat hem bezielt wanneer hij Cally Greenway uitnodigt om twee kostbare schilderijen te komen opknappen. Het lijdt immers geen twijfel dat ze alleen maar uit is op roem. En waarschijnlijk zal ze hem nog willen strikken voor een huwelijk ook! Toch moet hij haar weer zien, want één nacht blijkt niet genoeg…



Biografie

 

 

 

Sabrina Philips is al van jongs af aan geboeid door alles wat met romantiek te maken heeft. Het is dus niet zo vreemd dat ze al snel verslingerd raakte aan liefdesromans. Omdat Sabrina behalve van lezen ook van schrijven houdt, begon ze na haar studies Engels en Klassieke Talen in haar vrije tijd met het schrijven van verhalen. Maar pas nadat ze een cursus van Harlequin-auteur Sharon Kendrick had gevolgd besloot ze er serieus werk van te maken. Haar inspanningen werden beloond toen ze in 2008 haar eerste roman bij Harlequin mocht publiceren. Ze vindt het fantastisch om auteur te zijn en daardoor de mogelijkheid te hebben om nu zélf gekmakend sexy helden te verzinnen – en haar heldinnen en lezers uit te dagen die te weerstaan!



Voorgaande delen

 

 

 

Bouquet 3189 (deel 1)

Juweel van zijn hart van Sabrina Philips



Hoofdstuk 1

 

 

 

Cally Greenways hart bonsde zo luid, dat ze ervan overtuigd was dat de hele veilingzaal het kon horen. Diep ademhalend, sloeg ze haar benen voor de zoveelste keer over elkaar. Het was gewoon de opwinding. Dit was immers de avond waar ze zo lang op had gewacht. Binnen tien minuten zou de droom waar ze zo hard voor had gewerkt eindelijk bewaarheid worden. Dus waarom had ze dan het gevoel dat ze elk moment kon instorten?

Naarstig zocht ze naar een logische verklaring. Ja, dat moest het zijn. Ze was dan wel een kunstrestaurateur, maar de kunstwereld gaf haar het gevoel dat ze zich in te diep water begaf, met avonden als deze, waarop schoonheid en expressiviteit werden teruggebracht tot geld en bezit. Dit was niet waar ze thuishoorde, in veilinghuis Crawfords, op hun meest prestigieuze kunstveiling van het jaar. Ze hoorde in haar atelier in een overall. Daarom kon ze zich niet concentreren, beredeneerde ze, terwijl ze de zoom van de zwarte zijden jurk die ze van haar zus had geleend nog verder omlaag probeerde te trekken. Het had absoluut niets te maken met het feit dat híj hier was.

Snel berispte ze zichzelf voor het zelfs maar opmerken van zijn binnenkomst, en helemaal voor de gedachte dat hij iets te maken zou hebben met de fysieke symptomen die haar plaagden. Geen enkele man kon zo’n effect op haar hebben, laat staan iemand die ze nog nooit had ontmoet.

Nou ja, formeel dan. Ze had hem één keer eerder gezien, toen ze twee dagen geleden naar de kijkdag was geweest, maar ze had hem niet daadwerkelijk ontmoet. Een ontmoeting impliceerde immers dat er enige vorm van contact tussen hen moest zijn geweest, maar dat was uiteraard niet het geval. Hij had een klassiek knap uiterlijk, en zijn dure kleding droeg alleen maar bij aan haar vermoeden dat hij stinkend rijk was. Waarschijnlijk had hij een nietszeggende titel als hertog of graaf, wat alleen maar benadrukte dat hij het soort man was dat een vrouw als zij nog geen blik waardig zou gunnen. Dat was ook niet erg, want iemand die zo arrogant en zelfingenomen was, hoefde ze toch niet te leren kennen. Eén ervaring met zo’n man was al meer dan genoeg geweest.

Waarom kon ze dan alleen nog maar aan zijn doordringende diepblauwe ogen denken? En waarom kostte het haar al haar wilskracht om niet nog eens over haar schouder te gluren naar de tweede rij rechts achter in de zaal? Omdat hij je telkens als je omkijkt een onweerstaanbare glimlach toewerpt die je laat sidderen van plezier, antwoordde een onbekend en volkomen onwelkom stemmetje in haar hoofd.

‘En dan komen we tot slot bij veilingnummer vijftig. Een tweetal schilderijen van de negentiende-eeuwse meester Jacques Rénard, genaamd Mon Amour par la Mer, nagelaten door wijlen Hector Wolsey. Hoewel de schilderijen door een specialist moeten worden gerestaureerd om ze weer in hun oorspronkelijke staat te brengen, zijn het ongetwijfeld de twee meest iconische werken die Rénard ooit heeft geschilderd.’

Diep ademhalend, probeerde ze haar ongepaste gedachten te verdrijven. Ze kon zich de eerste keer dat ze de werken had gezien – of beter gezegd, een afbeelding ervan – nog goed herinneren. Toen ze pas op de middelbare school zat, had haar kunstdocent, Mrs. McLellan, ze laten zien als voorbeeld van Rénards grensverleggende werk. De rest van de klas kon alleen maar giechelen; Rénards Mon Amour par la Mer ging van volledig gekleed op het eerste naar volledig naakt op het tweede schilderij.

Voor haar was het echter een bepalend moment in haar leven geweest. Zij zag het als een uitbeelding van schoonheid en waarheid, van de twee kanten van elk verhaal van haarzelf. Vanaf dat moment had ze geweten dat haar toekomst in de kunst lag. Ze was dan ook ontsteld geweest toen ze hoorde dat de originele schilderijen waren opgeborgen op het landgoed van een pretentieuze aristocraat, aangetast door vocht en sigarenrook, en niet publiekelijk tentoongesteld zodat iedereen ervan kon genieten.

Tot nu. Nu waren ze eigendom van Hector Wolsey junior, wiens gokverslaving ervoor had gezorgd dat hij veilinghuis Crawfords opdracht had gegeven zijn vaders schilderijen direct te verkopen. Daarop had de London City Gallery verwoed haar best gedaan voldoende geld bij elkaar te krijgen om ze te kunnen bemachtigen, en ze hadden een gespecialiseerde restaurateur gezocht om de schade te herstellen. Tot Cally’s grote vreugde hadden haar enthousiasme, haar imposante cv en haar gespecialiseerde kennis van Rénard de galerie er uiteindelijk van overtuigd dat zij de aangewezen persoon was voor deze opdracht. Een opdracht die ze al zo lang ze zich kon herinneren had willen uitvoeren en die de langverwachte doorbraak voor haar carrière zou vormen.

Cally keek door de zaal toen de biedingen van start gingen, beginnend bij Gina, de vertegenwoordiger van de galerie, schuin naast haar. De telefonisten aan de zijkanten van de zaal gaven de biedingen door aan verzamelaars van over de hele wereld. Binnen enkele seconden rezen ze ver boven de geschatte waarde uit. Iedereen leek gespannen op zijn stoel te zitten.

Behalve Mr. Adonis, merkte Cally op. Haar hartslag steeg tot ongekende hoogte toen ze wederom een steelse blik in zijn richting wierp en hem achterovergeleund zag zitten in zijn blauwgrijze pak, met een nonchalante uitdrukking op zijn gezicht. Daar wilde ze ook wel wat van hebben, van die kalmte, bedoelde ze. Want hoewel ze Gina telkens haar hand zag opsteken om te bieden, stelde dat haar niet echt gerust, zelfs al had de galerie haar beloofd dat het honderd procent zeker zou lukken. In dit soort situaties kon je pas echt ontspannen als er niets voor je op het spel stond wat voor hém duidelijk het geval was. Wat deed hij hier dan, aangezien hij op geen van de voorgaande schilderijen had geboden? Net toen Cally een mogelijke verklaring wilde bedenken, gebeurde er iets.

‘Dat is een verhoging van… wacht… tien miljóén via de telefoon,’ zei de veilingmeester ongewoon langzaam voor zijn doen, terwijl hij verbijsterd zijn bril afzette en van de rij telefonisten terug naar de veilingzaal keek. ‘Dat is een bod van zeventig miljoen tegen uw bod, ma’am. Biedt u eenenzeventig?’

Er hing een gespannen stilte in de veilingzaal. Cally voelde haar hart wild in haar borst kloppen en haar maag samentrekken. Tegen wie waren ze in vredesnaam aan het opbieden? Volgens het team van de galerie zou elke serieuze verzamelaar die interesse had in de Rénards in de zaal moeten zitten. Gina’s geschokte uitdrukking zei genoeg, en Cally zag haar verward naar de papieren op haar schoot kijken. Uiteindelijk gaf ze een kort knikje.

‘Eenenzeventig miljoen,’ bevestigde de veilingmeester, terwijl hij zijn bril weer opzette en zich naar de telefonisten keerde. ‘Hoor ik tweeënzeventig? Ja.’ Hij draaide zijn hoofd heen en weer als een umpire bij een tenniswedstrijd. ‘Hoor ik drieënzeventig?’

Gina gaf een terughoudend knikje.

‘Een bod boven drieënzeventig?’ Vragend keek hij naar de rij telefonisten. ‘We hebben een bod van tachtig via de telefoon. Biedt er iemand eenentachtig?’

Niets. Cally kneep haar ogen stijf dicht.

‘Laatste kans voor eenentachtig… Nee?’

Hulpeloos staarde ze naar Gina, die verontschuldigend haar hoofd schudde.

‘Tachtig miljoen pond. Eenmaal, andermaal, verkocht.’

Het geluid van de hamer trilde door haar lichaam als een aardbeving. De London City Gallery had de Rénards verloren.

Cally kromp ineen van ontzetting. De schilderijen waar ze zo van hield zouden worden verscheept naar de hemel mocht weten waar. Haar hoop om ze te mogen restaureren was vervlogen, en de deur naar een glorieuze carrière werd in haar gezicht dichtgeslagen. Het paneel werd weer omgedraaid en de schilderijen verdwenen uit het zicht. Niets was honderd procent zeker. Het was voorbij.

De andere bezoekers begonnen hun spullen te pakken om zich in de anonieme mensenmassa op straat te begeven, maar Cally bleef zitten, starend naar het lege paneel. Ze zag niet dat Mr. Adonis achterbleef en hoorde Gina’s gefluisterde verontschuldigingen amper. O, ze begreep het wel: de galerie beschikte niet over oneindige fondsen. Zelfs al hadden ze achteraf gezien genoeg geld bij elkaar kunnen krijgen, dan nog moesten ze de kosten afwegen tegen de publieke belangstelling. De schilderijen waren zo’n grote publiekstrekker, dat ze wel een paar miljoen boven de vraagprijs waard zouden zijn. Maar bijna het dubbele? Dat was te veel gevraagd.

Dus iemand anders had de Rénards nog liever willen hebben. Wie? Welke galerie het ook was, ze zouden toch vast wel iemand zoeken om ze te restaureren? Ze wist dat het tegen elke ongeschreven regel van de veilingwereld inging om dit na te vragen, maar het was haar enige hoop. Snel stond ze op en haastte zich naar de achterzijde van de zaal, waar de telefonisten op weg waren naar buiten.

‘Sir,’ riep ze naar de man die het telefoontje had aangenomen. ‘Vertel me alstublieft wie de Rénards heeft gekocht.’

De man draaide zich om en keek haar aan met een mengeling van nieuwsgierigheid en afkeuring. ‘Dat weet ik niet, ma’am. Dat is strikt vertrouwelijk.’

Wanhopig keek Cally hem aan.

De telefonist schudde zijn hoofd. ‘Hij zei alleen dat hij namens een privéverzamelaar bood.’

Cally strompelde naar achteren en ging in een van de lege stoelen zitten, met haar hoofd in haar handen, vechtend tegen de tranen. Een privéverzamelaar. De gedachte deed haar bloed koken. De kans was groot dat ze wederom achter slot en grendel zouden verdwijnen, tot het moment dat ook deze verzamelaar zou bezwijken aan zijn overdadige levensstijl.

Verdrietig schudde ze haar hoofd. Voor het eerst sinds David had ze daadwerkelijk durven geloven dat haar leven een positieve wending zou nemen. Haar enige kans was zojuist vervlogen. Wat bleef er dan nog over? Een overnachting in het goedkoopste Londense hotel dat ze had kunnen vinden, om vervolgens terug te keren naar haar krappe appartement annex atelier in Cambridge. Weer een jaar waarin ze slechts af en toe een restauratieklus zou uitvoeren en amper genoeg zou verdienen om haar hypotheek te kunnen betalen. Die zeldzame keren dat er een opdracht als deze voorbijkwam, leek het altijd alleen maar te gaan om je connecties en nooit om je vaardigheden.

‘Volgens mij kun jij wel een drankje gebruiken,’ klonk een stem met een Frans accent, die tot haar verbazing nog dieper natrilde door haar lichaam dan de hamer van de veilingmeester. Misschien omdat ze meteen wist van wie hij was. Ze had gehoopt dat het verontrustende effect dat hij op haar had minder zou worden als hij dichterbij zou komen, maar in werkelijkheid leek het alleen maar toe te nemen. Nonchalant haar handen door haar haren halend, draaide ze zich naar hem om. ‘Ik voel me prima, dank je.’

Prima? Zelfs als ze alle schilderijen van de veiling zou mogen restaureren, dan nog betwijfelde ze of ze haar mentale staat als prima zou kunnen omschrijven, nu hij zo dicht voor haar neus stond en gevoelens in haar opriep die ze amper herkende en die ze al helemaal niet onder ogen durfde te komen.

‘Dat betwijfel ik,’ zei hij, haar veel te indringend aankijkend.

‘En wie ben jij dan wel, Crawfords huispsycholoog voor de nazorg?’ reageerde Cally, van streek door zijn onderzoekende blik. ‘Die naar binnen wordt geloodst tegen het eind van de veiling om de teleurgestelde bieders naderhand op te vangen?’

Er verscheen een plagerige en extreem ontwapenende glimlach om zijn lippen. ‘Dus je hebt me opgemerkt zodra ik binnenkwam.’

‘Dat is geen antwoord op mijn vraag,’ zei ze blozend.

‘Dat klopt.’

Nors keek ze hem aan. Het enige wat ze nog erger vond dan mensen die met hun rijkdom te koop liepen, waren mensen die het met de waarheid niet zo nauw namen. Ze pakte haar handtas en ritste hem dicht. ‘Bedankt voor je bezorgdheid, maar ik moet terug naar mijn hotel.’ Na die woorden draaide ze zich om, en ze wilde richting de open deuren achter in de zaal lopen.

‘Dat ben ik niet,’ zei hij snel. ‘Een psycholoog, bedoel ik.’

Tegen wil en dank draaide ze zich weer om, vast precies zoals hij had verwacht. Hij was arrogant, maar tenminste wel eerlijk. ‘Wie ben je dan wel?’

‘Ik ben Leon,’ antwoordde hij, naar voren stappend met uitgestoken hand.

‘En?’

‘Ik ben hier namens mijn universiteit.’

Dus hij was universitair docent? De eerste beschamende gedachte die in haar opkwam, was dat ze haar opleiding in Frankrijk had moeten volgen. Haar tweede gedachte was pure verbijstering; hij leek toch veel te rijk en verfijnd om docent te zijn? Maar stonden alle Fransmannen niet bekend om hun gevoel voor stijl? Bovendien verklaarde het wel waarom hij alleen had toegekeken en niets had gekocht. Zij ook met haar snelle oordelen.

‘Cally,’ zei ze, haar hand ook uitstekend. Zijn aanraking benam haar de adem, en ze vroeg zich af wat ze zich in vredesnaam in haar hoofd haalde.

‘En ben jij dan een teleurgestelde bieder?’ Vragend trok hij een wenkbrauw op.

‘Je vindt me daar niet het type voor?’ reageerde ze verdedigend, al wist ze niet waarom ze met hem in discussie ging, aangezien hij als docent vast net zo min in staat was een onbetaalbaar schilderij te kopen als zij.

‘Volgens mij heb je geen enkel bod uitgebracht.’

‘Dus jij hebt mij ook meteen opgemerkt?’ Twee dagen geleden had hij haar nog geen blik waardig gegund, toen ze haar normale werkkleding had gedragen en niet helemaal was opgedoft, zoals vanavond.

Hij knikte. ‘Inderdaad. En aangezien jij ook nog steeds geen antwoord hebt gegeven op mijn vraag of je een teleurgestelde bieder bent, staan we weer quitte.’

Starend naar het paneel waar de schilderijen even daarvoor nog hadden gehangen, werd ze wreed herinnerd aan haar falen. ‘Laten we het er maar op houden dat deze avond een positieve wending aan mijn leven had moeten geven, maar dat dit niet is gebeurd.’

‘De avond is nog jong,’ zei hij lijzig.

Met moeite wist ze haar blik van zijn lippen los te maken, en ze keek theatraal op haar horloge, terwijl ze tot haar schrik moest toegeven dat ze haast in de verleiding kwam uit te vinden wat hij bedoelde. ‘Zoals ik al zei, ik moet terug naar mijn hotel.’

‘Heb je iets beters te doen op je plaats van bestemming, of ben je gewoon het type vrouw dat bang is om ja te zeggen?’

Ze verstijfde. ‘Nee. Ik ben het type vrouw dat maar al te goed weet dat als je iemand die je pas net kent uitnodigt voor een drankje, je eigenlijk op iets heel anders uit bent, en daar heb ik geen interesse in.’

Zachtjes floot Leon tussen zijn tanden. ‘Dus je hebt liever dat een man meteen zegt waar het op staat en je precies vertelt wat hij in gedachten heeft voor je ermee instemt?’

‘Ik heb liever dat een drankje drinken ook echt alleen maar staat voor een drankje drinken,’ reageerde ze blozend.

‘Dus je hebt wel dorst, chérie?’

Juist nu werd Cally’s mond droog, en ze slikte moeizaam. Was ze inderdaad het soort vrouw dat bang was ja te zeggen? Nee, hield ze zichzelf voor, ze had alleen uit ervaring geleerd dat ja zeggen op dit soort voorstellen onvermijdelijk tot teleurstelling zou leiden. Dat was de reden dat ze de afgelopen zeven jaar tot vroeg in de ochtend met haar neus in de boeken had gezeten om aan haar kostbare carrière te werken. En kijk eens waar dit haar had gebracht. Helemaal nergens.

Oké, ze zou dan misschien wel teleurgesteld kunnen worden als ze op zijn aanbod in zou gaan, dacht ze, maar de gedachte dat ze alleen terug zou moeten keren naar haar treurige hotelkamer was nog vele malen erger. Al was het totaal niets voor haar, een drankje drinken met een volkomen normale man zou haar in ieder geval afleiden van wat er vanavond was gebeurd.

‘Op één voorwaarde dan…’ begon ze zelfverzekerd, maar zodra ze opkeek en zijn verpletterende glimlach zag, herinnerde ze zich weer dat de invloed die hij op haar had verre van normaal was. Als ze al ergens bang voor zou moeten zijn, dan was dat het wel.

‘Over het onderwerp werk wordt niet gepraat.’

‘Afgesproken,’ zei hij resoluut.

‘Goed.’ Cally’s hoofd begon te tollen. ‘Waar wil je heen?’



Hoofdstuk 2

 

 

 

Leon had geen specifieke plek in gedachten. De afgelopen twee dagen had hij helemaal nergens aan gedacht, behalve aan haar. Hij was naar de kijkdag gekomen om de schilderijen te zien waar de hele wereld zo graag de hand op wilde leggen, en had tot zijn verbazing geconcludeerd dat hij zijn handen heel ergens anders op wilde leggen: op de smalle taille en welgevormde heupen van de vrouw met het volle roodgouden haar, die helemaal opging in de schilderijen waar hij eigenlijk voor was gekomen.

Deze golf van verlangen was vanuit het niets gekomen en werd zeker niet door haar uitgelokt. Hoewel haar weelderige vormen duidelijk zichtbaar waren, was haar kleding – bestaande uit een vale gekreukte blouse en een olijfgroene rok tot aan haar enkels – zo niet uitdagend als maar zijn kon.

Hij had ze ter plekke van haar lijf willen rukken. Dat zou hij ook gedaan hebben, als hij had geweten wie ze was en erop kon vertrouwen dat ze discreet zou zijn. Dat wist hij echter niet. Hoe ze daar zo had gestaan, dromerig starend naar de schilderijen, leek ze – spijtig genoeg – precies het soort vrouw dat zich zou laten meeslepen door emoties, waardoor discretie onmogelijk zou zijn. Zijn brandende verlangen had hem er echter toe gedwongen dit uit te vinden. Het gelukkige toeval wilde dat ze, na wat discreet navragen, de persoon bleek te zijn die was geselecteerd door de London City Gallery voor de restauratie van de Rénards. Voor het eerst in zijn leven leek het lot hem gunstig gezind. Ze zou toch helemaal moeten worden doorgelicht, en ineens was het volkomen logisch dat hij zou blijven voor de veiling om dit zelf te doen.

Steels keek hij naar haar, terwijl ze naast hem liep, niet lettend op de geluiden van taxi’s en bussen op deze lome avond in juni. Tot zijn genoegen zag ze er vandaag verre van onopvallend uit; ze straalde in haar jurk van zwart zijde. Het haltermodel onthulde een goedgevuld decolleté, en haar opvallende haar, dat de vorige keer in een staart was gebonden, hing nu golvend over haar schouders. Vanavond zag ze eruit als een vrouw die zonder enig bezwaar zou instemmen met een korte, wederzijds bevredigende affaire.

‘De vrouw mag kiezen,’ zei hij, zich realiserend dat ze aan het eind van de straat waren aangekomen, terwijl hij haar nog steeds niet had geantwoord waar ze heen gingen.

Cally voelde haar lef met de seconde afnemen. Om zich heen kijkend, besloot ze dat ze dit maar beter zo snel mogelijk achter de rug kon hebben. ‘De eerstvolgende bar die we tegenkomen zal vast goed genoeg zijn. De enige vereiste is dat ze drankjes serveren, toch?’

Leon knikte. ‘D’accord.’

Toen ze de hoek om sloegen, hoorde Cally een diep doordringend drumritme en zag ze een neonbord oplichten in de donkere avondlucht: The Road to Nowhere. ‘Perfect,’ zei ze uitdagend. Het zag er misschien een beetje onguur uit, maar het was er in ieder geval veel te druk en rumoerig voor een intiem gesprek aan een tafeltje voor twee.

Toen Leon opkeek, zag hij een jong stel naar buiten strompelen dat elkaar zowat leek op te vreten.‘Ziet er prima uit,’ zei hij, een grijns onderdrukkend.

Cally vroeg zich af of ze hem wel goed had gehoord. Bij het zien van zijn ongelooflijk knappe gezicht in het zachte licht van de straatlantaarns begon ze over haar hele lichaam te tintelen. ‘Mooi. En mijn hotel zit maar twee straten verderop,’ zei ze, om zowel hem als zichzelf eraan te herinneren dat ze naar haar kamer kon terugkeren wanneer ze wilde.

‘Het kon niet beter,’ zei hij lijzig, met een veelbetekenende blik in zijn ogen.

Terwijl ze het nog steeds heftig zoenende stel passeerden en de bar binnen liepen, slikte ze moeizaam.

Het was donker binnen. De zwoele stem van een zangeres galmde door de ruimte, en de stellen die op de dansvloer schuifelden gingen compleet in elkaar op. O ja, geweldig idee, Cally. Dit is veel veiliger dan een rustige bar.

‘Wat wil je, een Screaming Orgasm of Pineapple Thrust?’

‘Pardon?’ Cally draaide zich om en was slechts deels opgelucht Leon te zien voorlezen van een cocktailmenu. ‘Ik heb liever een mineraalwater,’ zei ze snel.

Afkeurend trok Leon zijn wenkbrauwen op.

‘Oké, goed dan,’ bedacht ze zich, terwijl ze een blik wierp op de kaart. ‘Ik neem een… Cactus Venom.’

Leon trok zijn jas uit en bestelde twee Cactus Venoms.

Hij leek zich hier prima thuis te voelde, merkte ze op. Zij, daarentegen, sloeg haar armen ongemakkelijk over elkaar en voelde zich veel te netjes gekleed. ‘Laat me raden, je komt hier regelmatig,’ zei ze, verwonderd dat hij zo snel de aandacht van de barvrouw had weten te trekken, al kon ze bij nader inzien wel raden hoe dat kwam.

‘Nou, dat zou ik best willen, maar ik woon in Frankrijk. Wat is jouw excuus?’

Lachend ontspande ze zich een beetje, en, terwijl ze plaatsnamen aan een tafeltje, antwoordde ze: ‘Ik woon in Cambridge.’

‘Dus je wist niet dat The Road to Nowhere pal om de hoek zat?’

‘Nee.’ Terugdenkend aan de veiling, schudde ze haar hoofd. De naam van de bar was maar al te toepasselijk.

Leon leek haar zwaarmoedigheid op te merken en hief zijn glas. ‘Waar zullen we op drinken?’

Even dacht ze na. ‘Op de realisatie dat hard werken uiteindelijk toch niets oplevert, dus waarom zou je nog je best doen?’ Of het nu door zijn gezelschap kwam of door de sfeer, ineens realiseerde ze zich dat ze er misschien toch wel over wilde praten.

‘Sorry,’ voegde ze eraan toe, zich er plotseling van bewust hoe onvriendelijk haar opmerking had geklonken. ‘Op… The Road to Nowhere.’

Ze klonken hun glazen en namen allebei een slok van het zure geelgroene drankje.

‘De avond verliep dus niet helemaal volgens plan?’ gokte Leon.

‘Zo zou je het kunnen zeggen. De London City Gallery had beloofd dat ik de Rénards mocht restaureren als zij ze konden bemachtigen. Maar dat lukte niet.’

‘Misschien moet je je diensten aanbieden aan degene die ze wel heeft gekocht.’

‘Volgens de telefonist was het een anonieme privéverzamelaar,’ zei ze verbolgen.

‘Wie zegt dat een privéverzamelaar jou niet zou aannemen om de restauratie uit te voeren?’

‘Dat weet ik uit ervaring. Zelfs als ik al zou kunnen achterhalen wie het is, zou hij nog steeds iemand kiezen die hij zelf kent, of degene die de klus het snelst geklaard kan krijgen. Voor de rijken is kunst hetzelfde als een nieuwe Ferrari of een penthouse in Dubai: een aanwinst om over op te scheppen. Terwijl het juist iets is waar iedereen van zou moeten kunnen genieten.’

Even zweeg Leon, toen zei hij: ‘Dus zelfs als je zou worden gevraagd, zouden je principes je ervan weerhouden om ja te zeggen?’

Terwijl de tranen in haar ogen brandden, draaide Cally zich om. ‘Nee, dat zou me er niet van weerhouden.’ Ze was zich ervan bewust hoe tegenstrijdig dat klonk, maar het had niet alleen te maken met de kansen die ze ongetwijfeld zou krijgen na het werken aan deze stukken. Ze kon simpelweg geen nee zeggen tegen de kans te werken aan de schilderijen die haar hele leven richting hadden gegeven, zelfs al leek dat leven nu nergens toe te leiden. Snel schudde ze haar hoofd, te trots om dit toe te geven. ‘Ik zou wel gek zijn om zo’n kans te weigeren. Als ik aan de Rénards zou mogen werken, zou dat me veel naamsbekendheid opleveren.’

Leon knikte kort. Welke indruk ze ook had gemaakt tijdens de kijkdag, uiteindelijk was ze alleen uit op faam. Maar welke vrouw was dat nu niet, dacht hij cynisch. Aangezien ze nu al emotionele uitspraken deed over een onderwerp dat ze zojuist nog tot verboden terrein had verklaard, vreesde hij dat ze net zo min in staat was zich aan haar woord te houden als de rest van haar sekse. Nou, hij wist wel een manier om daar achter te komen.

Nonchalant leunde hij achterover in zijn stoel. ‘Was de kijkdag de eerste keer dat je Mon Amour par la Mer had gezien?’

‘Ik… ik had niet gedacht dat je me die dag had opgemerkt.’

Hij wachtte tot ze hem recht in de ogen keek. ‘Zeker wel. Dat was het moment waarop ik besloot dat ik de liefde met je wilde bedrijven. Dat was zelfs de reden dat ik naar de veiling kwam.’

Hoewel ze verbijsterd was over zijn lef, voelde ze tegelijkertijd een verraderlijke siddering door haar lichaam trekken, wat haar nog meer verraste dan zijn woorden. Woorden die haar verbazingwekkend genoeg vertelden dat hij haar al had gewild toen ze er nog gewoon uitzag als Cally, en niet alleen vanavond, nu ze zich helemaal had opgedoft om in het kunstwereldje te passen. Het wereldje waar hij ook geen deel van uit bleek te maken; hij was hier vanavond alleen maar voor haar. Hoe kon dat? Ze wist het niet, maar plotseling gingen alle redenen om hem te haten in rook op en brokkelde de muur om haar heen langzaam af. ‘Ik zou nu meteen moeten weglopen,’ mompelde ze.

‘Wat houdt je tegen?’

‘Ik… ik heb mijn drankje nog niet op.’

‘Doe je altijd precies wat je hebt beloofd, Cally?’

Ze wist zeker dat hij zijn accent expres aandikte wanneer hij haar naam zei, omdat hij wist dat ze daar vlinders van in haar buik kreeg. Nog meer was ze er echter van overtuigd dat ze te wankel op haar benen stond om nu weg te kunnen lopen. ‘Ik haat het als mensen terugkomen op hun beloftes,’ zei ze.

‘Ik ook,’ reageerde hij, haar strak aankijkend. ‘Maar we hadden nog niet alles gespecificeerd, bijvoorbeeld of samen dansen ook bij dit uitstapje was inbegrepen?’

Kijkend naar de innig dansende koppels op de dansvloer, die hun tempo afbouwden toen de eerste noten van Black Velvet klonken, hapte Cally naar adem. ‘Dat meen je niet.’

‘Waarom niet? Pluk de dag. Staat de kunst niet juist in het teken van de mooie dingen des levens?’

Kunst, dacht Cally. Dat was inderdaad een viering van het leven – maar wanneer had ze daar voor het laatst bij stilgestaan en echt durven leven? Ze nam hem in zich op – zijn donkerblonde haar dat over zijn voorhoofd viel, zijn vurige blik die haar zowel beangstigde als opwond – en even was ze haar neerslachtigheid totaal vergeten. Dus gaf ze hem haar hand en antwoordde met een stem die ze amper herkende: ‘Goed dan.’

Toen ze opstond, voelde ze de alcohol naar haar hoofd stijgen. Even sloot ze haar ogen en ademde diep in. Als tiener was ze helemaal gek geweest op dit nummer. David had er niets aan gevonden. Waarom had ze er sindsdien nooit meer naar geluisterd?

‘Kom mee.’ Leon legde zijn arm om haar middel en trok haar naar zich toe. Zijn verlangen naar haar was zo groot dat het hem beangstigde. Zou hij misschien voor een keer in zijn leven met zijn eigen regels breken?

‘Always wanting more, he’d leave you longing for…’ De tekst raakte haar tot in het diepst van haar ziel. Híj raakte haar tot in het diepst van haar ziel. Nog nooit had ze iemand als hij ontmoet. Ze kende hem pas vijf minuten, en toch – hoe cliché het ook klonk – voelde het alsof hij haar beter kende dan wie ook, alsof hij wist wat ze allemaal was misgelopen. Het was bedwelmend, zijn lichaam tegen haar aan, zijn geur, zijn aanraking. Ze liet haar handen langs zijn gespierde rug omhoogglijden en vouwde ze in elkaar achter zijn nek. Alle spanning verdween uit haar lichaam, terwijl ze soepel op het ritme wiegden.

‘Had ik je al verteld hoe sexy je bent?’ fluisterde hij in haar oor. De warmte van zijn adem zette haar in vuur en vlam.

Dit deed hij wel vaker, dat wist ze zeker. Daarom was het ook zo krankzinnig. Zij had zoiets nog nooit gedaan, en ze had geen idee waar ze precies mee bezig was. Hoewel ze wist dat het niet slim was nu door te gaan, kon ze op dit moment alleen nog maar naar haar lichaam luisteren – en haar lichaam werd overspoeld door nieuwe sensaties, die erom smeekten te worden verkend.

‘Had ik jou al verteld hoe sexy jíj bent?’ fluisterde ze nerveus, blij dat hij haar gezicht niet kon zien.

‘Nee,’ zei hij hees, terwijl hij haar zacht in haar nek kuste. ‘Dat heb je me zeker niet verteld.’

Nu kon ze zich niet meer inhouden. Hij maakte haar helemaal gek – ze moest hem kussen. Een echte kus. Met trillende handen duwde ze zijn hoofd omhoog tot ze elkaar aankeken, niet wetend waar dat zelfvertrouwen plotseling vandaan kwam. Had hij geweten dat ze hem niet zou kunnen weerstaan als hij haar in haar nek kuste? Waarschijnlijk wel. Op dit moment kon dat haar niets schelen. Ze wilde hem kussen, nu meteen. Zijn mond streek tergend langzaam langs de hare en opende zich toen begerig. Hij smaakte verfijnd, als donkere chocolade en kaneel. Zacht liet hij zijn handen langs haar rug naar beneden glijden tot aan de rondingen van haar billen. Het was het soort kus dat totaal ongepast zou zijn geweest in een kleine exclusieve wijnbar. Het had meer gemeen met de haast dierlijke passie van het koppel buiten voor de deur – en tot haar verbazing wilde ze meer.

Het kwam natuurlijk door de beladen muziek en de zachte hypnotiserende geur van zijn cologne, maar al deed ze nog zo haar best om het te wijten aan externe factoren, uiteindelijk was het de kus zelf die zo explosief was. Ineens was al het andere niet meer belangrijk; het feit dat ze hem pas net had ontmoet, het feit dat hij haar ongetwijfeld teleur zou stellen, dat dit alleen maar tot een gebroken hart zou leiden. Haar verlangen naar hem was simpelweg overweldigend, en hij leek precies hetzelfde te voelen.

‘Zullen we hier weggaan?’

Ze hapte naar adem. ‘Ja.’

Ziedaar, dacht Leon, vechtend tegen zijn eigen verlangens, daar was het onweerlegbare bewijs dat hij haar niet kon vertrouwen. Dat was de regel.

Cally’s wangen gloeiden en haar hart klopte wild toen hij haar langs de andere koppels op de dansvloer naar buiten leidde en een taxi aanhield. Galant hield hij het portier voor haar open. Toen smeet hij de deur achter haar dicht en bleef op de stoep staan.

Cally draaide het raampje naar beneden en keek hem totaal verbijsterd aan. ‘Ik dacht dat we hier weggingen?’

Zijn gezicht stond bars. ‘Nee, jíj gaat weg. Eén drankje, meer wilde je niet, toch, Cally?’

Toen hij naar de chauffeur gebaarde dat hij weg kon rijden en ze zich realiseerde wat hier gebeurde, voelde ze haar wangen nog roder worden. ‘Rotzak!’ riep ze. Maar de chauffeur was al weggereden, en het enige wat ze kon horen, waren de laatste woorden van het liedje, galmend door de straat: ‘In a flash he was gone. It happened so soon, what could you do?’



Hoofdstuk 3

 

 

 

Terwijl het landschap vol wolkenkrabbers langzaam overging in een groene lappendeken, leunde Cally met haar hoofd tegen het raam van de trein terug naar Cambridge. Na diep nadenken concludeerde ze dat ze zich nog nooit zo beschaamd had gevoeld als nu. Zij, Cally Greenway, had bijna een onenightstand gehad. Nog erger: eigenlijk wou ze dat het echt was gebeurd.

Nee, ging ze met zichzelf in discussie, dat wilde ze helemaal niet. Ze wou gewoon dat hij haar niet op zo’n vreselijke manier had afgewezen, of dat ze op zijn minst zou begrijpen waarom hij dat had gedaan. Was de onstuimige passie die ze tijdens hun kus had gevoeld dan zo eenzijdig geweest dat hij zich had gerealiseerd dat ze een waardeloze bedpartner zou zijn? Of maakte het allemaal deel uit van een spelletje, om te bewijzen dat hij zo knap was dat hij elke vrouw zover kon krijgen dat ze haar principes voor hem opzijzette?

De week erna bleef ze twijfelen tussen die twee theorieën, gevangen tussen aangewakkerde onzekerheden en oplaaiende woede. Haar frustratie om het feit dat dit haar überhaupt iets kon schelen zorgde er uiteindelijk voor dat de woede overwon. Ze moest blij zijn dat ze aan hem was ontkomen, en de reden voor zijn kwetsende gedrag zou niet eens moeten uitmaken, aangezien hij niets voor haar betekende.

Maar waarom was dat moment in de taxi dan nog pijnlijker dan het verliezen van de restauratieopdracht? Beschaamd perste Cally haar lippen op elkaar. Ze wist wel waarom. Tot het moment van zijn afwijzing had ze gedacht dat ze slechts haar droombaan had verloren. Hij had haar echter laten inzien dat ze ook al het andere in haar leven had opgeofferd om die droombaan te krijgen. Het feit dat ze het zich zo aantrok dat ze nooit meer zijn armen om zich heen zou voelen, bewees alleen maar dat ze veel te lang alleen was geweest.

Misschien had Leon er dan wel voor gezorgd dat ze nu nog minder geneigd was de andere sekse te vertrouwen, ze moest toegeven dat het wel tijd werd eens wat vaker iets leuks te gaan doen met haar vrienden, in plaats van altijd maar weer met het smoesje te komen dat ze nog zoveel te doen had. Vooral aangezien ze maar bar weinig restauratieklussen had staan voor de komende drie maanden, dacht ze zwartgallig, terwijl ze haar computer aanzette om te kijken of er op dat gebied nog nieuws was.

Drie nieuwe e-mails. De eerste was reclame van de leverancier waar ze haar materialen bestelde. Die kon ze meteen verwijderen, want ze kon momenteel toch niets extra’s kopen. De tweede mail was van haar zus Jen, die net terug was van een vakantie met haar gezin in Florida en wilde weten of haar zwarte jurkje Cally net zoveel geluk had gebracht als haar, toen ze het had gedragen naar de journalistenprijzen vorige maand en de eerste prijs had weggekaapt.

Hoofdschuddend vroeg Cally zich af hoe haar zus het toch voor elkaar kreeg een succesvolle carrièrevrouw te zijn en ook nog eens een fantastische echtgenote en moeder. Ze besloot het slechte nieuws voor een andere keer te bewaren, als ze zich niet zo’n complete mislukkeling voelde.

De derde e-mail was van een afzender met een onbekende, buitenlandse naam. Bedachtzaam opende ze het bericht.

 

Geachte Miss Greenway,

Uw bekwaamheid als kunstrestaurateur is onlangs onder de aandacht gekomen van de Prins van Montéz. Dientengevolge wenst Zijne Koninklijke Hoogheid een mogelijke restauratieopdracht met u te bespreken. Om in aanmerking te komen, wordt u verwacht binnen drie dagen persoonlijk aan het koninklijke hof te verschijnen. Uw tickets zullen u morgen worden toegestuurd, tenzij u dit genereuze aanbod per ommegaande afslaat.

Hoogachtend, Boyet Durand.

Namens Zijne Koninklijke Hoogheid, de Prins van Montéz

 

Vol ongeloof staarde Cally naar de woorden op het scherm. Deze e-mail bood haar een gratis reis naar een luxueus Frans eiland aan, dus waarom markeerde ze hem niet meteen als spam? Ze las hem nogmaals. Het was niet de gebruikelijke onzin; deze afzender wist haar naam en haar beroep. Nu was het best mogelijk dat iemand een van de weinige door haar gerestaureerde werken had gezien en naar aanleiding daarvan haar website had bezocht, maar een prins?

Een derde keer las ze het bericht, en nu werd de arrogante toon haar pas goed duidelijk. Als het echt waar was, wie dacht de Prins van Montéz dan wel dat hij was, om haar te laten ontbieden door zijn adviseur, alsof ze meteen voor hem klaar zou staan?

Ze opende een nieuw tabblad en zocht naar Prins van Montéz op Wikipedia. De informatie was buitengewoon summier; zijn naam werd niet eens vermeld. Er stond alleen dat in Montéz de prins de soeverein was, en dat de huidige prins een jaar geleden aan de macht was gekomen nadat zijn broer Girard op drieëndertigjarige leeftijd was omgekomen bij een ongeluk, zijn jonge vrouw Toria alleen achterlatend. Cally kon zich de koninklijke trouwfoto’s op alle voorpagina’s nog wel herinneren, en het nieuws van zijn tragische dood vorig jaar. Er stond geen verdere informatie bij over de broer van wijlen de prins, de man die dacht dat zij, een bescheiden kunstenaar, alles maar zou laten vallen omdat hij haar dat opdroeg.

Hoewel ze was geneigd te antwoorden dat de prins niet moest denken dat ze op zo’n korte termijn tijd voor hem kon vrijmaken, hoe aantrekkelijk het aanbod ook klonk, moest ze toegeven dat dit niet waar was. Had ze niet zojuist nog gewenst dat ze meer opdrachten had, en besloten dat ze eens wat vaker op uitnodigingen in moest gaan?

Daarom besloot ze de tickets te laten komen, al had ze niet verwacht ze ook echt te zien verschijnen. Tot de volgende ochtend vroeg de deurbel ging, haar bruut ontwakend uit een onaangename droom over een Fransman met een verontrustend bekend gezicht.

Ze geloofde ook niet dat ze de tickets echt zou durven gebruiken, tot ze de dag daarna de stem van de piloot hoorde verzoeken om de stoelen weer rechtop te zetten omdat de afdaling naar het eiland werd ingezet.

De enige keer dat Cally naar Frankrijk was geweest, was op een dagtocht naar Le Touquet met de boot toen ze op de middelbare school zat. Parijs had haar altijd aangetrokken – de Eiffeltoren en de musea, uiteraard – maar om de een of andere reden had ze na haar studie nooit meer de tijd genomen voor zo’n reis, noch had ze het idee dat ze zich zo’n onnodige uitgave kon veroorloven. Dus toen ze uit het vliegtuig stapte en werd begroet door het meest adembenemende uitzicht op een fonkelende azuurblauwe zee en magnifieke beboste bergen met hier en daar terracottakleurige daken, was het niet zo vreemd dat het allemaal wat onwerkelijk voelde. Voor het eerst in jaren had ze weer zin een schetsblok te pakken en aan een eigen compositie te werken.

Dat verlangen werd alleen maar versterkt toen de privéauto de oprit van het verbluffende paleis op reed. Het leek haast wel een schilderij, dacht ze toen de chauffeur het portier voor haar openhield.

‘Volgt u mij alstublieft, mademoiselle. De prins zal u treffen in la salle de bal.’

Terwijl hij haar door de imposante poorten leidde, probeerde ze zich fronsend haar Franse lessen op de middelbare school voor de geest te halen om te achterhalen welke kamer hij bedoelde. Hij moest haar peinzende uitdrukking hebben opgemerkt.

‘Dat zou u geloof ik “de balzaal” noemen.’

Cally knikte en keek haar ogen uit, terwijl ze over de binnenplaats naar een roomwitte marmeren trap met dieprode loper liepen. Er was een goede reden waarom ze het woord voor balzaal niet had hoeven leren voor haar werkstuk over ma maison. Dat deed haar beseffen hoe hypocriet het was om onder de indruk te zijn van dit paleis, terwijl de man die hier woonde zich schuldig maakte aan al die buitensporigheden waar ze zo’n hekel aan had.

Toen ze neerkeek op haar prima geschikte zwarte rok en jasje met witte blouse, betrapte ze zich erop dat ze wou dat ze iets had aangetrokken wat, nou ja, wat minder uit de toon viel. Maar waarom zou ze zich druk maken om haar kleding voor haar ontmoeting met de prins? Het feit dat hij een paleis en een titel had, betekende nog niet dat ze hem anders hoefde te benaderen dan haar andere cliënten. Noch hoefde hij haar op iets anders te beoordelen dan op haar kundigheid als restaurateur, dacht ze opstandig, terwijl ze haar portfolio tegen haar borst klemde.

‘We zijn er, Mademoiselle Greenway.’

‘Dank u,’ fluisterde Cally, terwijl de man gebaarde dat ze de balzaal binnen kon gaan, waarna hij een korte buiging maakte en vlug vertrok.

Behoedzaam liep ze naar binnen, erop berekend te worden overdonderd door de prachtige marmeren vloer, de muurpanelen met verfijnde gravures en het hoge plafond met ornamenten dat ze vanuit de deuropening kon zien. Toen ze de zaal binnen liep, was ze totaal verbijsterd.

De Rénards. Schijnbaar nonchalant opgehangen aan de muur tegenover haar.

Meteen haastte ze zich ernaartoe om ze beter te kunnen bekijken. Even was ze ervan overtuigd dat het imitaties waren, maar een snelle inspectie zei haar meteen dat dit niet zo was. Ze voelde haar hart bonzen in haar keel, al wist ze niet precies waarom. Uit opwinding? Ze had er immers alles voor over gehad om de identiteit van de mysterieuze bieder te achterhalen, om de kans te krijgen hem te overtuigen dat zij de aangewezen persoon was voor de restauratie. Nu leek het erop dat híj háár had gevonden.

Of was het afschuw wat ze voelde? Want was dit niet precies het lot dat ze had gevreesd voor de schilderijen: dat ze zouden worden weggeborgen in een verguld paleis achter slot en grendel? Haar ogen sluitend, masseerde ze haar slapen, terwijl ze alles op een rijtje probeerde te zetten, maar voor ze daar ook maar aan kon beginnen, werd ze onderbroken.

‘Herken je ze?’ zei een stem achter haar, die haar haren overeind liet staan en elke gedachte verdreef. Bijna elke gedachte.

Leon.

Hou op, berispte ze zichzelf. De Prins van Montéz is Frans, natuurlijk klinkt hij een beetje als Leon. Jeetje, ze moest echt eens wat meer uitgaan als die ene nietszeggende gebeurtenis zoveel impact had gehad dat ze helemaal de weg kwijt was telkens als ze een man met een Frans accent hoorde praten. Het was de stem van de Prins van Montéz, die haar hierheen had gehaald als potentiële werknemer, dus waarom stond ze nog steeds onbeleefd naar de muur te staren? Snel draaide ze zich om en keek hem aan.

Wat ze zag benam haar bijna de adem. Haar verbeelding was helemaal niet op hol geslagen. Hij was het echt, gekleed in een formeel marineblauw pak, wat zijn indrukwekkende verschijning alleen nog maar imposanter maakte. Verwoed probeerde ze te begrijpen wat hier aan de hand was. Leon was universitair docent; misschien was hij uitgenodigd om de schilderijen van dichtbij te bestuderen; misschien was dit gewoon een ongelukkig toeval? Toen ze echter de spottende uitdrukking op zijn gezicht zag – ongeduldig, alsof hij wachtte tot het kwartje eindelijk was gevallen – begreep ze plotseling dat dit geen toeval was. Haar allereerste indruk van hem in dat veilinglokaal – rijk, harteloos, met een titel – was toch juist geweest. Al het andere was juist een leugen. Lieve hemel, was Leon zelfs wel zijn echte naam?

‘Jij rotzak.’

Even leek zijn gezicht te betrekken, maar het klaarde meteen weer op. ‘Dat zei je ook de laatste keer dat ik je zag, Cally, maar nu je weet dat ik je potentiële werkgever ben, dacht ik dat je wel iets beleefder zou zijn.’

Beleefd? Ze proefde een bittere smaak in haar mond. ‘Aangezien ik je met zekerheid kan zeggen dat ik niet in staat zal zijn ooit enige beleefdheid voor je op te brengen, denk ik dat ik maar beter kan gaan, of niet?’

Grimmig klemde Leon zijn kaken op elkaar. Ja, hij dacht inderdaad dat ze beter kon gaan, net als toen in Londen. Maar na talloze gefrustreerde nachten, waarin hij zich verhit had afgevraagd waarom hij haar in vredesnaam niet had genomen toen hij daar de kans voor had, was hij klaar met denken.

Dus versperde hij haar de weg met een arm. ‘Drink op zijn minst één drankje met me.’

‘Waarom zou ik dat in vredesnaam doen?’

‘Omdat je er wederom uitziet alsof je wel een drankje kunt gebruiken.’

Had hij haar alleen maar hierheen gehaald om haar nog verder te vernederen, om geamuseerd te kunnen vaststellen hoe diep hij haar had gekwetst? Kil keek ze hem aan, vastberaden het spelletje niet mee te spelen. ‘Ik drink wel iets op weg naar het vliegveld.’

‘Heb je soms iets beters te doen?’ vroeg hij, quasiserieus.

Ze wist precies wat hij daarmee wilde zeggen: dat ze helemaal niets te doen had vandaag, net zomin als dat ze per se terug had gemoeten naar haar hotel, die avond in Londen. Dat was de reden dat hij had geweten dat ze op zo’n korte termijn zou komen – en dat was ook precies de reden dat hier blijven haar schaamte alleen nog maar zou vergroten.

‘Nee, ik heb niets beters te doen. Maar alles is beter dan op dit afgelegen eiland te blijven met een leugenachtig voortbrengsel van Franse inteelt dat niets beters te doen heeft dan te spelen met de gevoelens van willekeurige Engelse vrouwen die hij toevallig heeft ontmoet.’

‘Vrouw,’ verbeterde hij haar. ‘Er is er maar een zoals jij, Cally Greenway, geloof me.’

‘Maar elk paleis en elk statig huis op de hele wereld kent wel iemand zoals jij. Hoe vreselijk voorspelbaar.’

‘Ik dacht dat je het wel prettig vond als dingen precies uitpakten zoals jij had verwacht, of heb ik dat verkeerd begrepen?’

‘Zoals ik al zei, ik wil hier alleen maar weg.’

‘Jammer dat je lichaamstaal iets anders zegt.’

Cally keek omlaag en was blij te zien dat ze juist nog een stap verder bij hem vandaan was gaan staan en haar armen nog steviger om haar portfolio had geklemd. ‘Zie jij de afwijzing van een vrouw altijd aan voor een uitnodiging om haar te verleiden?’

‘Alleen als die voortkomt uit pure seksuele frustratie,’ zei hij temend, wijzend op de afstand tussen hen en haar afwerende houding.

‘Had je gedroomd.’

‘Net als jij, ongetwijfeld.’ Onderzoekend keek hij haar aan.

Cally voelde haar wangen nog roder worden.

‘Dat dacht ik al,’ zei hij geamuseerd. ‘Dus denk je eens in hoe lekker het zal zijn als we echt de liefde zouden bedrijven, chérie.’

‘Ik mag dan misschien met de gedachte hebben gespeeld om met jou het bed te delen toen ik nog niet wist wie je was,’ zei ze, proberend niet ineen te krimpen bij de herinnering aan haar eigen losbandigheid. ‘Maar ik kan je verzekeren dat ik die fout niet nog eens zal maken.’

‘Val je op universiteitsmedewerkers?’ vroeg hij, terwijl hij bedachtzaam met een vinger langs zijn lippen streek. ‘Zijn mediterrane prinsen gewoon niet jouw type?’

Nee, zelfingenomen mannen zoals hij waren niet haar type, als ze al een “type” had. Dus waarom bleef ze dan toch in vredesnaam zo naar zijn mond staren?

‘Leugenaars zijn niet mijn type. Mannen die liegen over wie ze zijn, die verzwijgen dat ze stinkend rijk zijn en alleen maar doen alsof ze een luisterend oor bieden, terwijl…’

Meteen werd ze weer herinnerd aan de veiling en de spanning in de zaal. Leon had als enige ontspannen om zich heen gekeken. Niet omdat hij niets te verliezen had, maar omdat hij zo rijk was dat hij een van zijn bedienden opdracht had gegeven namens hem het hoogste bod te doen. Dat was de reden dat hij daar die avond was geweest, om zelfvoldaan toe te kijken hoe hij alle anderen buiten spel zette. Hij was helemaal niet voor haar gekomen, en dat kwetste haar nog het meest.

‘…terwijl jij juist degene was die mijn carrière om zeep heeft geholpen!’

Leon trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ben je nu klaar? Mooi. Ten eerste heb ik je wel mijn naam gegeven. Je hebt niet naar mijn achternaam gevraagd, en je hebt me de jouwe ook niet verteld. Het enige wat ik zei was dat ik in Engeland was voor mijn universiteit. Dat was ook zo. Ik heb opdracht gegeven tot de bouw van de nieuwe Universiteit van Montéz, en ik was daar om wat stukken voor de kunstopleiding te kopen. Aangezien jij mocht kiezen waar we een drankje zouden drinken, kan ik er ook niets aan doen dat de bar die je uitkoos geen indicatie gaf van mijn rijkdom. Wat me brengt bij jouw beschuldiging dat ik je een luisterend oor bood voor je problemen met je carrière. Dat is niet zo. Jíj was degene die erop aandrong niet over werk te praten, en jíj was degene die er toch over begon, niet ik.’

‘Zie je prins zijn dan als jouw carrièrekeuze?’

‘Het was niet mijn keuze,’ zei hij serieus. ‘Maar het is wel mijn werk.’

‘Ah, net zoals het verzwijgen van de waarheid iets anders is dan liegen, zeker? Als jij en ik getrouwd zouden zijn…’ Cally aarzelde, zich te laat realiserend dat ze geen slechter voorbeeld had kunnen bedenken. ‘…en jij met andere vrouwen naar bed zou gaan, zou dit dan acceptabel zijn zolang ik er maar niets vanaf zou weten?’

Leons mond verstrakte. Had hij niet van begin af aan geweten dat ze het type vrouw was dat alleen maar aan trouwen dacht? ‘Acceptabel? Ik zou het überhaupt nooit acceptabel vinden om te trouwen, Cally, dus ik ben bang dat je vergelijking niet opgaat.’

‘Wat een verrassing,’ mompelde Cally. Hoe typisch dat hij het niet zag zitten ooit te trouwen, dacht ze geïrriteerd, hoewel ze niet precies wist waarom het haar iets kon schelen, aangezien zij allang niet meer in lang en gelukkig geloofde.

‘Maar vast een welkome verrassing?’ Leon greep zijn kans. ‘Want volgens mij ben ik niet degene die je loopbaan heeft verwoest, maar juist degene die je voor altijd dankbaar zult zijn voor het lanceren van je carrière. Het restaureren van twee van de bekendste schilderijen ter wereld zou toch mooi staan op je cv.’

Hem dankbaar zijn, ze huiverde alleen al bij de gedachte – maar hij bood haar wel precies datgene aan wat ze altijd had gewild, min of meer. ‘Je zei dat je in Londen was om wat werken voor de kunstopleiding van je universiteit te kopen. Wil je zeggen dat de Rénards na hun restauratie daar publiekelijk tentoongesteld zullen worden?’

Abrupt hief Leon zijn arm op, om een prachtig Cartier-horloge te onthullen. ‘Ik zou graag de details met je bespreken, maar ik vrees dat ik een vergadering heb met de directeur van de universiteit. Je zou het vast zeer stimulerend vinden om Professeur Lefevre te ontmoeten, gezien je voorliefde voor universiteitsmedewerkers, maar helaas moet ik hier alleen naartoe. We kunnen ons gesprek wel tijdens het ontbijt voortzetten.’

‘Pardon?’

‘Het ontbijt. Le petit déjeuner. De eerste maaltijd van de dag, oui?’ Hij keek haar recht aan. ‘Tevens de naam van een schilderij van Renoir, geloof ik, maar jij bent uiteraard de expert.’

Verbijsterd keek ze hem aan. Kon hij nog brutaler zijn? ‘Ik ben welbekend met het fenomeen ontbijt, dank je. Maar ik zal het mijne morgenochtend gewoon thuis in Cambridge nuttigen. Je hebt me hier uitgenodigd om dit vandáág te bespreken.’

‘En later ontdekte ik dat vandaag helaas de enige dag was waarop Professeur Lefevre met mij kon afspreken. Maar aangezien je toch niets anders te doen had, kan dit wel wachten tot morgen, oui?’

Cally was ziedend. ‘Ik moet mijn vlucht halen. Naar huis.’

‘Maar hoe kun je nu de belangrijkste beslissing van je carrière nemen zonder eerst alle details te kennen?’

Er viel niets te besluiten, of wel? Hoe kon ze zelfs maar overwegen een opdracht aan te nemen van een man die haar zo had voorgelogen en vernederd? Omdat dit de opdracht was waar ze al die jaren zo hard voor had gewerkt, daarom. Ze dacht weer aan haar verschrikkelijke baas van vroeger, toen ze bij de souvenirwinkel van de galerie had gewerkt. De man had haar een schijntje betaald om de hele zaak te runnen, maar ze had hem genegeerd en gewoon doorgeploeterd. Dat kon ze nu toch weer doen voor haar droombaan, of niet soms?

Ze betwijfelde echter of het zo makkelijk zou zijn Leon te negeren. Tenzij ze de restauratie zonder zijn inmenging kon uitvoeren, een atelier aan zee kon huren om daar aan de schilderijen te werken, zodat ze hier pas weer terug hoefde te komen als ze klaar was. Dat leek haast een idyllisch plaatje, zo zonder zijn benauwende aanwezigheid.

‘Als ik blijf voor het ontbijt…’ herhaalde ze zijn woorden, al vond ze het nog steeds een belachelijk idee. ‘…ben je dan bereid te onderhandelen over de voorwaarden waaronder ik een dergelijk project zou willen uitvoeren?’

‘Onderhandelen? Natuurlijk.’

Snel rekende Cally uit of ze een overnachting in een Frans pension zou kunnen betalen, aangezien ze had verwacht vanmiddag alweer op het vliegtuig naar huis te zitten. ‘Hoe laat word ik hier weer verwacht?’

‘Ik heb liever dat je hier blijft, zodat je op tijd bent,’ zei hij, gebarend dat ze mee moest lopen, terwijl hij met grote passen de balzaal uit liep. In de gang stond de man die haar hierheen had gereden onderdanig te wachten. ‘Dit is Boyet. Hij zal je naar je kamer brengen en het avondeten voor je verzorgen.’

En voor ze hier tegen in kon gaan, was de prins vertrokken.



Hoofdstuk 4

 

 

 

Cally pakte haar mobiel van haar nachtkastje en staarde in het donker naar het verlichte schermpje. 2:48 ’s nachts, en nog steeds wakker. Ze had al van alles geprobeerd: op haar rug, op haar buik, in een vreemde houding op haar zij; ze had het raam dichtgedaan om het geluid van de zee buiten te sluiten zodat ze net kon doen of ze thuis in bed lag; ze had het raam weer opengezet in de hoop dat het geruis van de golven haar in slaap zou sussen. Uiteindelijk had ze zichzelf tot slapen proberen te dwingen door te doen alsof het haar niet uitmaakte dat ze nog steeds wakker was. De minuten tikten echter nog steeds voorbij, en hoe meer tijd er verstreek, hoe meer vragen er in haar opborrelden.

Waarom was ze eigenlijk hierheen gekomen? Het leven was geen sprookje met heldhaftige prinsen die nobele daden verrichtten. Zij zou toch moeten weten dat een man die in rijkdom was geboren wel egoïstisch en oneerlijk moest zijn? En als ze dat was vergeten, had zijn arrogante e-mail haar daar wel aan moeten herinneren. Misschien was ze gekomen omdat ze had gedacht dat ze wel kon omgaan met iemand die egoïstisch en oneerlijk was. Ze had echter niet geweten dat híj de prins was.

Diep ademhalend, merkte ze tot haar ergernis dat ze zich afvroeg wat voor impact Girards dood op Leon moest hebben gehad, hoe vreselijk het moest zijn geweest een broer te verliezen en tegelijkertijd zo’n grote verantwoordelijkheid te erven. Dat veronderstelde echter dat er ergens in die perfect gevormde borstkas een hart school, dacht ze verbitterd, en dat bleek bepaald niet uit de manier waarop hij haar had behandeld. Had hij puur voor zijn eigen plezier verzwegen wie hij was in Londen?

Waarschijnlijk wel. Zo dacht hij vast ook dat een overnachting in zijn overdadige paleis haar het idee zou geven dat ze hem iets verschuldigd was, maar dat ging mooi niet gebeuren. Daarom had ze het door Boyet aangeboden diner afgeslagen, ook al was ze uitgehongerd, en had ze verder niets gebruikt in de abrikooskleurige kamer met prachtige witte meubels, zelfs niet de verzameling luxe toiletartikelen die voor haar was klaargelegd.

Toen haar wekker vier uur later ging, voelde ze zich net een dier dat drie maanden te vroeg uit een winterslaap was gewekt. Gelukkig kon ze met het aanbreken van een nieuwe dag weer helder nadenken. Er was maar één vraag van belang, en dat was of hij van plan was haar deze droombaan aan te bieden. Dat betekende dat ze dit ontbijt – hoezeer het idee haar ook tegenstond – zou moeten beschouwen als een sollicitatiegesprek. Al zou ze dan liever zijn verschenen in iets anders dan haar verkreukte outfit van gisteren, dacht ze ongemakkelijk, terwijl ze naar de veranda liep, waar Leon haar volgens Boyet om tien voor half negen zou treffen. Nou ja, in ieder geval had ze voor de zekerheid een extra setje ondergoed en een schone blouse meegenomen.

Pas nu het dag was, zag ze dat ze van deze kant van het paleis een prachtig uitzicht had op de baai. De zee was zo blauw, dat hij haar deed denken aan een glinsterende edelsteen. Toen ze op de crèmekleurige tegels van de patio stapte, moest ze wel toegeven dat Leon bepaald niet onderdeed voor het mooie landschap. Op een smeedijzeren stoel zat hij ontspannen te bladeren door La Tribune van vandaag, en hij leek meer op een fotomodel dan een prins in zijn wit linnen overhemd.

‘Bevalt het uitzicht je?’ vroeg hij lijzig, de krant dichtvouwend.

Zich er maar al te zeer van bewust dat hij haar had betrapt, draaide Cally zich weer naar de horizon en haalde haar schouders op, vastberaden onverschillig te reageren op alles wat ook maar enigszins met hem te maken had.

Hij gebaarde naar de stoel, en ze nam plaats en legde haar portfolio op haar schoot, haar rug recht en haar ogen afgewend. Precies het tegenovergestelde van zijn ontspannen houding.

Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Je ziet er vreselijk uit. Heb je slecht geslapen?’

Zijn woorden kwetsten haar diep. Ze zou blij moeten zijn dat hij niet langer deed of hij naar haar verlangde, maar ze voelde zich er alleen maar beroerder onder. Meteen zag ze voor zich met wat voor vrouw hij normaal gesproken aan het ontbijt zou zitten: perfect opgemaakt en van top tot teen in designkleding gehuld. ‘Ik vrees dat elke vrouw er ’s ochtends zo uitziet als ze nog geen dikke laag make-up op haar gezicht heeft gesmeerd, Leon,’ antwoordde ze bits.

Geïrriteerd schudde hij zijn hoofd. ‘Jij hebt helemaal geen make-up nodig. Ik wilde alleen maar zeggen dat je er wat… vermoeid uitziet.’

Het compliment verraste haar, en ze wist niet wat ze ermee aan moest. ‘Nou, ik kan het aantal uren dat ik heb geslapen op één hand tellen.’

Leon trok theatraal zijn wenkbrauwen op, haar ondertussen een kop sterke zwarte koffie inschenkend, zonder te vragen of ze daar trek in had. ‘Die suite is onlangs nog opnieuw gemeubileerd. Er was me verzekerd dat ze de best verkrijgbare matras hadden uitgekozen. Ik zal erop toezien dat hij wordt vervangen.’

Hoe typisch dat hij dacht dat elk probleem in het leven kon worden opgelost met materiële zaken, dacht ze geërgerd, terwijl ze de heerlijke geur van de koffie probeerde te negeren. ‘Er was niets mis met het bed, buiten het feit dat het onder jouw dak stond.’

‘Hebben grote huizen soms iets te veel donkere hoekjes naar je zin?’ opperde hij, zogenaamd bezorgd.

Achter hem verscheen Boyet met een dienblad vol etenswaren: gekruid brood, honing, fruit met yoghurt en vers geperst sinaasappelsap. Cally begon te watertanden en ze voelde haar hongerige maag knorren, maar ze schraapte haar keel om dit te verbloemen. ‘Hoewel het inderdaad een onnodig groot aantal kamers heeft, had het daar niets mee te maken. Geloof het of niet, ik heb er simpelweg geen behoefte aan bij jou in de buurt te zijn.’

‘Toch ben je nog steeds hier.’

‘Zoals je al zei: wat mijn persoonlijke gevoelens ook mogen zijn, ik zou wel gek zijn om zo’n belangrijk besluit in mijn carrière te nemen zonder eerst de details te bespreken.’

Hij knikte, alsof haar carrière er verder niet toe deed. ‘Maar toch heb je nog geen slokje koffie of een kruimeltje eten geproefd. Dus, tast toe.’

Het was verleidelijk te zeggen dat ze geen honger had, maar het aroma van nootmuskaat en rozijnen was te aanlokkelijk, en ze bezweek voor een broodje.

Aandachtig keek Leon toe. Toen ze een hongerige hap nam alvorens haar prachtig gevormde lippen weer zuur op elkaar te persen, besefte hij dat dit het meest erotische was wat hij ooit had gezien. ‘Van alle vrouwen met wie ik ooit heb ontbeten, ben jij de eerste die zo hard haar best doet er ongelukkig bij te kijken.’

Cally ging ongemakkelijk verzitten en deed nog een knoopje van haar jasje dicht, ondanks de toenemende warmte van het vroege zonnetje. ‘Emoties doen er niet toe, toch?’ Snel schoof ze haar portfolio naar hem toe, terwijl ze zich ondertussen hardnekkig bleef voorhouden dat ze geen acht moest slaan op zijn gemakkelijke kleding en de vakantiesetting, maar dat ze dit gewoon op precies dezelfde manier moest benaderen als haar sollicitatiegesprek bij de London City Gallery. ‘Hierin vind je foto’s van al mijn grote restauratieprojecten, en meer informatie over mijn kwalificaties. Ik heb me gespecialiseerd in Rénard voor het theoretische deel van mijn postdoctoraat.’

Hij sloeg het portfolio nonchalant open, bladerde naar de eerste bladzijde en las haar cv vluchtig door, terwijl hij van zijn koffie nipte. ‘Je bent begonnen aan een opleiding beeldende kunst in Londen,’ zei hij bedachtzaam, terwijl hij opkeek. ‘Maar die heb je niet afgemaakt?’

Dat dit het eerste was wat hem opviel, had ze wel verwacht. De eigenaar van de London City Gallery had diezelfde vraag pas tijdens haar tweede gesprek gesteld. Na jaren hard werken was ze toen eindelijk in staat geweest een zelfverzekerd en eerlijk antwoord te geven. Dus waarom schaamde ze zich dan zo nu hij het vroeg?

‘Nee, ik heb de opleiding niet afgemaakt.’ Ze haalde diep adem. ‘En dat was een grote fout. Maar de twee jaar daarna heb ik fulltime gewerkt en heb ik in elk vrij uurtje geschilderd en gestudeerd. Het Cambridge Instituut heeft mij toen een kandidaatsdiploma in kunstrestauratie gegeven op basis van mijn aanleg en toewijding.’

‘Maar waarom heb je het niet afgemaakt?’ Leon sloeg haar portfolio dicht zonder er verder nog naar te kijken. ‘Ben je verliefd geworden op een van je docenten en gestopt toen bleek dat dit niet wederzijds was?’

‘Dat lijkt me niet relevant, of wel?’

In haar ogen zag hij dat hij een gevoelige snaar had geraakt. Hij was geneigd door te vragen, maar stoorde zich tegelijkertijd ook aan de gedachte dat ze eerdere relaties had gehad en wilde hier eigenlijk helemaal niets over horen. Dat sloeg natuurlijk nergens op, want de vrouwen met wie hij het bed deelde waren wat dat betreft altijd net zo ervaren geweest als hij.

‘Nou, ik ben van mening dat de manier waarop iemand zich gedraagt in persoonlijke relaties een indicatie is van de manier waarop ze zich zullen gedragen als werknemer,’ zei hij, haar recht in de ogen kijkend.

Plotseling viel bij Cally het kwartje. Dus dát had er achter die hele toestand in Londen gezeten. Toen ze zich realiseerde wat dit betekende, kreeg ze het nog warmer. Het was allemaal een test geweest om te zien of hij haar geschikt vond voor de baan, en ze kon zich wel indenken wat zijn conclusie was! Was het niet typisch dat het in die ene nacht waarin ze zich eens totaal anders had gedragen dan normaal juist zo belangrijk was geweest om zichzelf te zijn? Maar wat gaf hem eigenlijk het recht om een dergelijk oordeel over haar te vellen gebaseerd op haar gedrag?

Ze keek net zo uitdagend terug. ‘Dan wil je vast niet weten wat jouw gedrag over jou zegt, Koninklijke Hoogheid.’

‘Mijn gedrag doet er niet toe, want jíj bent degene die aan míjn schilderijen wilt werken. Jouw gedrag, daarentegen…’

‘Waarom heb je dan de moeite genomen me hierheen te halen als ik toch al was gezakt voor die treurige persoonlijkheidstest van je?’

‘Omdat je dan misschien wel hebt laten zien dat je niet op je woord te geloven bent en dat je alleen in deze schilderijen bent geïnteresseerd omdat deze opdracht je naamsbekendheid zal opleveren, chérie…’ Hij zweeg even, alsof hij wilde genieten van haar ontzetting. ‘Maar nadat ik mij de afgelopen week uitgebreid heb verdiept in jouw vaardigheden, ben ik van mening dat jij de aangewezen persoon bent voor de klus.’

Cally was zo verbijsterd door zowel de diepe belediging als het grote compliment, geuit in één enkele zin, dat ze even niet wist wat ze moest zeggen.

Voor ze echter de kans kreeg ook maar iets uit te brengen, ging Leon verder: ‘Daarom zou ik je graag willen aannemen. Op één voorwaarde. Er zal geen sprake zijn van enige faam. Je mag de opdracht in je portfolio opnemen, maar meer niet. Op dit eiland is het verboden voor de pers ook maar iets over mij of mijn werknemers te publiceren, behalve als het over mijn publieke taken gaat. Ik doe mijn best dit beleid over de hele wereld te handhaven, en ik verwacht dat al mijn huidige en voormalige werknemers zich hieraan zullen houden. Voor altijd.’

Dat verklaarde het gebrek aan informatie op internet, dacht Cally. Het verbijsterde haar dat hij kennelijk dacht dat dit het enige was wat haar zou tegenhouden zijn werkaanbod aan te nemen. Ze vroeg zich af of hij ooit van het begrip persvrijheid had gehoord. ‘Gisteren suggereerde je dat de Rénards waren aangekocht voor de universiteit,’ zei ze fronsend. ‘Maken ze dan geen deel uit van je publieke taken?’

Geïrriteerd haalde Leon een hand door zijn haar. Hij had kunnen weten dat ze zijn woorden op elke mogelijke manier zou proberen te verdraaien. ‘Nee. De Rénards zijn voor mijn privécollectie. Ik heb op dezelfde veiling een kleine Goya gekocht voor de universiteit. Gelukkig hoeft die niet te worden gerestaureerd.’

Nu ontplofte Cally bijna van woede. ‘Dus de Rénards zullen wel degelijk worden behandeld als een trofee waar niemand van zal kunnen genieten, behalve jij?’

Voor hij antwoordde, nam hij een slok van zijn koffie. ‘Als je mijn besluit zo wilt opvatten, oui.’

‘Dus je hebt alweer tegen me gelogen.’

‘Ik heb niet gelogen, ik heb alleen de waarheid verzwegen.’ Nonchalant haalde hij zijn schouders op. ‘Doe nu maar niet alsof dat je iets uitmaakt.’

‘Natuurlijk maakt dat uit!’

‘Echt? Want ik meen me te herinneren dat je hebt gezegd dat niets je ervan zou kunnen weerhouden aan die schilderijen te werken, zelfs niet je o zo ethische principes. Tenzij…’

‘Tenzij wat?’

‘Tenzij je terugkomt op je woord. Alweer.’

Hun blikken kruisten elkaar. Hij probeerde haar te provoceren, dat wist ze, en haar intuïtie schreeuwde haar toe dat ze gewoon weg moest lopen. Hij had de schilderijen inderdaad alleen maar gekocht om ermee te kunnen pronken. Hij was inderdaad een verdraaide leugenaar, en ze had zich haar hele leven nog nooit zo vernederd gevoeld, door welke man dan ook.

Maar ook nog nooit zo bezield. Bovendien, wat had ze om naar toe te vluchten? Een lege agenda en een stapel rekeningen. Alleen zou het nu nog vreselijker zijn, omdat ze zou weten dat ze haar droomopdracht had afgeslagen, puur uit trots. Wat nog erger was: hij zou denken dat ze inderdaad niet in staat was zich aan haar woord te houden en door te zetten. Als ze zijn aanbod afwees, zou zij de enige zijn die daaronder zou lijden. Leon zou gewoon iemand anders aannemen, maar haar dromen zouden voor de tweede keer in haar leven zijn gedwarsboomd door een man met meer geld dan normbesef.

Die gedachte ontketende een diepgewortelde woede in haar. Wat maakte het uit dat zijn plannen voor de schilderijen precies het tegenovergestelde waren van alles waar zij voor stond? Waarom zou ze dat in vredesnaam niet eens een keer in haar voordeel gebruiken?

‘Wil je dat ik nu meteen begin?’

‘Dat ligt eraan. Ben je bereid een contract te tekenen waarin staat dat je dienstverband zal worden beëindigd als je je niet aan de voorwaarde houdt?’

‘Ik zie geen reden om dat niet te doen.’

‘Dan kun je wat mij betreft vanmiddag nog beginnen.’

Cally glimlachte flauwtjes, vastberaden het hem moeilijk te maken. ‘In dat geval zal ik een voorschot nodig hebben om een atelier te kunnen huren, en –’

‘Een atelier huren?’ vroeg hij met onverholen afkeer.

Ze knikte.

‘Waarom? Het paleis heeft meer dan genoeg kamers, zoals je zelf al opmerkte.’

‘Omdat… omdat het me niet bepaald gepast lijkt om hier te wonen en te werken, gezien de omstandigheden.’

Spottend trok hij een wenkbrauw op. ‘Omstandigheden?’

Ineens wou ze dat ze niets had gezegd. ‘Je weet best wat ik bedoel.’

‘Als we met elkaar naar bed waren geweest, zou ik het begrijpen, ma belle, maar aangezien je daar zo op tegen was, zie ik geen enkel probleem, d’accord?’

Er is wel degelijk een probleem, dacht Cally. Een levensgroot probleem, dat me nu recht aankijkt met zijn diepblauwe ogen.

‘Goed, dan. Ik zal hier logeren en hier werken. Maar ik heb wel mijn restauratiematerialen nodig,’ zei ze. Omlaag kijkend naar haar kleding, vervolgde ze: ‘En aangezien ik dacht dat ik hier slechts enkele uren zou zijn, zal ik ook wat kleding vanuit huis moeten laten overkomen. Je kunt toch niet ontkennen dat ik die nodig zal hebben gedurende mijn verblijf hier?’

‘De tijd zal het leren, Cally,’ antwoordde hij plagerig.

De manier waarop hij de twee lettergrepen van haar naam over zijn tong liet rollen deed haar denken aan hete vloeibare chocolade, en ze voelde een zweetdruppeltje tussen haar borsten omlaag glijden.

‘Maar het is niet nodig om iets te laten overkomen,’ vervolgde hij lijzig, alsof het een compleet belachelijk idee was. ‘Ik zal alle benodigdheden uit Parijs laten overkomen, inclusief een nieuwe garderobe.’

‘Ik heb geen nieuwe garderobe nodig!’

Kritisch liet hij zijn blik over haar pak gaan. ‘O, ik denk van wel.’

‘Maar…’ Cally keek hem woedend aan, haar hele lichaam trillend van frustratie, maar hij negeerde haar eenvoudigweg en ging verder.

‘In de tussentijd zul je vast de schilderijen willen bestuderen,’ zei hij, het woord schilderijen benadrukkend, alsof zíj degene was die afdwaalde. ‘Maak maar een lijst van alle benodigde materialen en geef deze aan het eind van de dag aan Boyet. Hij zal zorgen dat ze meteen worden besteld.’ Terwijl hij opstond, liet hij zijn blik over haar figuur glijden. ‘En hoewel de kleding uit Parijs pas morgen zal aankomen, zal het vast geen kwaad kunnen om voor die tijd dat jasje al uit te doen. Je ziet eruit alsof je elk moment kunt flauwvallen.’

Vastbesloten hem niet het genoegen te gunnen deze bijeenkomst te beëindigen door van haar weg te lopen, kwam ook Cally overeind. ‘Je bent er misschien aan gewend dat vrouwen zich massaal aan je voeten werpen, Leon, maar ik kan je verzekeren dat je me totaal koud laat.’

‘Nou, als dit koud is, chérie, dan kan ik niet wachten om je in vuur en vlam te zien staan,’ zei hij spottend, en voor ze ook maar kon reageren, was hij weggelopen naar het paleis.

‘Dan hoop ik dat je een zeer geduldig man bent,’ riep ze hem na. Toen ze zag dat hij al door de glazen deuren naar binnen was gelopen, stond ze zichzelf toe weer te gaan zitten en dat rotjasje uit te trekken.

‘Ik betwijfel of ik wel zo geduldig zal hoeven zijn,’ zei Leon in zichzelf, terwijl hij de jaloezieën binnen opzij schoof en zijn blik over haar blouse liet gaan. ‘Denk je ook niet?’



Hoofdstuk 5

 

 

 

‘Zal ik deze naar uw kamer brengen, Mademoiselle Greenway?’

De volgende ochtend liep Cally de trap af en staarde vol ongeloof naar Boyet, die omringd werd door talloze tassen en dozen. Het deed haar denken aan kerst acht jaar geleden, aan de zee van cadeautjes onder de drie meter hoge kerstboom bij David thuis, en de minachtende blik in zijn ogen toen ze hem had meegenomen naar haar ouders en hij hun karige equivalent had gezien. Het verpestte haar stemming meteen.

‘Er zal vast iets geschikts tussen zitten om in te kunnen werken, Boyet, dank je. Hier, laat me je helpen.’

Ondanks Boyets protesten hielp Cally hem alles naar boven tillen, maar nadat ze zoveel dozen had doorzocht dat haar hele kamer onder het zijdepapier werd bedolven, kwam ze erachter dat ze het mis had. Ja, tussen de hooggehakte schoenen, cocktailjurkjes en een verontrustende hoeveelheid lingerie zaten ook een paar linnen broeken en een enkele designjeans, maar er zat niets tussen wat ook maar enigszins geschikt leek om in te werken. Het was het soort garderobe dat beter paste bij een minnares dan bij een werknemer.

Misschien was het ook wel de garderobe van een minnares, dacht Cally cynisch. Waarschijnlijk stond alles al voor hem genoteerd en hoefde hij slechts een nieuwe lading te bestellen als hij weer een andere vrouw had uitgekozen om het bed mee te delen. Nou, dacht ze verbitterd, het was niet haar bedoeling zich te kleden naar zijn wensen.

Bovendien was hij toch niet op die manier in haar geinteresseerd; alle interesse die hij zogenaamd in haar had getoond in Londen bleek slechts bedoeld om haar geschiktheid voor deze opdracht te testen. Dat zat haar behoorlijk dwars, al was ze toch vooral boos omdat hij zich kennelijk niet kon voorstellen dat een vrouw werkkleding nodig had. Nou, dacht ze, terwijl ze de designjeans oppakte en in haar handtas rommelde, daar zou ze al snel verandering in brengen.

Ze betwijfelde of ze haar nagelschaartje ooit nog voor haar nagels zou kunnen gebruiken, maar twintig minuten later liep ze opgewekt de trap af richting het atelier, gekleed in een afgeknipte designjeans die nu tot halverwege haar dijen reikte, en een marineblauwe zijden blouse, opgeknoopt rond haar middel.

Het atelier was drie keer zo groot als de kamer die ze thuis voor haar restauratiewerk gebruikte, maar vergeleken met wat ze tot dusver van het paleis had gezien, was het verrassend sober. Afgezien van de grote glazen deuren die uitzicht boden op de zee en die een ideale hoeveelheid natuurlijk licht binnenlieten, bevatte de kamer slechts een rij kasten, een wastafel, een comfortabel ogende bank met een rode grand foulard en een cd-speler in de hoek. En de Rénards, uiteraard, die de ruimte nu domineerden.

Ze had nog steeds gefrustreerd op de veranda gezeten na het ontbijt gisteren toen Boyet haar had laten weten dat de schilderijen hier voor haar zouden worden klaargezet, zodat ze kon beginnen met haar analyse. Blij als ze was geweest zich op praktische zaken te kunnen concentreren, was haar frustratie omgeslagen in vastberadenheid. Helemaal toen ze Boyet later die middag een lijst had gegeven met materialen die ze nodig dacht te hebben voor de restauratie en hij haar vertelde dat Leon weg was voor prinselijke zaken en pas ’s avonds terug zou zijn.

Hoewel Leon haar deze ochtend ook haar gang leek te laten gaan, verbaasde het Cally dat ze lang niet zo doelbewust was als normaal bij de start van een nieuwe opdracht. Dat had ze niet verwacht, zeker niet nu ze aan de Rénards zou gaan werken.

Ze zette haar kruk voor de meesterwerken en ademde diep in, zichzelf dwingend alle andere gedachten te verbannen, maar er schoot nog steeds van alles door haar hoofd. Misschien was het te stil; ze was gewend aan het lawaai van het verkeer onder het raam van haar huis. Snel liep ze naar de cd-speler en liet haar vingers over de kast met cd’s glijden. Het verbaasde haar dat hij verscheidene rockalbums in zijn collectie had staan. Bij een ervan aarzelde ze. Hoe verleidelijk het ook was deze op te zetten, ze wist dat het haar alleen zou herinneren aan die avond, en dan zouden haar gedachten helemaal afdwalen. Dus zette ze wat hedendaagse jazz op en ging weer zitten, zichzelf voorhoudend dat een prins toch vast niet zijn eigen cd’s kocht.

Een goede concentratie was altijd al haar specialiteit geweest. Ze dacht weer terug aan haar cursus restaureren in Cambridge. Er waren genoeg studenten geweest die meer aanleg hadden, maar, om haar mentor te citeren, niemand zette zich er zo hard voor in als zij. Terwijl veel andere studenten hele nachten feestten en pas aan hun opdracht dachten op de dag dat deze moest worden ingeleverd, was Cally altijd al weken eerder klaar. Misschien kwam het doordat ze zo hard had geknokt voor een tweede kans. Of misschien kwam het doordat haar passie voor kunst boven al het andere uitsteeg, sinds die ene les van Mrs. McLellan zoveel jaar geleden.

In eerste instantie was het haar droom geweest een kunstenaar te worden in de meer traditionele zin, maar sinds haar breuk met David, had ze zich er niet meer toe kunnen zetten een eigen compositie te maken. Ze wist niet waarom deze gedachte vandaag gepaard ging met een intens gevoel van spijt. Normaal gesproken kon ze haar bijgestelde roeping aardig objectief bekijken.

Waarschijnlijk kwam het doordat ze zich realiseerde dat zelfs een onbenullig schilderij van haar hand nog eerder in een publieke galerie zou verschijnen dan de twee meest indrukwekkende negentiende-eeuwse schilderijen ter wereld. Getergd balde ze haar handen tot vuisten. Hoe kon het dat een man die een universiteit oprichtte speciaal voor de bestudering van kunst deze fantastische schilderijen helemaal voor zichzelf wilde houden? De universiteit was slechts een van zijn prinselijke taken, nam ze aan, een rol die losstond van zijn eigen gevoelens. Zo moest zij deze opdracht ook benaderen.

‘Foto’s van de huidige staat, daar moet ik mee beginnen,’ zei ze hardop, alsof praten tegen zichzelf haar zou helpen concentreren. Ze pakte haar gehavende camera uit haar tas en nam een stap naar achteren.

‘Druk aan het werk voor je kostbare portfolio, chérie?’

Bij het horen van zijn stem liet ze haar armen meteen schuldbewust zakken. Belachelijk, natuurlijk, maar toen ze zich dat realiseerde, trilden haar handen te veel om door te kunnen gaan. Hoe had hij ongemerkt naar binnen weten te glippen? Het irriteerde haar dat ze niet wist hoelang hij al naar haar had staan kijken, en ze nam zich voor om de cd-speler in het vervolg nog zachter te zetten dan hij al stond.

‘De huidige staat van de schilderijen vastleggen ter referentie is een belangrijk onderdeel van het proces,’ zei ze verdedigend, terwijl ze zich naar hem omdraaide. Wat ze zag, overrompelde haar. Hij zat op de armleuning van de bank, gekleed in een strakke lichtblauwe spijkerbroek en een wit T-shirt dat de contouren van zijn gespierde buik volgde. De nonchalante kleding deed geen afbreuk aan de machtige uitstraling die hij van nature leek te hebben. Haar mond werd plotseling droog, en ze slikte moeizaam. ‘Is er iets?’

‘Ik kwam alleen kijken of je niet onder de grasmaaier van het paleis terecht was gekomen,’ zei hij plagerig, en hij haalde de twee afgeknipte pijpen van de spijkerbroek tevoorschijn. ‘Stéphanie was licht bezorgd toen ze deze vond bij het schoonmaken van je kamer.’

Cally dwong zichzelf te glimlachen. ‘Nou, zoals je kunt zien, ben ik helemaal in orde.’

‘Spijtig dat ik niet hetzelfde kan zeggen over de spijkerbroek.’

‘Dan had je me maar mijn eigen kleding moeten laten invliegen. Hoe kan ik nu werken in een nauwsluitende designoutfit die in de stomerij moet worden gereinigd?’

Haar woorden maakten een einde aan zijn semi-opgewonden staat. Sinds hij de kamer was binnen gestapt, was hij gehypnotiseerd door haar parmantige billen en haar lange welgevormde benen in die zelfgemaakte korte broek. Totdat ze zojuist had onthuld dat ze alleen met de schaar in de weer was gegaan uit protest, omdat hij haar haar zin niet had gegeven. Besluitend hier niet op in te gaan, zei hij niets.

Nadat Cally haar camera snel weer in haar tas had gestopt, liep ze terug naar haar kruk, zich tot haar afgrijzen realiserend dat ze hem van top tot teen had bekeken. ‘Heb je geen prinselijke taken te verrichten vanmorgen?’

‘Niet voor mijn afspraak met de president van Frankrijk later vandaag.’

‘O.’ Ze had al haar concentratie nodig om een fles gedistilleerd water in een kleine beker te gieten zonder te morsen. ‘Dan zul je vast een hoop moeten voorbereiden.’

‘Ik hoopte hier misschien stilletjes te mogen toekijken, als dat niet te veel afleidt.’

Het was niet eens echt een vraag, en zelfs als het dat wel was geweest, vroeg hij het op zo’n luchtige toon, dat ze onmogelijk had kunnen antwoorden dat ze oprecht bang was dat ze het wattenstaafje dwars door het doek zou steken als hij hier zou blijven.

‘Zoals je wilt,’ zei Cally, terwijl ze zichzelf probeerde voor te houden dat er al veel vaker mensen hadden toegekeken, terwijl ze zat te werken – studenten, enthousiaste klanten. Bovendien bestond de eerste stap van het proces slechts uit het verwijderen van het vuil. Daar was alleen wat concentratie voor nodig.

Bij het zien van haar aarzeling, glimlachte Leon in zichzelf. ‘Kun je beginnen zonder de spullen uit Parijs?’

‘Wel met het schoonmaken,’ antwoordde Cally, blij dat ze over het werk kon praten. ‘In de vroegere stadia draait het vooral om tijd en geduld.’

‘Zoals bij zoveel zaken,’ zei hij, opzettelijk traag.

‘Mijn mentor zei altijd dat de analyse al het halve werk is,’ zei Cally, zijn suggestieve toon negerend. ‘Elk schilderij is als een patiënt. De symptomen lijken misschien op elkaar, maar de behandeling is voor elk werk weer anders.’

In gedachten zag Leon Cally al aan zijn bed staan, gekleed in een verpleegstersuniform, en de opwinding die hij zojuist had gevoeld bij de aanblik van haar blote benen keerde in alle hevigheid terug. ‘Heb je altijd al kunstrestaurateur willen worden?’

Cally voelde de spieren in haar schouders aanspannen. ‘Ik wilde eerst kunstenaar worden in de traditionele zin, maar zaken veranderen. Ik maak geen eigen werk meer.’ Gespannen wachtte ze op zijn snedige opmerkingen en diepgravende vragen, maar tot haar verbazing bleven deze uit.

‘Onze levens volgen niet altijd de verwachte koers, non?’

‘Nee,’ beaamde ze, de moed bijeenrapend om te beginnen in de bovenste hoek van het eerste schilderij. ‘Dat klopt.’ Dat was vast een verwijzing naar de dood van zijn broer, dacht ze, zich ineens realiserend dat Leon wellicht nooit de prins zou zijn geworden als Girard nog had geleefd. Ze wilde hem ernaar vragen, maar voelde zich tegelijkertijd verplicht om hetzelfde respect te tonen als hij en niet door te vragen naar dergelijke gevoelige kwesties.

Hij verbrak de korte stilte. ‘Maar het lot kan onverwachte wendingen nemen, niet?’

‘Dat is een iets te romantisch wereldbeeld voor mij.’ Uit haar ooghoeken zag ze dat hij opstond en tegen de kasten links van haar leunde, haar in zich opnemend.

‘Je bedoelt dat je niet in romantiek gelooft, ma belle?’

Ze doopte haar wattenstaafje weer in het gedistilleerde water en ontweek zijn vraag. ‘Hoezo, jij wel dan?’

‘Ik ben een Fransman, Cally.’ Hij lachte met diepe, lage stem. ‘Dat zit in mijn bloed.’

‘Wat vreemd, aangezien je me gisteren nog zei dat je er niet aan moet denken ooit te trouwen.’

Met een sceptische blik keek hij haar aan. ‘Dat heb je goed onthouden, voor iemand die beweerde dat ze niet in dat onderwerp was geïnteresseerd.’

‘Een goed geheugen is essentieel voor mijn werk,’ reageerde ze iets te snel.

‘Uiteraard.’ Hij streek quasi-ernstig met zijn hand over zijn kin. ‘Je werk. Daar hadden we het immers over. Vertel me eens, is het toeval dat je met het volledig geklede portret bent begonnen alvorens over te gaan op het naaktportret, of schuilt er een betekenis achter?’

Cally’s hand bleef midden in de lucht hangen, op een paar centimeter van het doek. ‘Pardon?’

‘Ben je bewust begonnen met het werk dat het minst is beschadigd?’

Wetend dat hij eigenlijk iets veel minder onschuldigs had bedoeld, perste ze haar lippen op elkaar. ‘Ja. Zo kan ik de benodigde technieken bepalen voor ik me op de grotere beschadigingen richt.’

‘De patiënt die de meest intensieve behandeling behoeft.’ Hij knikte ernstig, als bewijs dat hij goed had geluisterd naar haar eerdere verhaal. Toen hij haar even zag aarzelen, onderdrukte hij een grijns. ‘Het spijt me. Ik had beloofd stilletjes toe te kijken. Ik zal je in alle rust laten doorwerken, maar vind je het goed als ik eerst nog wat spullen pak?’

Cally knikte kort. Als hij wilde, kon hij zich echt voorbeeldig gedragen! Het drong niet echt tot haar door wat hij had gezegd, tot ze hem naar de kasten zag lopen en een handdoek zag pakken.

‘Ik dacht dat ze allemaal leeg waren, zodat ik mijn verfspullen erin kon opbergen,’ merkte ze op.

‘Dat zijn ze ook, behalve deze. Ik heb het grootste deel van mijn uitrusting weggedaan nu ik er nog maar zo weinig gebruik van kan maken.’

‘Uitrusting?’

‘Duikuitrusting,’ lichtte hij toe, maar aan de nieuwsgierige uitdrukking op haar gezicht te zien, was die uitleg niet toereikend. Het kon vast geen kwaad het haar te vertellen. ‘Voor ik moest aantreden als prins van het eiland, werkte ik als duiker voor de Marine Nationale.’

Zonder al te veel succes probeerde Cally haar verbijstering te verbergen. ‘De Franse marine?’ Ze kon hem prima voor zich zien als admiraal of kapitein, maar als duiker? Toen hij zijn duimen onder de zoom van zijn T-shirt haakte, slikte ze moeizaam. Dat verklaarde in ieder geval zijn fantastische lichaam – waar ze verder absoluut geen interesse in had.

‘Deze kamer ligt het dichtst bij de zee. Ik trainde vroeger vanuit hier voordat ik fulltime bij de marine ging.’

Als verdoofd keek ze toe toen hij zijn strakke gespierde borstkas en buitengewoon brede schouders ontblootte. Hij had een litteken, zag ze, dat liep van net onder zijn navel tot ergens onder de band van zijn spijkerbroek. Dit bewijs van zijn feilbaarheid fascineerde haar. Hoe kwam hij eraan? Hoe zou het voelen met haar vingers over die bleke streep te strijken en te kijken waar deze naartoe leidde? Maar belangrijker nog, waarom vroeg ze zich dit überhaupt af? Haar hart ging als een razende tekeer. Lieve help, nu knoopte hij zijn broek los. Snel deed ze of ze het schilderij aandachtig bestudeerde, maar het levende kunstwerk voor haar neus was een stuk indrukwekkender. Toen ze hem weer aan durfde te kijken, droeg hij een lichtblauwe zwembroek, en het frustreerde haar onbewust dat ze niet kon achterhalen of hij deze al de hele tijd onder zijn spijkerbroek had aangehad of niet.

‘Het is in geen weken zo heet geweest,’ zei hij geamuseerd, terwijl hij naar de koelkast naast de wastafel liep om een flesje water te pakken.

In geen jaren, bedoel je, dacht Cally, en ze voelde haar mond droog worden toen ze hem een slok water zag nemen. ‘Het is in ieder geval nog warmer dan gisteren,’ beaamde ze zwakjes.

‘Ga dan met me mee.’ Hij knikte naar de glinsterende blauwe zee achter het raam.

Met hem meegaan? Zijn blik volgend, stelde ze zich voor dat ze in het diepe koele water zou duiken. Toen richtte ze haar aandacht weer op zijn gebruinde gespierde lijf. Veel te gevaarlijk. ‘Dank je, maar het zou schadelijk kunnen zijn als ik dit deel van het proces niet afrond nu ik er eenmaal aan ben begonnen.’

‘Natuurlijk,’ zei hij langzaam. ‘Maar zorg wel dat je het niet te heet krijgt hier in je eentje.’ En met die woorden opende hij de glazen deuren, wandelde het korte stuk naar het klif en dook in het water.

Er gingen enkele minuten voorbij voor Cally zich realiseerde dat ze nog steeds naar de lege plek staarde waar hij had gestaan. Het feit dat ze zich nu nog moeilijker op haar werk zou kunnen richten, irriteerde haar mateloos. Ze hoopte haar gedachten weer op orde te kunnen krijgen als ze even haar benen strekte en de cd-speler uitzette. Voor ze zichzelf kon tegenhouden, liep ze echter door de kamer naar de grote glazen deuren.

Een hand door haar haren halend, keek ze schuldbewust achterom toen ze dichter bij de drempel ging staan. Wat belachelijk was, want ze had het volste recht van haar plek te komen en het uitzicht te bewonderen. Bovendien kon toch niemand haar zien. Ze tuurde naar het blauwe water onder het klif en keek toen uit over de baai naar de horizon. Het water was bijna spiegelglad. Waar was hij? Ze deed alsof het haar niets interesseerde, alsof ze simpelweg genoot van de prachtige wolkenloze lucht, maar haar blik gleed ondertussen naarstig over het water, tot ze hem – de hemel zij dank – weer zag bovenkomen.

Ze moest toegeven dat ze volledig was gehypnotiseerd door zijn verschijning. Zijn gespierde schouders spanden zich aan en zijn sterke armen sneden ritmisch door het water. Soms bleef hij zo lang onder water, dat ze haast haar nek verrekte om hem onder het oppervlak te kunnen bespeuren, en elke keer als hij weer bovenkwam, trok er een golf van opluchting door haar heen.

Schokkend genoeg voelde een deel van haar de behoefte schaamteloos haar kleding uit te trekken en hem het water in te volgen, zoals de vrouw op het schilderij. Haar meer verstandige kant zei haar echter dat dit niet alleen onvergeeflijk was, aangezien ze zijn werknemer was, maar dat ze bovendien wel gek moest zijn te denken dat ze ook maar iets gemeen had met de sirene op het schilderij van Rénard.

Waarom kon ze zichzelf er dan niet van weerhouden met haar handen over haar blouse te strijken, terwijl ze naar hem keek, alsof ze er zeker van wilde zijn dat de stof niet ineens was verdwenen? En waarom voelde ze de behoefte haar ogen te sluiten en het vreemde verlangen te verkennen dat tussen haar benen ontvlamde, terwijl ze met haar hand over haar borsten streek?

Omdat je een dwaas bent, Cally, schreeuwde een stem in haar hoofd, precies op het moment dat de herinnering aan zijn kus op die donkere en overvolle dansvloer in haar gedachten opkwam, en plotseling herinnerde ze zich de veiling weer. Ze herinnerde zich dat hij al tegen haar had gelogen vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet, en zelfs al was dit niet zo geweest, dan nog zouden dergelijke gedachten over hem alleen maar tot een teleurstelling leiden. Dus waarom stond ze zichzelf dan toe zulke gevoelens te koesteren – gevoelens die ze nooit eerder had gehad – als ze eigenlijk druk aan het werk zou moeten zijn aan haar droomopdracht?

Dat kwam doordat de opwinding over het krijgen van deze opdracht werd afgezwakt door de manier waarop ze hem had gekregen, dacht ze pragmatisch. Snel vouwde ze haar handen in elkaar en liep weer terug naar de schilderijen. Het kwam doordat haar werkgever niet alleen het toonbeeld was van alles wat ze verafschuwde, maar ook nog eens de man was die haar diep had gekwetst toen ze zich voor het eerst sinds jaren weer een beetje had durven laten gaan.

Als de London City Gallery de schilderijen had verkregen bij de veiling, zou alles anders zijn geweest; ze zou haar familie hebben gebeld, uitzinnig van vreugde, en ze zou vervolgens in opperste concentratie aan het werk zijn gegaan. Ja, dacht ze, ze moest gewoon weer even herinnerd worden aan het belang van deze kans, praten met iemand die wist hoeveel dit voor haar betekende.

Ze bukte zich en rommelde in haar handtas, op zoek naar haar met verf bespatte mobieltje. Snel ging ze door de lijst met contactpersonen tot ze bij het nummer van haar zus kwam.

Jen nam op met de gebruikelijke golf van lawaai op de achtergrond; als het niet het geluid was van Dylan en Josh die met elkaar stoeiden, dan was het wel de drukte die hoorde bij haar baan als journaliste. Dit keer klonk het als dat laatste. ‘Cally? Is alles in orde?’

‘Hoi, Jen, met mij is alles goed,’ antwoordde Cally, zich afvragend waarom haar zus zo bezorgd klonk. Ze had haar nog niets over Montéz verteld. De laatste keer dat ze elkaar hadden gesproken, was ze er negentig procent zeker van geweest dat de e-mail een grap was, en toen de tickets waren aangekomen, leek het haar verstandiger eerst te kijken of er echt een opdracht uit zou voortvloeien, in plaats van naderhand te moeten melden dat ze wederom had gefaald. ‘Bel ik ongelegen?’

‘Nee, helemaal niet. Ik sta voor Downing Street 10 te wachten tot de premier naar buiten komt, maar dat kan nog wel een paar uur duren. Ik had alleen een bericht ingesproken op je antwoordapparaat om je uit te nodigen voor het avondeten op zondag, en je had niet teruggebeld.’

‘Wanneer was dat?’

‘Gisteravond.’

Gisteravond? Omdat ze niet binnen vierentwintig uur had teruggebeld, dacht haar zus meteen dat er iets aan de hand was? Cally fronste. Ze had altijd gedacht dat het een goede eigenschap was om mensen zo snel mogelijk een reactie te geven; ze was de eerste die een bedankje stuurde na de kerst en ze reageerde altijd op tijd op uitnodigingen voor bruiloften en feestjes, zelfs al was het om te laten weten dat ze niet kwam. Nu pas realiseerde ze zich dat dit een duidelijk teken was dat ze eens wat vaker de deur uit moest.

‘Bedankt, maar ik vrees dat ik niet kan komen. Ik zit in Montéz.’

‘Montéz?’

Ineens irriteerde de ongelovige toon in de stem van haar zus haar.

‘Leuk voor je. Het werd tijd dat je eens met vakantie ging.’

‘Ik ben niet op vakantie. Ik werk hier aan de Rénards.’

‘Cally, dat is fantastisch! Hoe kan dat? Vertel me alles. Heb je achterhaald wie ze had gekocht?’

‘De koper heeft mij opgespoord.’

‘Omdat jij het meest geschikt bent voor de opdracht. Dat had ik je toch gezegd? Vertel op, wie is het?’

Cally aarzelde, balend dat dit gesprek toch weer uitkwam op de persoon die ze juist uit haar gedachten had willen zetten. ‘Het is de lokale prins.’

Er volgde een geschokte stilte. ‘O, mijn hemel, je gaat me toch niet vertellen dat je voor Leon Montallier werkt?’

Nu liet Cally bijna de telefoon uit haar hand vallen. ‘Hoe weet jij zijn naam?’

Jen floot tussen haar tanden. ‘Iedereen in de journalistiek kent zijn naam. We mogen alleen niets over hem schrijven. Niet dat iemand ook maar iets weet; hij is één groot mysterie.’

‘Een grote rotzak, dat is hij,’ verbeterde Cally haar. ‘Meer hoef je niet te weten.’

‘Wacht eens even. Heeft hij je niet net je droomopdracht gegeven?’

‘Ja, dat klopt,’ gaf Cally toe. Ze deed haar best enthousiast te klinken, aangezien dat immers de hele reden was van haar telefoontje. ‘En het is een fantastische kans om iets te mogen restaureren van een meester als Rénard, maar –’

‘Maar… wat? Je gaat me toch niet vertellen dat hij dacht dat hij je wel in bed kon krijgen, alleen omdat hij een prins is?’

Meestal vond Cally Jens journalistieke directheid wel amusant, maar vandaag zorgde het er alleen maar voor dat ze zich nog ellendiger voelde, zeker aangezien ze zo dicht bij de waarheid kwam.

‘Maar hij is niet van plan de schilderijen in een galerie tentoon te stellen, dat is het probleem. Hij wil alleen met ze pronken als symbool van zijn misselijkmakende rijkdom.’

‘Dat verbaast me niets,’ zei Jen, zich er niet van bewust hoe dichtbij ze had gezeten met haar eerdere opmerking. ‘Maar dat betekent toch nog niet dat je het restauratieproces niet met het publiek kunt delen?’

‘Hoe bedoel je?’

‘De krant zou er een stuk over kunnen schrijven. Onze kunstspecialist, Julian, zou daar een moord voor doen!’

‘Kon dat maar! Maar hij is zo tegen de pers, dat het in mijn contract is vastgelegd dat ik niet eens… Jen?’

Het achtergrondlawaai nam ineens in hevigheid toe, en Cally hoorde mensen schuifelen en camera’s flitsen. ‘Jen, kun je me horen?’

‘Sorry, zus, ik moet gaan!’

‘Natuurlijk. Luister, vergeet maar gewoon dat ik hem überhaupt heb genoemd, goed?’

 

Een geamuseerde glimlach krulde ronds Leons lippen toen hij de deuren naar het atelier naderde en zag dat Cally snel wegkeek naar de muur, terwijl ze haar telefoongesprek afrondde. Ze deed goed haar best om te bewijzen dat ze zich aan haar woord hield, dat moest hij haar nageven, maar als ze het voor hem deed, was het niet nodig. Wist ze niet dat hij haar had gezien vanuit het water? En zelfs al had hij dat niet gezien, dan nog sprak haar verlangen naar hem uit elke beweging van haar verrukkelijke lichaam. Dat was al zo geweest vanaf het eerste moment dat ze hem had aangekeken met die expressieve groene ogen.

Hij vroeg zich af hoelang ze zich er nog tegen zou verzetten en zou doen alsof ze alleen was geïnteresseerd in de schilderijen. Was ze vergeten hoe duidelijk ze was geweest in die louche bar in Londen? Was ze vergeten dat ze hem had verteld dat ze alleen in deze opdracht was geïnteresseerd om naamsbekendheid te krijgen? En aangezien hij ervoor had gezorgd dat dát niet zou gebeuren, bleef er voor haar nog maar één reden over om de opdracht aan te nemen, en dat was hij. Hij wist dondersgoed hoe bedreven vrouwen waren in het doen alsof hun carrière voor alles ging, alleen maar om een man te kunnen verleiden tot een huwelijk. Niet dat Cally beweerde te willen trouwen, dacht hij droogjes – maar hij twijfelde er niet aan dat zij uiteindelijk ook met hunkerende blik naar de etalages van de juweliers zou kijken als hij maar lang genoeg het bed met haar deelde.

‘Was het belangrijk?’

Cally schrok op en draaide zich met een ruk om. Hoe kon het dat ze hem weer niet had horen binnenkomen? Snel keek ze omlaag, ervan overtuigd dat hij geen schoenen droeg. Hoewel ze gelijk had, was het niet slim haar blik te laten afdalen naar zijn blote tenen. Niet alleen zag ze dat zelfs zijn voeten onwaarschijnlijk sexy waren, maar het moedigde haar alleen maar aan om haar blik omhoog te laten glijden langs de vochtige haartjes op zijn benen, naar de handdoek die om zijn middel was geslagen en naar zijn adembenemende borstkas. ‘Pardon?’

‘Dat telefoontje. Dat moet wel belangrijk zijn geweest, als je je erdoor liet onderbreken, terwijl je eigenlijk niet wilde stoppen.’

‘Ik… ik was klaar met het gedeelte waar ik aan werkte. Ik wilde net aan het volgende stuk gaan beginnen.’ Ze ging weer op de kruk zitten en wilde een nieuw wattenstaafje pakken.

Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Ik had het niet over je werk aan de schilderijen.’

Cally verstijfde en voelde haar wangen nog roder kleuren dan haar haren toen ze zich realiseerde wat hij bedoelde. Hemel, ze zou wel door de grond willen zakken van schaamte! Wanhopig zocht ze naar een verklaring waarom ze haar handen zo over haar lijf had laten glijden, terwijl ze over de zee staarde, maar ze kon niets bedenken.

Er verscheen een spottende glimlach op zijn gezicht, en hij ging verder. ‘Hoe graag ik je ook verder zou zien gaan, ik vrees dat ik de Franse president niet kan laten wachten.’ Hij maakte de handdoek rond zijn middel los en legde hem om haar schouders. ‘Ik zal morgenavond weer terug zijn, als de sjeik van Qwasir en zijn kersverse verloofde hier komen dineren. Ik dacht dat je daar misschien wel bij wilde zijn, om hen te laten zien waar je aan werkt.’

Geschokt staarde Cally hem aan. Ten eerste om het feit dat hij haar überhaupt had uitgenodigd, en ten tweede omdat hij, ondanks zijn eigen afkeer van de pers, kennelijk omging met een koppel dat juist enorm veel media-aandacht kreeg. ‘Je bedoelt het paar dat op de voorpagina van elke krant ter wereld prijkt?’ vroeg ze ongelovig.

Leon verstijfde en knikte kort.

‘En je wilt dat ik hen de schilderijen laat zien?’ Zelfs al had ze een hekel aan privéverzamelaars die alleen maar beroemde kunstwerken kochten om indruk te kunnen maken op hun vrienden, toch was ze onwillekeurig opgewekt en vereerd bij het vooruitzicht haar werk met iemand te kunnen delen.

‘Dat zei ik, ja,’ antwoordde Leon bars. Nu pas realiseerde hij zich dat hij zich dan wellicht een ontspannen avond had voorgesteld met haar aan zijn zijde, gekleed in een van die nauwsluitende jurken die hij had uitgekozen, maar zij zou het slechts zien als een goede gelegenheid om naamsbekendheid te verwerven onder de rijken der aarde.

‘Dank je. Dan neem ik je uitnodiging graag aan.’

‘Uiteraard,’ zei hij, waarna hij naar de tafel liep en haar het wattenstaafje aangaf dat ze nog steeds niet had opgepakt. ‘Tot die tijd zul je vast graag verder willen werken. Daarvoor ben je hier, toch?’
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Daarvoor ben je hier, toch? Leons sarcastische woorden spookten nog steeds door Cally’s hoofd toen ze vierentwintig uur later de trap op liep. Kon dat maar. Ze wilde niets liever, maar tot haar afgrijzen was er wederom een dag voorbijgegaan zonder dat ze iets had gedaan. Hoewel de benodigde materialen die ochtend waren aangekomen, hoewel ze het hele paleis voor zichzelf had gehad, bleef ze toch onwillekeurig naar de glazen deuren staren, zich inbeeldend hoe hij halfnaakt uit de zee oprees.

Het was niets voor haar zich zo te laten afleiden, dacht ze toen ze de slaapkamer binnen liep, laat staan door dergelijke gedachten. Als ze iets op zich nam, zette ze zich hier altijd honderdtien procent voor in tot het klaar was. Behalve voor haar doctoraat in kunst, gaf ze droevig toe. Was dat het dan? Veranderde ze in een verstrooid wrak, beroofd van al haar artistieke concentratie, telkens als ze een man ontmoette die ze ook maar enigszins aantrekkelijk vond?

Cally dacht terug aan de zomer waarin ze David had ontmoet, toen ze een baantje had aangenomen als serveerster in de theesalon op het statige landgoed van zijn vader. Was ze zo ondersteboven geweest van zijn charmes, dat ze niet eens meer in staat was geweest een penseel vast te houden? Nee, dacht ze oprecht, dat was niet het geval geweest. Ze was gevleid geweest door zijn onverwachte aandacht, was naïef en onder de indruk geweest van de hogere kringen waarin hij verkeerde. Maar zeker niet zo verdoofd als nu. Dat was niet waarom ze haar studie had opgegeven; dat was omdat ze zo dom was geweest hem te geloven toen hij zei dat ze nooit een groot kunstenaar zou worden als ze al tijd verspilde aan het behalen van haar doctoraatstitel. Pas later had ze ontdekt dat hij, net als zijn chauvinistische vader, gruwelde bij het idee van een studerende vrouw, zeker een vrouw wier vader slechts een postbode was.

Dus waarom voelde ze zich dan nu zo bij Leon, vroeg ze zich af, terwijl ze haar kledingkast opende en zag dat deze op miraculeuze wijze was gevuld met de inhoud van de vierenvijftig tassen en dozen, terwijl zij aan het werk was geweest. Tot haar genoegen zag ze ook enkele extra T-shirts en nonchalant afgeknipte broeken. Waarom had ze nu sterk de neiging om een van de glamourjurken aan te trekken, terwijl ze een hekel had aan zulke overdadigheden? Omdat hij een respectabele woestijnheer en een model te gast had, wat betekende dat een dergelijke outfit paste bij dit deel van haar werk, redeneerde ze, net zoals het dragen van de zwarte jurk van haar zus noodzakelijk was geweest voor de veiling.

Uiteindelijk koos ze een prachtige asymmetrische jadegroene jurk uit. Het was zo heerlijk deze langs haar benen te voelen zwieren toen ze de trap af liep, dat ze bij aankomst in de grote eetzaal niet meteen doorhad dat de tafel compleet verlaten was. Verward keek ze naar de antieke klok aan de muur, zich afvragend of ze zich soms had vergist in de tijd. Dat was echter niet het geval, dus kwam ze tot de conclusie dat ze vast de locatie verkeerd had. Het paleis was enorm, en Leon had de keuze uit vele kamers voor deze soiree.

‘Boyet!’ Cally zag hem nog net de hoek om slaan naar de trap in het midden van het paleis. ‘Ik zou Zijne Koninklijke Hoogheid om acht uur in de eetzaal treffen voor het koninklijke diner. Is het verplaatst?’

‘Ik geloof dat de plannen in hun geheel zijn gewijzigd, mademoiselle.’ De bediende keek naar de grond, duidelijk beschaamd om het feit dat hij hier meer over wist dan zij. ‘De laatste keer dat ik Zijne Koninklijke Hoogheid zag, was hij op weg naar buiten, ogenschijnlijk met de bedoeling te gaan duiken.’

‘Met dit weer?’ Bezorgd keek ze door de hoge ramen in de hal naar de inktzwarte lucht. De wind gierde langs de ruiten. ‘Dank je, Boyet,’ zei ze, waarna ze zich omdraaide op haar bijpassende jadegroene hakken en zich naar het atelier haastte, alle elegantie waarmee ze zojuist de trap was af gedaald achter zich latend.

De kamer was in duisternis gehuld, en ze liep langzaam naar de glazen deuren; ze was haast bang om over de zee uit te kijken, bang voor wat ze wellicht zou zien. Toen ze uiteindelijk de deurklink beetpakte, merkte ze dat de deur op slot zat. Ze tastte rond naar een sleutel.

‘Zocht je iets?’

Ze draaide zich razendsnel om en zag Leon roerloos op de bank zitten, in schaduwen gehuld. Zijn beschuldigende blik paste perfect bij zijn waarschuwende toon.

‘Boyet zei dat je met dit weer naar buiten was,’ zei ze, wijzend naar de donkere zee, alsof de gedachte alleen al het meest belachelijke was wat ze ooit had gehoord. Ze besloot zijn eveneens duistere stemming te negeren. Voor zover ze wist, was zij de enige die een reden had boos te zijn.

‘Dat klopt,’ zei hij kortaf.

Ze deed de lamp naast de schilderijen aan, en het zachte schijnsel verlichtte de kamer. Leon had een spijkerbroek aan en een T-shirt dat aan zijn lichaam kleefde, wat haar vertelde dat zijn huid nog vochtig was. Zijn haar was nat en donker. Als ze niet zo vastberaden was geweest dergelijke gedachten uit te bannen, zou ze hebben toegegeven dat dit het aantrekkelijkste was wat ze ooit had gezien.

‘Ben je gek geworden?’

‘Omdat ik het risico liep te laat te zijn voor ons belangrijke diner?’ vroeg hij spottend.

Zijn blik was zo kritisch, dat al haar plezier om het dragen van de jadegroene jurk op slag was verdwenen.

‘Omdat je bent gaan duiken, terwijl de zee zo onstuimig is.’ Ze vroeg zich af waarom hij niet rilde van de kou, terwijl zij al kippenvel kreeg bij de gedachte aan een duik in het water. ‘Is één litteken nog niet genoeg?’

Hij trok zijn lippen op in een sardonische glimlach. ‘Hoewel ik geroerd ben door zowel je scherpe observatievermogen als je bezorgdheid, kan ik je verzekeren dat zwemmen in de baai voor mijn deur amper een gevaar is in vergelijking met het onschadelijk maken van een mijn op honderd meter diepte. Ik moet toegeven dat het alweer even geleden is, maar –’

‘Laat maar.’ Ze liep rood aan. ‘Hoe zit het met het diner? Boyet zei dat de plannen waren veranderd.’

‘Dat klopt. Helaas lukte het Kaliq en Tamara niet om zich bij ons te voegen. Ze zijn te moe na hun reis.’

‘En het leek je niet netjes om me dit even te vertellen voor ik de moeite had genomen me helemaal op te doffen?’

‘Gezien je kledingkeuze van gisteren had ik geen idee dat je zoveel moeite zou doen.’ Terugdenkend aan haar zeer korte broek, staarde hij naar haar benen. ‘Maar eigenlijk had ik het wel kunnen weten, of niet soms?’

‘Hoe bedoel je?’ vroeg Cally, steeds meer gefrustreerd door zijn onverklaarbaar slechte humeur.

‘Dat alles anders is wanneer je beroemd kunt worden.’

‘Faam?’ Niet-begrijpend keek ze hem aan.

‘Hemel, je bent hier echt goed in, hè?’ Hij keek haar vol afschuw aan.

‘Goed waarin, Leon? Vertel me dan op zijn minst wat ik fout heb gedaan zodat ik me kan proberen te verdedigen.’

Nog voor ze was uitgepraat, gooide hij iets naar haar. Het miste het eerste schilderij op een haar na en raakte de lamp, die stukviel op de grond – op amper een paar centimeter van de ezel waar het tweede schilderij op stond. Pas nadat ze zichzelf voor de twee Rénards had geworpen, alsof ze ze wilde beschermen tegen een verdere aanval, besefte ze dat hij met een opgerolde krant had gegooid. ‘Waar ben je in vredesnaam mee bezig?’

‘Dat wilde ik net aan jou vragen.’

‘Wat? Jíj bent degene die zojuist bijna een kunstwerk van tachtig miljoen hebt beschadigd!’

‘Míjn kunstwerk van tachtig miljoen. En ik kwam er niet eens bij in de buurt. Jammer dat ik niet hetzelfde kan zeggen over jou en de pers.’

Begrijpend dat ze iets had gemist, dook ze naar de grond. Ze rolde de krant open en kromp ineen toen ze de aankondiging boven aan de voorpagina zag staan.

 

THE WORLD TODAY

De restauratie van de eeuw: wat er gebeurde met Rénards meesterwerken na die ene veiling. Kunstrestaurateur Cally Greenway deelt haar geheim van tachtig miljoen!

 

Haar ogen werden groot van schrik. Ze had haar zus toch verteld dat een artikel hierover uit den boze was? Haar wangen liepen rood aan, terwijl ze zich de details probeerde te herinneren. Details die vaag waren, aangezien ze toen alleen maar aan hem had kunnen denken. Ja, ze had het zeker gezegd, en ze wist dat Jenny er nooit alsnog over zou schrijven. Tenzij… Tenzij haar zus haar in alle commotie niet goed had gehoord.

‘Dat is een vergissing,’ riep ze hulpeloos uit. ‘Ik heb haar gezegd er niets over te schrijven.’

‘Háár?’

‘Mijn zus Jen is journaliste.’

‘O, mooi is dat.’

‘Ik heb haar alleen gebeld omdat ik graag aan iemand wilde vertellen dat ik de opdracht had gekregen die ik dacht kwijt te zijn! Net zoals zij mij altijd vertelt wat er allemaal in haar leven speelt. Ze zei toevallig dat een artikel over de restauratie van de Rénards een goede manier zou zijn om ze aan het grote publiek te tonen. Ik was het daarmee eens, maar ik zei haar dat jij dat nooit zou toestaan. Maar… we werden onderbroken, en ze moet me verkeerd hebben begrepen.’

‘Wat gunstig voor jou.’

‘Noem je me een leugenaar?’

‘Als je denkt dat ik die avond in Londen ben vergeten, ben je nog dwazer dan ik dacht.’

‘Wat heeft dit met Londen te maken?’

‘Ben je dat dan vergeten, chérie?’ Zijn blik dwaalde naar haar lippen. ‘Je hebt me verteld wat je reden was om aan de Rénards te willen werken. Om naamsbekendheid te verwerven, toch? Hoe zou ik dan ooit kunnen geloven dat dit artikel een ongeluk was?’

‘Dat zei ik al! Jen moet me verkeerd hebben begrepen. Laat me haar bellen, dan kan ik het uitzoeken –’

‘Ik denk dat één telefoontje naar haar al wel genoeg schade heeft aangericht, denk je niet?’

Ze slaakte een gefrustreerde zucht. ‘En dat spijt me, maar…’ Toen ze het artikel vluchtig doorlas, zag ze dat het geheim waarnaar de kop verwees niets meer was dan het feit dat ze de schilderijen restaureerde voor een privéverzamelaar in Frankrijk. ‘Kijk.’ Ze wees naar de tekst. ‘Je wordt niet eens genoemd. Ja, het was een vergissing dat dit artikel überhaupt is geschreven, maar iedereen maakt wel eens een fout. Zelfs jij.’

‘Het gaat hier niet om mij.’ Even zweeg hij. ‘Tenzij je me op deze manier probeert te vertellen dat dit alles juist wel om mij draait.’

‘Spreek alsjeblieft niet zo in raadselen, Leon.’

‘Nou, als ik moet geloven dat je dit niet expres hebt gedaan, dat naamsbekendheid niet je voornaamste reden was om deze opdracht aan te nemen, welke reden had je dan wel?’ Suggestief bekeek hij haar hele lichaam.

‘Dat heb ik je net verteld. Ik heb een passie voor de Rénards. Al sinds ik jong was.’ Ze ontweek zijn blik, wetend dat deze slechts bedoeld was om haar nog meer te vernederen. ‘Vind je dat dan zo moeilijk te geloven?’ Toen ze opkeek, staarde hij haar zo intens aan, dat ze wist dat ze niets voor hem verborgen kon houden.

‘Ja, want ik weet dat je veel meer bezig bent met denken aan mij dan met je werk aan de schilderijen.’

Ze rilde van ontzetting – niet alleen omdat hij tot haar schaamte gelijk had en dit ook wist, maar vooral omdat ze doodsbang was dat zijn beschuldiging waar was. Had ze deze opdracht inderdaad alleen aangenomen omdat ze aan niets anders meer kon denken dan aan de gevoelens die hij in haar opriep? Nee, ze had het gedaan voor haar carrière, voor de Rénards. ‘Je hebt het mis, Leon,’ fluisterde ze hees.

‘Is dat zo? Hoe verklaar je de symptomen dan? Vergrote pupillen, gehaaste ademhaling, het onwillekeurig bevochtigen van je lippen telkens wanneer je me aankijkt? Het lijkt me toch overduidelijk, zeker voor iemand die een expert zou moeten zijn op het gebied van bescherming en het stellen van diagnoses.’

‘Ik heb geen bescherming nodig,’ zei ze vastberaden.

Het vuur dat even in zijn blik leek op te laaien, ontging haar.

‘Nee, dat heb ik ook geen seconde gedacht.’

Voor ze kon bedenken wat hij hier precies mee bedoelde, legde hij zijn hand op haar rug en trok haar naar zich toe, tot ze zo dicht tegen elkaar aan stonden, dat in het halfduister niet meer te zien viel waar haar lichaam eindigde en waar het zijne begon.

Ze verstijfde, wilde hem wegduwen, maar kon daar de kracht niet voor opbrengen. ‘Leon, niet doen.’

Hij hield zich helemaal stil, met uitzondering van zijn duim, waarmee hij zo liefdevol en intiem over haar onderrug streelde, dat ze het wel wilde uitschreeuwen. ‘Waarom niet, chérie? We weten toch allebei dat dit is wat je wilt?’

Wanhopig schudde ze haar hoofd. ‘N-Nee. Omdat… Omdat jij dit niet wilt.’

Bij deze woorden hield hij zelfs zijn duim stil en keek haar lichtelijk verbaasd aan. ‘Is het dan niet overduidelijk dat ik je zo graag wil, dat ik niet meer helder kan nadenken?’

‘Maar in Londen –’

Langzaam liet hij zijn hand over haar rug omhoog glijden en legde zijn vingers in haar hals, op de plek waar hij haar hart wild kon voelen kloppen. ‘Kennelijk hebben we ons in Londen allebei schuldig gemaakt aan het zeggen van het een, terwijl we het ander bedoelden.’

Toen ze haar hoofd ophief om in zijn ogen te kijken, zag ze zijn serieuze blik. Hij meende het. Hoewel dat niets zou moeten uitmaken, veranderde het alles. Hij verlangde wel naar haar. Al was ze er nog zo van overtuigd geweest dat dit onmogelijk was, al had ze nooit verwacht zo naar hem te verlangen, plotseling werd ze hier zo door overweldigd, dat ze zich niet eens meer dezelfde Cally voelde als twee weken eerder. Hoewel ze wist dat het veel veiliger zou zijn haar gevoelens opzij te schuiven en te doen alsof ze niets betekenden, hoewel ze nog nooit zo doodsbenauwd was geweest, toch begreep ze dat ze nooit zou weten hoe het voelde om echt te leven als ze zich niet helemaal liet gaan. Hier en nu.

‘Leon, ik –’

‘Wil je dat ik je nog eens kus?’ vroeg hij, zijn lippen op slechts millimeters afstand van de hare.

Het kleine kreetje dat uit haar mond ontsnapte, zei genoeg, en hij drukte zijn lippen op de hare en maakte een even primitief geluid.

Zijn kus was precies zoals ze zich herinnerde, maar tegelijkertijd compleet anders. Niet alleen voelde het alsof hij langzaam elke cel in haar lichaam liet smelten met elke kundige beweging van zijn tong, maar nu er geen lome muziek klonk, werd hun tempo bepaald door zijn dringende verlangen naar haar. Zijn muskusachtige geur, die ze nooit meer zou kunnen vergeten, werd nu vermengd met de geur van de zee: zout, vochtig en tergend erotisch. Het was zo overweldigend, dat ze zich aan hem vast moest grijpen om overeind te blijven staan. Hierdoor struikelden ze een stukje naar voren, en ze bleef ergens achter haken met de hak van haar schoen.

Haar ogen vlogen open, en ze zag dat het de poot van een van de schildersezels was. Ineens realiseerde ze zich weer waar ze waren. ‘De schilderijen!’

‘Vergeet die verdraaide schilderijen toch,’ zei hij, terwijl hij de volledig geklede Amour nonchalant weer rechtzette. ‘Laten we naar boven gaan.’

Bij de gedachte aan de prinselijke slaapkamer kreeg ze het doodsbenauwd; hier beneden kon ze bijna vergeten dat hij een prins was en dat ze haar verstand compleet was verloren, maar boven… Even beet ze op haar lip, niet wetend of ze wel stoutmoedig genoeg was hem te wijzen op het alternatief. Toen ze hem aankeek, zag ze echter zoveel begeerte in zijn ogen, dat ze haast zou kunnen geloven dat er helemaal niets mis was met haar. Ze slikte moeizaam, om haar angst te verdrijven. ‘Nou, zou je… zou je het erg vinden als we hier bleven?’

De gedachte dat hij haar hier en nu zou nemen, wond hem zo op dat hij zich niet langer kon inhouden. ‘Of ik het erg vind?’ vroeg hij op rauwe toon. ‘Het enige wat ik erg vind, is dat je nog steeds die jurk aanhebt.’

Cally’s gevoel van opluchting maakte plaats voor een hele nieuwe reeks van zenuwen. ‘Hij lijkt inderdaad wat te gekleed,’ fluisterde ze aarzelend, toen hij zijn hand langs haar nek naar beneden liet gaan tot aan haar borsten. Instinctief kromde ze haar rug om hem aan te sporen zijn handen naar haar gespannen tepels te laten glijden, maar in plaats daarvan bewoog hij zijn vingers naar haar rug, waar hij met gemak de rits van haar jurk losmaakte en haar schouderbandjes omlaag trok.

Pas toen dacht ze verschrikt aan de jadegroene bustier en slip die ze eronder droeg. Deze had ze eerder in een opwelling aangetrokken, uit een meisjesachtig verlangen om de prachtige bijpassende lingerie aan te trekken onder de jurk. Zoiets had ze nog nooit gedragen, maar het had zo prettig aangevoeld, en aangezien ze geen seconde had gedacht dat iemand het te zien zou krijgen, had ze er geen kwaad in gezien het aan te houden. Nu voelde ze zich ineens belachelijk. Wat moest hij wel niet van haar denken, nu ze voor hem stond in lingerie waarin ze wel een courtisane uit de Moulin Rouge leek, terwijl ze in werkelijkheid slechts een kunstrestaurateur uit Cambridge was, die al haast een decennium lang geen seks meer had gehad en daar überhaupt al nooit goed in was geweest?

Toen hij haar jurk omlaag trok en naar achteren stapte, was zijn genoegen echter zo duidelijk van zijn gezicht af te lezen – alsof ze er precies uitzag zoals hij had verwacht, zoals ze eruit zou moeten zien – dat ze zich net een vlinder voelde die uit haar cocon tevoorschijn kwam. Het gevoel was zo sterk, dat ze niet langer dacht aan de vele andere, knappere en meer ervaren vrouwen die zo voor hem moesten hebben gestaan, niet langer stilstond bij haar oude onzekerheden, en alleen nog maar dacht aan zijn overduidelijke verlangen naar haar, en haar verlangen naar hem.

Ze voelde haar stoutmoedigheid toenemen en strekte haar hand uit om zijn T-shirt uit zijn broek te trekken.

‘Laat mij maar.’ Vlug trok hij beide kledingstukken uit, zodat hij alleen nog maar zijn donkere zijden boxershort aanhad. Elke centimeter van zijn gespierde lijf werd verlicht door het diffuse schijnsel van de lamp die nog steeds op de grond lag, als een modern kunstwerk. Met hernieuwde begeerte trok hij haar naar zich toe, en ze rilde van genot toen ze zijn duim eindelijk over haar tepel voelde strelen door de kanten stof van de bustier.

‘Ik hoop dat je het niet koud hebt?’ vroeg hij. Er verscheen een scheef glimlachje om zijn mond toen hij met zijn vingers rond het gespannen knopje streelde.

‘Nee,’ wist ze uit te brengen, haar ademhaling gehaast. ‘Niet koud.’

‘Mooi.’ Hij ging achter haar staan om langzaam haar bustier los te knopen. Het kledingstuk viel op de grond en hij draaide haar naar zich toe, genietend van de aanblik van haar naakte lichaam.

Langzaam, voorzichtig, strekte ze haar hand uit om hem te strelen door de dunne zijden stof van zijn boxershort. ‘Jij lijkt het ook nogal warm te hebben.’

Hij sloot zijn ogen en kreunde, terwijl ze hem langzaam zijn boxershort uittrok. Toen hij zijn ogen weer opendeed, was haar blik op hem gefixeerd, haar hele lichaam roerloos. ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij schor.

Snel dwong ze zichzelf met haar ogen te knipperen, verbijsterd door haar eigen stoutmoedigheid, door zijn omvang, door de aanblik van het litteken, dat doorliep tot aan de donkere krulletjes tussen zijn benen. ‘Je ego is al groot genoeg,’ zei ze, plotseling weer nerveus.

‘Laat eens zien, dan,’ zei hij plagerig.

Ze keek hem diep in de ogen, en haar gedachten werden overspoeld door onbekende erotische beelden, die hij vast op de een of andere manier op haar had overgebracht. Beelden die haar tot haar verbazing opwonden, die haar lieten vergeten dat ze niet het soort vrouw was dat instinctief begreep hoe men de liefde moest bedrijven, maar haar juist het tegenovergestelde lieten denken. Langzaam, heel langzaam, begon ze een spoor van vederzachte kusjes te trekken van zijn navel tot aan het middelpunt van zijn opwinding.

Hij keek toe. Haar borsten streken langs zijn dijen toen haar lippen hem beroerden, en hij kon het bijna niet meer houden. Snel leidde hij haar terug omhoog en loodste haar naar de bank. ‘Ik wil in je zijn.’

Daar kon ze het alleen maar mee eens zijn, hoe irrationeel en onverklaarbaar dat verlangen ook was. Op dat moment begreep ze, verbazend genoeg, dat ze dit al had gewild sinds ze hem voor het eerst had gezien. Nu zat ze op de bank, haar benen om hem heen geslagen. Zijn vingers streelden over haar dijen, tot aan haar meest intieme plekje. Ze was helemaal klaar voor hem.

Toen hij haar boven op zich liet zakken, hapte ze naar adem. Niet van pijn, bedacht ze verrast, maar van genot. Het voelde zo fijn, zo goed, dat ze zich afvroeg waarom ze niet eerder had geweten dat het zo heerlijk kon zijn.

Voor ze tijd had om te bedenken wat dit precies betekende, werden haar gedachten wazig, als een aquarel in de regen, terwijl hij haar langzaam naar voren en naar achteren begon te bewegen.

‘Nu jij.’ Hij stopte en spoorde haar aan om het tempo te bepalen.

Aarzelend kwam ze in beweging. Ze voelde zich steeds verhitter raken.

Hij legde zijn handen om haar billen en keek naar haar. ‘Doe je ogen dicht.’

Gehoorzaam sloot ze haar ogen, en ze voelde haar ademhaling versnellen toen ze het tempo verhoogde, terwijl Leon haar borsten kuste. Er ontsnapte een onbedwingbaar gekreun uit haar mond. Daar schrok ze zo van, dat ze haar ogen weer opende en onwillekeurig haar tempo even verlaagde.

‘Laat je gaan,’ beval hij.

‘Nee, ik… ik weet niet… Dat kan ik niet.’

‘Jawel,’ zei hij resoluut. Onder haar bewoog hij even, en ineens voelde ze hem nog dieper in zich.

Er rees een angstaanjagend krachtig gevoel in haar op, alsof ze aan de rand van een afgrond stond. Ze wist niet wat ze moest doen; ze was bang om los te laten.

‘Nu,’ spoorde hij haar aan, maar ze kneep haar ogen nog steeds stevig dicht. ‘Ik kan het niet meer houden!’

Ze voelde dat hij tot een hoogtepunt kwam, zag de spieren in zijn nek aanspannen, voelde hem huiveren, en…

Pas toen, terwijl ze op het punt stond haar eerste orgasme ooit te beleven, realiseerde ze zich dat ze geen condoom hadden gebruikt.



Hoofdstuk 7

 

 

 

Rillend wikkelde Cally de roodbruine grand foulard om zich heen. Ze had het meteen koud gekregen. Nee, koud was te zacht uitgedrukt; ze voelde zich bevroren.

Ze hadden geen condoom gebruikt.

Als verdoofd staarde ze uit het raam naar de zwarte kolkende zee, en toen naar Leon, die ontspannen naast haar lag, zijn ogen gesloten. Hoe hadden ze zo dom kunnen zijn? Ze waren geen naïeve tieners, ze waren volwassenen, verdorie! Bovendien was hij een prins, voor wie dergelijke principes vast nog belangrijker waren dan voor een normale man, en zij was normaal gesproken zo verstandig, dat ze de deur nog niet uitging zonder paraplu en een setje pleisters. Dus waarom had geen van hen dan ook maar een moment aan bescherming gedacht?

Net toen ze haar mond wilde opendoen om de last van hun onverantwoorde gedrag te delen, flitste er een woord door haar hoofd. Bescherming. Haar ogen dichtknijpend, herinnerde ze zich hun eerdere gesprek weer, en haar eigen woorden: ik heb geen bescherming nodig.

Lieve help, hij had toch niet gedacht dat ze doelde op voorbehoedsmiddelen, of wel? Nee, dat kon niet. Trouwens, misschien had hij zich wel laten steriliseren, aangezien hij toch niet van plan was te trouwen. O, wie probeerde ze voor de gek te houden? Ze had de meest potente man die ze ooit had ontmoet onbedoeld laten denken dat ze was beschermd, en dat was niet zo. En nu was er een goede kans dat hij haar had bevrucht.

Doe niet zo belachelijk, Cally, berispte ze zichzelf. De kans dat je zwanger raakt na slechts één keer is minuscuul. Kijk maar naar Jen: het kostte haar meer dan een jaar om Dylan en Josh te krijgen. Je bent gewoon een piekeraar van nature, die zichzelf nu probeert te straffen omdat je voor één keer eens iets roekeloos hebt gedaan.

Aarzelend richtte ze haar blik weer op Leon. Wat had het voor nut hem te vertellen dat hij haar woorden verkeerd had opgevat? Waarschijnlijk zou hij alleen maar moeten lachen om haar bezorgdheid – of hij zou denken dat ze het met opzet had gedaan, dat ze een kind van hem wilde.

Ontsteld bij die gedachte, maakte ze zich van hem los en zwaaide haar benen over de rand van de bank. Toen verstijfde ze. Wilde ze misschien onbewust inderdaad een kind van hem? Nee – ze verdreef dit idee snel uit haar gedachten. Ze mocht hem niet eens, en hij dacht vast hetzelfde over kinderen als over trouwen. Wat geen probleem was, want ze wist al jaren dat ze noch geschikt was als echtgenote, noch als moeder, en dat vond ze prima. Zo kon ze zich tenminste op haar carrière richten.

Met een zucht keek ze op naar de schilderijen, en toen naar de opgerolde krant eronder. Ze had al genoeg andere zorgen wat haar carrière betreft. Zorgen om de vraag of ze überhaupt nog wel een baan had, dacht ze, zich plotseling realiserend dat ze nog steeds naakt was en het risico liep in haar blootje ontslagen te worden. Die afschrikwekkende gedachte bracht haar in beweging, en ze liet zich snel van de bank glijden om haar kleren te zoeken. Ze zag niet dat Leon toekeek toen ze de ingewikkelde haakjes en linten van haar bustier liet voor wat ze waren en de jurk aantrok zonder iets eronder.

Op haar tenen liep ze naar de plek waar de krant lag, en ze raapte hem op. Na een laatste blik op de ontstemmende pagina, vouwde ze hem weg, en ze probeerde er maar niet aan te denken hoe boos ze nog steeds was over Leons onredelijke gedrag. Daar had ze niets aan, begreep ze nu.

Leon keek toe, terwijl ze de kap weer op de lamp zette. Haar haren zaten in de war en ze had zo’n wazige blik in haar ogen, dat hij weer moest denken aan de eerste keer dat hij haar had gezien op de kijkdag, aan zijn aanvankelijke vermoeden dat ze een vrouw was die zich liet leiden door haar emoties. Het leek vreemd dat hij hieraan werd herinnerd, terwijl ze zojuist naar hem toe was gekomen in die verleidelijke kleding. Het was toch overduidelijk dat die emotionele houding allemaal schijn was, dat ze eigenlijk alleen op zoek was naar een affaire, zonder enige verplichtingen, zoals ze ongetwijfeld gewend was. Waarom zou ze anders aan de pil zijn, of stilletjes zijn opgestaan om haar jurk te pakken, in plaats van met hem te willen knuffelen na afloop, zoals emotionele vrouwen altijd wilden?

Die realisatie schonk hem lang niet zoveel genoegen als hij had gedacht. In plaats daarvan vroeg hij zich af hoeveel mannen ze al op deze manier had verleid met haar scala aan vrouwelijke listen, tot ze had gekregen wat ze wilde. Toch was ze niet tot een hoogtepunt gekomen.

Voor het eerst in zijn leven sloeg de vrees toe dat hij tekort was geschoten op seksueel vlak, maar hij zette dit idee meteen weer opzij. Ze had op het punt gestaan te komen, maar had zich er bewust tegen verzet. Wellicht in een poging hem te laten zien dat zij de baas was, dacht hij, geïrriteerd dat het hem niet was gelukt zijn eigen hoogtepunt uit te stellen.

‘Ik zal Jen meteen morgenochtend bellen, om haar voor eens en voor altijd op het hart te drukken dat de schilderijen nooit hadden mogen worden genoemd,’ zei Cally zachtjes. Ze voelde zijn blik op haar rusten. ‘En ik beloof je dat ik nooit meer het risico zal lopen jouw wet te overtreden.’

Zijn gezicht versomberde bij het horen van haar afkeurende toon. ‘Het is niet míjn wet. De koninklijke familie van Montéz is altijd verboden terrein geweest voor de pers. En met een goede reden. We zouden flink belemmerd worden in het uitvoeren van onze officiële taken als we continu achterna werden gezeten als een ster uit een of andere verachtelijke realityserie.’

‘Maar je broer –’

‘Mijn broer hield zich ook aan die wet, tot hij Toria ontmoette.’

Cally trok haar wenkbrauwen op, en voor het eerst sinds ze van de bank was opgestaan, keek ze hem recht in de ogen. De onthulling dat er een verstandige redenering achter zijn wet schuilging, verontruste haar haast net zozeer als de aanblik van zijn prachtige naakte lichaam. ‘Zij heeft hem zover gekregen de wet te veranderen?’

‘Kort gezegd, ja.’ Dat was niet genoeg om de nieuwsgierige blik van Cally’s gezicht te doen verdwijnen, en Leon ademde gefrustreerd in, niet wetend waarom hij de behoefte voelde het uit te leggen. ‘Toria kwam op een zomer naar Montéz om te acteren in een B-film. Ik zat op dat moment bij de Marine Nationale. Ze had geen talent, maar ze snakte naar roem en was buitengewoon aantrekkelijk. Toen ze hoorde dat de kroonprins er de voorkeur aan gaf op de achtergrond te blijven in plaats van in de schijnwerpers te staan, kon ze dat niet begrijpen en besloot ze hem op te zoeken. Girard was vijftien jaar ouder, eenzaam en gevleid.’

Zonder op te kijken, ging hij met zijn nagel over de armleuning van de bank. ‘Tegen de tijd dat ik weer verlof had, had ze hem overgehaald met haar te trouwen, en tegen de tijd dat het huwelijk plaatsvond, had ze hem ervan overtuigd dat de media-aandacht van groot belang was voor haar carrière. Wat nog niet eens zo verachtelijk zou zijn geweest, als ze ook maar één rol had aangenomen nadat hij haar de nodige aandacht had bezorgd. Ze zei hem dat ze wachtte op de juiste rol, terwijl ze hem ondertussen continu meesleepte naar fotosessies, filmpremières en feestjes voor beroemdheden. Dat ging ten koste van Montéz, en Girard raakte zelf ook steeds vermoeider. Uiteindelijk bereikte dit een kritiek punt.’

De uitdrukking op Leons gezicht werd zo duister en dreigend als de donkere nachtlucht. ‘Ze waren uitgenodigd voor een belangrijke prijsuitreiking in New York op dezelfde dag als de jaarlijkse besloten herdenkingsdienst voor onze moeder. Toria eiste dat hij met haar meeging. Ik zei hem dat ik hem nooit zou vergeven als hij dat zou doen.’

‘Hij ging met haar mee,’ zei Cally zachtjes, zich de tragedie in de Verenigde Staten weer herinnerend.

‘Nee, hij besloot te proberen beide bij te wonen.’ Leon klemde zijn kaken op elkaar. ‘Toria vertrok alvast zonder hem. Hij bleef voor de herdenkingsdienst, maar beloofde zo snel mogelijk naar de prijsuitreiking te komen. En hij zou het hebben gehaald, maar hij viel in slaap achter het stuur op het stuk tussen vliegveld JFK en de schouwburg.’ Leons ogen werden glazig van verdriet. ‘Toen Toria me belde met het nieuws, vroeg ze me alleen maar waarom hij geen taxi had genomen.’

‘Het spijt me,’ fluisterde Cally. Ze wilde hem zeggen dat hij zichzelf niet de schuld moest geven, maar wist niet hoe. ‘Dat wist ik niet.’

‘De meeste mensen niet. Toria adoreerde de pers en de pers adoreerde haar. Na Girards dood wilde iedereen een interview met de arme rouwende weduwe.’ Hij stootte een verbitterd hees lachje uit. ‘Dat was de beste rol van haar hele carrière.’

Cally kon zich amper voorstellen hoe het voor hem moest zijn geweest daar op elke voorpagina en elke nieuwszender mee te worden geconfronteerd, terwijl hij zojuist zijn broer had verloren en plotseling de rol van prins toebedeeld had gekregen. ‘Dus je hebt de wet weer ingevoerd?’

‘Dat was rond die tijd, ja.’

‘En Toria?’

‘Die heeft het me nooit vergeven dat ik haar het mediacircus hier in Montéz heb ontzegd. Dus is ze naar New York verhuisd. Ze duikt nog regelmatig op om loze dreigementen te uiten.’

‘Het spijt me,’ zei Cally weer. Nu begreep ze waarom hij automatisch had aangenomen dat ze haar werk hier had willen gebruiken om zich te laven aan zijn roem, dat ze het artikel had gepland. Om de een of andere reden voelde ze zich nog veel meer met hem verbonden door deze ontboezeming dan toen ze de liefde met elkaar hadden bedreven. Ze keek weer naar de krant, die ze nog steeds in haar hand had, en greep hem nog steviger vast. ‘En ik meende het toen ik zei dat iets als dit nooit meer zal gebeuren.’

Dat Leons blik afgleed naar haar hand, dat zijn mond vertrok van afschuw, alsof hij een soldaat was die zojuist had ontdekt dat hij zich onbewust had ingelaten met de vijand, zag ze niet.

‘Mooi zo,’ zei hij, reikend naar zijn spijkerbroek. ‘Want als mijn minnares eis ik absolute discretie van je.’

‘Sinds wanneer heb ik ermee ingestemd je minnares te zullen zijn?’ vroeg Cally verbijsterd.

Spottend schudde Leon zijn hoofd. Dat moest wel een grap zijn. Ze dacht toch niet dat hij nog steeds geloofde dat ze een onschuldige naïeve vrouw was? ‘Volgens mij spraken je daden wel voor zich, of niet soms? Tenzij je me gaat vertellen dat die sexy outfit en bijbehorende bewegingen allemaal deel uitmaken van een nieuwe innovatieve restauratietechniek?’

Cally was zo beledigd en beschaamd, dat de tirade die ze had voorbereid als een kaartenhuis in elkaar stortte. ‘Geen wonder dat je niet in de pers geciteerd wilt worden. Je bent zo bot, dat je volk nog zou gaan twijfelen aan je koninklijke afkomst.’

Even leek zijn gezicht te betrekken, maar die uitdrukking was snel verdwenen. ‘Ik dacht dat je het wel fijn vond als een man zegt waar het op staat. Je gaat me toch niet vertellen dat de seks je emotioneel heeft gemaakt?’

‘Niet bepaald,’ bracht ze uit, en ze draaide zich van hem weg, vechtend tegen de tranen.

‘Dan stel ik voor dat je me de preek bespaart en met me komt eten.’

‘Ik heb geen honger.’

‘Echt niet?’ daagde hij haar uit. ‘Of kun je het gewoon niet verteren dat ik al die tijd gelijk had?’

‘Waarover?’

‘Dat je deze opdracht alleen hebt aangenomen omdat je met mij naar bed wilde.’

Nu sloeg haar gekwetstheid om in withete woede. ‘Is je ego zo groot dat je je niet eens kunt voorstellen dat ik deze opdracht misschien gewoon heb aangenomen om de schilderijen zelf, na een jarenlange studie in kunstrestauratie en maanden aan voorbereidingen, lang voordat wij elkaar zelfs maar hadden ontmoet?’

‘Natuurlijk kan ik me dat wel voorstellen, chérie. Alle vrouwen die doen alsof ze carrière willen maken doen dat met veel flair, tot ze hebben gekregen waar ze daadwerkelijk op uit waren. Roem, seks, wat dan ook. Maar nu je dat hebt bereikt, hoef je de schijn niet langer op te houden.’

‘Dus omdat de vrouw van je broer een manipulatief kreng was dat geen enkele interesse meer toonde in haar carrière toen ze je broer eenmaal had verleid, gaat dat volgens jou meteen op voor de hele vrouwelijke bevolking?’

Leon keek haar spottend aan na deze banale analyse. ‘Integendeel, ik heb mijn veronderstellingen geheel op jou gebaseerd. Je hebt de schilderijen amper aangeraakt voor deze – hoe zal ik het voorzichtig uitdrukken – verwikkeling. En ik geloof niet dat het beroeren van die schilderijen nu boven aan je lijstje staat.’

Met rode wangen wendde Cally haar ogen af van zijn naakte bovenlijf. Waarom had hij zijn T-shirt nog steeds niet aangetrokken, verdorie? ‘De schilderijen zijn wel mijn enige prioriteit, en dat zijn ze altijd al geweest. Het duurt alleen even om erin te komen, dat is bij elke opdracht zo. Je hebt me aangenomen omdat ik de meest geschikte persoon ben voor de klus, en dat ben ik nog steeds.’

‘O, volgens mij weten we allebei wel dat jouw geschiktheid voor de opdracht niet de enige reden was dat ik je heb aangenomen.’

‘Wat?’ Cally voelde haar hele lichaam verstijven.

Met een onverschillige blik pakte Leon zijn T-shirt. ‘Doe niet zo verbaasd, Cally. Denk je dat ik je puur om je vaardigheden heb aangenomen, terwijl je in Londen hebt bewezen hoe onbetrouwbaar je bent? Ik heb je aangenomen om dezelfde reden dat jij de opdracht wilde uitvoeren: omdat we allebei wisten dat de seks tussen ons incroyable zou zijn.’

Bij die woorden voelde Cally zich helemaal wee worden, en het zweet brak haar uit. Het was ook ongelooflijk geweest, en het was ongelooflijk dat hij dat ook vond. Maar na alles waar ze zo hard voor had gewerkt, had gevochten, zich aan vast had gehouden… Had hij haar de opdracht alleen maar gegeven omdat hij met haar naar bed wilde? Cally voelde zich misselijk worden. Eerder had ze gedacht dat niets zo erg was als die klap toen de galerie de schilderijen had verloren op de veiling, dat er niets zo kwetsend was als zijn afwijzing later die avond, dan de ontdekking dat hij had gelogen. Dit was echter nog duizend keer erger. ‘Ik haat je.’

Even leek Leon verbaasd, maar dat was snel voorbij. ‘En toch verlang je nog steeds naar me,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Verlangen is altijd sterker dan gezond verstand.’

‘Nu niet meer,’ reageerde ze, ook om zichzelf te overtuigen. ‘Er was een sterke aantrekkingskracht tussen ons, en daar hebben we naar gehandeld tot aan dit natuurlijke einde, maar –’

‘Dus dat was het eufemisme waar je naar zocht.’ Hij knikte langzaam, alsof ze een nieuw ras was waarvan hij de bijzondere gewoonten langzaam begon te doorgronden. ‘Aantrekkingskracht, natuurlijk einde…’

‘Maar nu is het voorbij,’ concludeerde ze abrupt, toen ze een glimp opving van de Rénards. ‘Dus als je zo vriendelijk zou willen zijn om me te laten weten of ik verder kan met mijn werk…’

‘Denk je nu echt dat die “aantrekkingskracht” tussen ons is verdwenen, alleen omdat we er één keer aan toe hebben gegeven?’ Hij liep naar haar toe. ‘Verlangen is als een wild dier. Als we het eenmaal loslaten, kan het nooit meer terug in zijn kooi worden gestopt.’

Jawel, dacht Cally. Dat moet wel. ‘Nou, het spijt me je te moeten teleurstellen, maar volgens mij is het dier ervandoor,’ zei ze, zo luid dat ze haar twijfels verried.

Leon lachte met zo’n diepe lage stem, dat het door haar hele lichaam vibreerde.

‘Dus je wilt nog steeds doen alsof je het niet voelt, chérie? Ga je gang, ga maar verder met je werk. Ik geef je hooguit een week voor je me smeekt nog eens de liefde met je te bedrijven.’ Bij de deur stopte hij even, een wenkbrauw opgetrokken. ‘Tenzij je nu al genoeg hebt van deze act en met me mee komt dineren?’

‘Zoals ik al zei, ik heb geen honger.’

‘Natuurlijk niet,’ zei hij spottend. ‘Net zoals je geen dorst had die avond in Londen.’ En met die woorden draaide hij zich om en liet haar wederom alleen achter.

 

De volgende paar dagen deed Cally haar uiterste best te vergeten hoe het voelde de liefde te bedrijven met Leon Montallier. Ze probeerde die nacht af te doen als een enkel moment van roekeloosheid. Ze bestempelde haar verlangen naar hem als niet meer dan een nieuwsgierigheid naar zijn lichaam die nu was bevredigd.

Hoe hard ze het ook probeerde, ze kon echter maar niet vergeten hoe geweldig ze zich had gevoeld en wat hij haar allemaal had laten ervaren, voor het eerst in haar leven. Dat was eigenlijk best vreemd, want ze was geen maagd meer. Oké, ze had dan wel maar één andere partner gehad, maar seks was seks, toch? Blijkbaar niet. Wat ze had ervaren met Leon voelde precies als het soort seks waar ze altijd over had gelezen, terwijl het met David…

Nou ja, vanaf de eerste keer dat hij haar ertoe had overgehaald, had ze nooit erg genoten van hun activiteiten in de slaapkamer. Het was gehaast en onplezierig geweest en het had haar altijd het gevoel gegeven dat ze tekortschoot, helemaal toen ze eindelijk de moed had verzameld hem te vragen of ze misschien eerst wat meer konden zoenen, omdat ze niet zeker wist of het wel voelde zoals het zou moeten voelen voor haar. Hij had slechts gezegd dat ze niet zo raar moest doen, en dat het haar dan schijnbaar gewoon niet in de genen zat als ze het niet fijn vond.

In haar naïviteit had ze altijd aangenomen dat het inderdaad aan haar lag. Nu begreep ze dat ze gewoon niet de juiste partner had gehad. Maar al had Leon dan misschien haar beleving van seks veranderd, hij had ook bevestigd dat een prins op het witte paard alleen in sprookjes bestond. Daarom moest ze hem gewoon uit haar hoofd zetten en verder gaan met de schilderijen.

Nu was dat bepaald geen makkelijke opgave – zeker niet in de uren dat hij erop aandrong stilletjes toe te kijken, terwijl ze aan het werk was, alsof hij haar wilde testen en ervan uitging dat ze uiteindelijk wel zou zwichten – maar langzaam, heel langzaam begon ze vorderingen te maken. Toen ze het eerste schilderij eenmaal had gereinigd en aan het invullen was begonnen, haalde zelfs haar concentratievermogen weer bijna het oude niveau. Bijna, want de weinige keren dat ze echt helemaal in beslag werd genomen door het schilderwerk, merkte ze tot haar verbazing dat haar gedachten telkens afdwaalden naar twee geheel onverwachte zaken.

Ten eerste voelde ze herhaaldelijk een onverklaarbare maar dringend verlangen opkomen om aan een eigen schilderij te beginnen, tot ze op een middag, toen ze wist dat ze het paleis voor zichzelf had, zelfs een schets had gemaakt van het prachtige uitzicht vanuit het atelier. Ze had geen idee waarom, aangezien ze niets meer had geschilderd sinds haar breuk met David, en het leek nu al helemaal onwaarschijnlijk dat ze iets zou kunnen schilderen, aangezien het restauratiewerk haar al zoveel moeite kostte, maar iets zette haar ertoe aan.

De tweede afleiding was Leon, maar dan niet de seksueel getinte beelden die door haar hoofd spookten zodra ze haar ogen sloot. Als ze bezig was met de schilderijen, betrapte ze zichzelf erop dat ze vooral vaak terugdacht aan het gesprek na hun vrijpartij, toen hij haar had verteld over zijn broer. Buiten Leons verklaring dat zijn afkeer van de media niet slechts een dictatoriale gril was, bleef ze zichzelf onbewust afvragen of het iets betekende dat hij haar zoiets persoonlijks had verteld, terwijl hij gewoonlijk zo gesloten was. Dergelijke gedachten zette ze echter altijd snel opzij. Meteen daarna had hij immers aangenomen dat ze zijn minnares zou worden, wat wel bewees hoe weinig ze voor hem betekende.

Dus waarom bleef ze dan toch maar spelen met de gedachte naar hem terug te keren en zich gewillig in zijn armen te storten?

Precies op dat moment voelde ze dat hij de kamer kwam binnen gelopen.

‘Ik ben toevallig met een nogal lastig stuk bezig. Zou je het erg vinden om vandaag niet toe te kijken?’ vroeg ze snel, zonder zich om te draaien.

‘Omdat ik je misschien zou afleiden?’

‘Niet alleen jij, iedereen,’ loog Cally. Ze hoopte maar dat hij niet had geraden dat het met hem als toeschouwer net voelde alsof al haar bewegingen duizend keer werden uitvergroot, om vervolgens kritisch door hem te worden bekeken.

‘Als jij het zegt. Ik kwam toch alleen maar langs om je te zeggen dat Kaliq en zijn verloofde vanavond met ons zullen dineren, dus je moet om acht uur gereed zijn.’

Cally verschoot van kleur. Ze had wel geweten dat hij de afspraak met hen zou proberen te verzetten, maar ze had er totaal niet meer aan gedacht sinds… Sinds hij haar duidelijk had gemaakt dat hij haar niet had uitgenodigd om haar kundigheid, maar alleen omdat hij ernaar verlangde haar tot zijn minnares te maken. ‘Ik was eigenlijk van plan vanavond aan het naaktportret te beginnen. Ik ben bijna klaar met deze.’

Allebei keken ze naar het eerste schilderij, beiden even verbaasd om te zien dat het restauratiewerk bijna was voltooid, en dat het resultaat adembenemend was.

‘Nou, dat lijkt me dan het perfecte moment om een pauze in te lassen, of niet?’

‘Toch zou ik liever niet naar het diner komen.’

‘Dan is het maar goed dat het niet optioneel is.’

Boos keek ze hem aan. ‘Aangezien ik je gulle uitnodiging om je minnares te worden heb afgeslagen, lijkt het me geheel aan mij om te bepalen wanneer en met wie ik zal dineren.’

‘Niet als het deel uitmaakt van je werk, en dat is precies de reden waarom ik je erbij wil hebben.’

‘Echt waar? Mag ik dan aannemen dat de prins een schilderij meebrengt en dat je me wilt vragen dit te analyseren tussen de gangen door?’

‘Kaliq deelt mijn passie voor kunst niet,’ snauwde hij.

‘Hoe kan mijn aanwezigheid bij het diner dan in vredesnaam met mijn werk te maken hebben?’

‘Het bezoek is deels zakelijk, deels vriendschappelijk.’

‘Waarom heb je mij dan nodig? Jij bent toch een expert in het combineren van beide?’

Zijn gezicht betrok. ‘Kaliq en ik hebben een handelsovereenkomst te bespreken, maar ik zou ook graag de aankoop van de schilderijen vieren.’

‘Zoals met een nieuwe Ferrari of een penthouse in Dubai,’ zei ze sarcastisch. ‘Ik begrijp niet waarom je mij daarbij nodig hebt om de sfeer te verpesten.’

‘Omdat je geen idee hebt hoe mooi je eruit ziet in die groene jurk,’ fluisterde hij bars. ‘Maar gelukkig hoef je het ook helemaal niet te begrijpen. Ik ben je werkgever, en ik zie jouw aanwezigheid bij het diner vanavond als een noodzakelijk onderdeel van je werk. En aangezien ik je slechts vraag een eersteklas diner bij te wonen in uitstekend gezelschap, begrijp ik niet waarom je daar bezwaar tegen zou hebben. Tenzij je natuurlijk bang bent dat je je verlangen naar mij niet langer zult kunnen onderdrukken als je me in mijn smoking ziet.’

‘Wat ben jij arrogant, zeg!’

‘Dus je denkt dat je het wel aankunt?’

‘Natuurlijk kan ik… Ik verlang helemaal niet naar jou!’

‘Dan is er toch geen enkel probleem? Ik zie je om acht uur. O, en wil je die groene jurk aantrekken?’

‘Over mijn lijk.’

‘Hoezo, roept die jurk te veel herinneringen op?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op en daagde haar uit dit te ontkennen.

Zwijgend, maar ondertussen kokend van woede, staarde ze terug. ‘Goed. Tot acht uur, dan.’



Hoofdstuk 8

 

 

 

Leon weerstond de drang haar kamer binnen te stormen en te vragen waarom ze in vredesnaam nog niet klaar was. In plaats daarvan ijsbeerde hij over het plein voor het paleis en hield zijn gedachten bij zijn gasten, die Boyet was gaan ophalen van Kaliqs villa.

Nadat hij jarenlang tevergeefs had geprobeerd zijn oudste vriend over te halen een vrouw mee te nemen naar Montéz, kon hij haast niet geloven dat Kaliq vanavond vergezeld zou worden door zijn toekomstige bruid. Ongelovig schudde Leon zijn hoofd. Ondanks de wet in Kaliqs vaderland, die stelde dat hij moest trouwen om de troon te kunnen bestijgen, had Leon nooit gedacht dat de koele cynische sjeik zich zou settelen. Toen hij voor het eerst van de verloving had gehoord, had hij het zelfs afgedaan als een roddel, en toen Boyet het nieuws had bevestigd, had hij aangenomen dat Kaliqs plichtsgevoel was aangewakkerd door de slechte gezondheid van zijn vader en hem ertoe had aangespoord een volgzame Qwasirische bruid te zoeken. Dus toen hij ontdekte dat Kaliqs oog juist op een Brits model was gevallen, was hij zowel verbijsterd als bezorgd geweest.

Zich afvragend of de zorgen die hij voelde in werkelijkheid niet vooral betrekking hadden op hemzelf, op Montéz, stopte hij met ijsberen. Kaliq zou ongetwijfeld al snel een troonopvolger produceren, dacht hij. Hoelang kon hij zijn eigen verantwoordelijkheden nog ontlopen? Verantwoordelijkheden die hem nooit ten deel hadden moeten vallen? Wat zou er gebeuren als Toria’s biologische klok begon te tikken? Nee, dacht hij. Moederliefde was niet aan haar besteed. Het zou nooit gebeuren, en hij dacht hier alleen maar aan omdat zijn hoofd de afgelopen drie dagen op hol was gebracht door Toria’s roodharige evenknie: Cally.

Bij de gedachte alleen al reageerde zijn lichaam. Het rationele deel van zijn hersenen waarschuwde hem dat ze net zo berekenend was als zijn schoonzus, en dat hij haar dus net zo onaantrekkelijk zou moeten vinden. In zijn gedachten verschilden ze echter als dag en nacht. Toria had zichzelf meer dan eens op een presenteerblaadje aan hem aangeboden na Girards dood, maar hij vond de gedachte aan een relatie met haar ongeveer net zo aanlokkelijk als verstrikt raken in het web van een zwarte weduwe. Cally, daarentegen…

Hoe vaak had hij zich de afgelopen dagen niet uit het atelier moeten haasten omdat hij anders die verdraaide verfkwast uit haar hand zou hebben gerukt en haar zou hebben gekust tot ze hem smeekte nogmaals de liefde met haar te bedrijven? Zo vaak, dat hij er liever niet eens aan dacht. Speelde ze soms een complex spel dat ervoor moest zorgen dat hij zich helemaal aan haar zou overgeven? Als dat zo was, dan had het geen enkele zin. Hoe vaak hij ook onder de koude douche moest springen om zijn opwinding te temperen, hij zou geduldig blijven, en zíj zou zich aan hém overgeven, onder zijn voorwaarden. Het was slechts een kwestie van tijd voor ze weer naar hem toe zou komen en zou toegeven dat ze alleen nog maar naar hem verlangde – en gezien haar weerstand tegen het bijwonen van het diner vanavond, was het bijna zover.

Boyet kwam naar hem toe. ‘Sjeik A’zam en Miss Weston zijn gearriveerd, Uwe Hoogheid.’

‘Dank je. Precies op tijd.’ Jammer dat hij niet hetzelfde kon zeggen van Cally, dacht hij woedend.

 

Cally staarde naar de jadegroene jurk aan de deur van haar kledingkast. Hij had haar in het nauw gedreven. Als ze niet naar het diner ging, zou ze niet alleen haar baan voor de tweede keer op het spel zetten en de kans mislopen haar werk aan de schilderijen met anderen te delen, maar zou hij bovendien denken dat ze bang was dat ze hem niet zou kunnen weerstaan. Het dilemma rond de jurk was al net zo groot. Als ze iets anders aantrok, zou hij weten dat de jurk iets voor haar betekende. Als ze hem wel aantrok, zoals hij had geëist, had ze er net zo goed mee kunnen instemmen zijn minnares te worden.

Ze wist dat ze zichzelf al in tijdsnood had gebracht door pas om halfacht uit het atelier weg te gaan, en ze had hier nu al een eeuwigheid naar de jurk staan staren. Snel keek ze op haar horloge. Vijf voor acht. Rustig blijven, hield ze zich voor, al vond ze het normaal gesproken vreselijk als mensen op haar moesten wachten. Wat maakte het uit als ze te laat kwam? Hij kon moeilijk boos worden omdat ze nog tot laat had doorgewerkt om de restauratie van het eerste schilderij af te ronden, zodat ze het aan zijn gasten kon laten zien.

Het zou echter wel vreselijk zijn hén te laten wachten, besefte ze ineens, en ze griste de jurk van de deur. Daar draaide deze hele avond immers om. Hij had er helemaal niets mee te maken. Dat moest ze zichzelf gewoon blijven inprenten.

 

‘Ah, Cally.’ Leon draaide zich om en keek met een sardonische blik toe, terwijl ze de trap af liep. ‘Dus je hebt toch maar besloten mee te eten?’

‘Ik dacht dat ik geen keus had,’ siste Cally zachtjes, waarna ze breed glimlachte naar zijn gasten, blij een excuus te hebben haar blik af te wenden van zijn prachtige verschijning in zijn marineblauwe smoking.

‘Mag ik je voorstellen aan Zijne Koninklijke Hoogheid Sjeik Al-Zahir A’zam, en zijn verloofde, Miss Tamara Weston. Kaliq, Tamara, dit is Cally Greenway.’

‘Aangenaam kennis te maken,’ zei Cally oprecht, terwijl ze hen de hand schudde, opgelucht dat ze zich totaal niet minachtend naar haar opstelden, al was de sjeik net zo regaal als ze zich had voorgesteld, en zag Tamara er prachtig uit in een betoverende koraalrode avondjurk.

‘Woon je hier op Montéz?’ vroeg Tamara haar vriendelijk toen ze plaatsnamen aan de antieke eettafel.

‘Ik werk op dit moment op het eiland –’

‘Cally woont in het paleis,’ viel Leon haar in de rede. ‘Een van haar vele talenten is het restaureren van kunstvoorwerpen. Ze werkt aan wat schilderijen die ik in Londen heb gekocht; Rénards Mon Amour par la Mer.’

Ze staarde hem aan, zo verrast door zijn brute onderbreking dat ze de veelbetekenende blik die Kaliq hem toewierp niet zag.

‘Dat klinkt fascinerend,’ zei Tamara oprecht. ‘Ik zou het leuk vinden om je werk te zien.’

‘Natuurlijk. Met alle plezier,’ zei Cally glimlachend, waarna Leon het haar onmogelijk maakte hier nog iets aan toe te voegen door Tamara te bombarderen met vragen over hun verblijf op het eiland. En wie kon hem dat kwalijk nemen, dacht Cally, terwijl een hele reeks paleisbedienden die ze nog nooit had gezien naar binnen kwam gelopen met schalen vol vlees, kazen, olijven en vers brood. Hoewel Leon Tamara met gepast respect benaderde, was hij ongetwijfeld net zo betoverd door haar schoonheid als elke andere man.

Net zo betoverd als zij was door hem, dacht ze moedeloos, niet in staat haar ogen van zijn lippen af te wenden. Ze voelde een steek van jaloezie. ‘Je bent het ongetwijfeld gewend in het buitenland alleen op stap te gaan,’ probeerde ze zich in het gesprek te mengen, toen Tamara vertelde dat ze vandaag de universiteit had bezocht, terwijl Kaliq aan het werk was.

Tamara knikte. ‘Nou, zoveel tijd heb ik meestal niet als ik ergens heen moet voor een shoot op locatie, maar ik vind het inderdaad niet erg om alleen te reizen.’

‘Het klinkt erg opwindend,’ zei Cally met oprechte bewondering. Ze probeerde te bedenken welke kansen zij wellicht aangeboden zou krijgen als ze het werk aan de Rénards eenmaal had afgerond. Kansen waar ze haar hele leven al van had gedroomd, maar die plotseling hun glans leken te hebben verloren, dacht ze somber. Hoeveel langer kon ze nog volhouden dat dat hetgeen was wat ze wilde, terwijl ze er in werkelijkheid alleen nog maar naar verlangde nogmaals de liefde te bedrijven met Leon, hoe onverstandig dat ook was?

‘Maar ook erg gevaarlijk,’ zei Kaliq. ‘Wanneer we getrouwd zijn, zal ze uiteraard stoppen met werken, dus dan hoeven we ons daar geen zorgen meer om te maken.’

Vol afschuw zag Cally de triomfantelijke blik in Leons ogen. In zijn hoofd had hij Tamara vast meteen toegevoegd aan zijn lijstje met vrouwen die alleen maar carrière wilden maken tot ze een plekje hadden veroverd als iemands minnares of echtgenoot, maar hij had het mis. Ze mocht het stel dan pas net hebben ontmoet, maar het was duidelijk dat de prins uit de woestijn dit alleen had gezegd omdat hij zielsveel van Tamara hield en niet wilde dat ze ook maar enig gevaar liep. En ze hoefde maar even naar Tamara’s onbewogen gezicht te kijken om te weten dat ze zich nooit door haar toekomstige man zou laten tegenhouden als ze zou besluiten haar carrière voort te zetten.

Hoe zou het zijn als Leon net zoveel om haar gaf als Kaliq om Tamara, vroeg ze zich af, terwijl het gesprek overging op de aanstaande bruiloft van het paar. Hoe zou het zijn om een man te hebben die zoveel van je hield dat hij de rest van zijn leven met je wilde delen, een man die bezorgd was om je veiligheid en je welzijn en je niet alleen maar het bed in probeerde te krijgen? Ze had geen idee, en voor het eerst sinds David haar dromen om zeep had geholpen, dacht ze hoe vreselijk het zou zijn dit nooit te mogen ervaren. Leon had haar bewust gemaakt van de leegte in haar leven, dacht ze ellendig, toekijkend, terwijl hij geanimeerd met Kaliq sprak.

Hoewel ze in de voorbije dagen haar best had gedaan om te vergeten hoe het voelde om met hem te vrijen, was ze zich ervan bewust dat ze daar deze avond absoluut niet in slaagde. Als ze nu toegaf, kon ze haar zelfrespect net zo goed meteen in de prullenbak gooien. Hij wil je als zijn minnares, meer niet, herhaalde ze in gedachten. En je vindt hem niet eens aardig. Nu ze hem zo hoorde vertellen over zijn plannen voor de universiteit, over het verlagen van de belastingen, over het versterken van de banden tussen Montéz en Qwasir, werd het echter steeds moeilijker hem niet aardig te vinden.

Toen ze hier was aangekomen, had ze gedacht dat de heerser van Montéz een egoïstische snob was, net als David en de rest van zijn rijke familie. Ze kon echter niet ontkennen dat Leon de belangen van zijn volk vooropstelde en dat hij, buiten het paleis en de schilderijen, ook opvallend zuinig leek voor een miljardair. Naast een schoonmaakster en het extra personeel dat hij voor vanavond had opgetrommeld, leek Boyet zijn enige bediende te zijn, en de dingen waar hij plezier aan beleefde, zoals duiken, waren al net zo eenvoudig. Dus hoe kon ze hem blijven haten als ze daar steeds minder redenen voor had?

Omdat de belangrijkste reden nog steeds overeind stond: hij wilde haar slechts in zijn bed. En als ze nu toegaf aan haar verlangen, wat zei dat dan over haar? Dat ze totaal geen trots had. Of dat ze zulke waanbeelden had, dat ze daadwerkelijk weer in sprookjes was gaan geloven. Hoe dan ook, ze wist dat toegeven aan haar verlangen rampzalige gevolgen zou hebben. Maar dat maakte het niet makkelijker het los te laten. Het enige waar ze aan kon denken, was het opvullen van de leegte waarop hij haar had gewezen. Onwillekeurig vroeg ze zich af of de liefde die zo duidelijk van Kaliq en Tamara af straalde ook hem deed beseffen dat er iets ontbrak in zijn eigen leven.

‘Dank je, Leon, dat was heerlijk,’ zei Tamara.

Glimlachend keek Leon haar aan. ‘Het genoegen was geheel aan mijn kant. Ik hoop dat je Kaliq zult overhalen in het vervolg wat vaker op bezoek te komen.’

Tamara knikte.

‘Zolang jij maar belooft dat je binnenkort naar Qwasir komt,’ zei Kaliq.

‘Dat lijkt me een uitstekend idee.’ Leon wierp een blik op Cally. ‘En nu hoop ik dat jullie ons willen verontschuldigen, want ik heb een zware dag achter de rug.’ Zijn opwinding nam nog verder toe bij het idee met haar te vrijen in de zwoele hitte van de woestijn.

Leon, een zware dag? Hoewel ze geen idee had wat dit te betekenen had, wist ze dat het onmogelijk waar kon zijn. Ze had hem terug zien keren van veertienurige werkdagen vol onderhandelingen om vervolgens meteen de zee in te duiken. Niet dat ze hem vanachter haar raam in de gaten had gehouden, of zo. Ach, wie hield ze nu voor de gek? ‘Ik dacht dat Prins A’zam en Tamara de schilderijen misschien nog wilden zien?’ vroeg ze snel.

‘Dat is een goede reden om snel weer langs te komen,’ zei Leon, stijfjes glimlachend, hij gebaarde dat Boyet de auto moest voorrijden.

‘Maar…’ Ze kon haar woede amper verbergen toen de twee prinsen elkaar omhelsden en ze allen afscheid namen van elkaar, waarna Leon Kaliq en Tamara de trap af begeleidde.

Toen hij terugkeerde, stond ze boven aan de trap te wachten met haar handen in haar zij. ‘Dus je doet zelfs niet meer alsof mijn aanwezigheid hier vanavond ook maar iets met mijn werk te maken had? Jouw ego werd dan misschien al genoeg gestreeld door op te kunnen scheppen over het bemachtigen van de Rénards, maar je had me toch op zijn minst de gelegenheid kunnen geven ze aan je gasten te laten zien? Maar, nee, je werkt ze nog voor elven alweer de deur uit. Ik geloof dat jij de onbeschoftste man bent die ik ooit heb ontmoet.’

‘Dat komt een andere keer wel. En ik vond het niet onbeschoft als zo duidelijk is dat twee mensen amper van elkaar kunnen afblijven en liever alleen willen zijn.’

Tja, op dat punt moest ze wel toegeven dat hij gelijk had. ‘Ze leken inderdaad erg verliefd.’

‘Ik had het niet over hen.’

Haar wangen werden vuurrood, en ze wendde haar ogen af. ‘Dan heb je je niet alleen ongemanierd gedragen, maar ook nog eens de hele situatie verkeerd ingeschat.’

‘Is dat zo?’ Hij kwam heel dicht bij haar staan.

‘Ja, zoals je alles verkeerd inschat! Die uitdrukking op je gezicht toen Kaliq zei dat Tamara haar werk zou opgeven… Je mag dan misschien denken dat dit bewijst dat jouw ouderwetse theorie klopt en dat vrouwen zich alleen maar op hun carrière storten tot ze een man aan de haak hebben geslagen, maar je hebt het mis. Kaliq is gewoon bezorgd om haar welzijn.’

‘Dus nu denk je hem beter te kennen dan ik?’

‘Denk je dan niet dat twee mensen met elk een eigen carrière verliefd kunnen worden en met elkaar kunnen trouwen?’ riep ze uit, er niet helemaal zeker van of ze dit nu aan hem vroeg of aan zichzelf.

Grimmig klemde Leon zijn kaken op elkaar. Daar was dat woord weer: trouwen. Het woord dat ze zogenaamd net zo verafschuwde als hij. Zogenaamd. ‘Wil je dat ik ja zeg, zodat je iets hebt om over te dromen, chérie?’

‘Ik wil alleen…’ Ze haalde diep adem. ‘Ben je niet bang dat er ooit een einde zal komen aan die lange reeks vrouwen in je leven? Dat je uiteindelijk alleen zult achterblijven?’

‘Ik vind het prima om alleen te zijn,’ zei hij bars.

‘Dat weet ik.’ Opnieuw ademde ze diep in, en ze probeerde zich te concentreren op de gouden knopen van zijn jasje, terwijl ze zichzelf ondertussen probeerde te dwingen van hem weg te lopen. Toen ze opkeek naar zijn onwaarschijnlijk knappe gezicht, leek het echter ineens onvermijdelijk dat ze haar trots opzij zou zetten. Haar weerstand was al verdwenen, achtergelaten op de bodem van haar glas in The Road to Nowhere, verloren op de bank in het atelier, vertrokken uit het paleis samen met Tamara en Kaliq. Haar stem was slechts een schor gefluister. ‘Dat weet ik, en ik dacht dat ik dat ook prima vond. Maar ik wil vanavond niet alleen zijn.’



Hoofdstuk 9

 

 

 

Het leek erop dat Leon niet wilde toegeven dat hij geen nacht langer alleen wilde zijn, maar hoewel Cally goed wist hoe erbarmelijk slecht ze was in het doorgronden van het andere geslacht, kon ze toch niet aan de indruk ontsnappen dat zijn ogen iets heel anders zeiden. Als ze niet beter wist, zou ze zelfs zweren dat ze zijn zwakke plek had gevonden. Toen hij zijn hand om haar middel liet glijden en haar resoluut optilde, wist ze echter alleen nog maar dat hij net zo naar haar verlangde als zij naar hem, en plotseling was dat het enige wat er nog toe deed.

‘Ditmaal doen we het zoals het hoort,’ zei hij hees. Hij droeg haar een onbekende trap op, de trap die naar zijn slaapkamer leidde. Anders dan in het atelier, kon ze daar niet langer doen alsof dit op de een of andere manier met de schilderijen te maken had, kon ze zich niet meer voorstellen dat hij gewoon een normale man was, een duiker bij de Marine Nationale. Hij was de prins van dit land, en dit was zijn paleis. Dat had haar wellicht moeten beangstigend, maar toen ze de kamer binnen kwamen, met ramen van glas-in-lood en een hemelbed, voelde het vreemd genoeg als een totale bevrijding. Het was alsof ze sinds haar komst hier wanhopig een weegschaal in balans had proberen te houden, die ze nu eindelijk had laten doorslaan. Dit beangstigde haar echter niet. Ze voelde slechts een golf van opluchting door haar lichaam trekken.

‘Dit wilde ik al de hele avond doen,’ zei hij, terwijl hij haar net genoeg losliet zodat haar voeten het goud met zeegroene tapijt raakten.

‘Alleen maar deze avond?’ fluisterde ze, met haar lippen vlak bij de zijne, zo uitdagend dat ze zich even afvroeg of ze soms was bezeten door de geest van een andere vrouw, een vrouw die zelfverzekerd was, sexy, zelfs. Ze realiseerde zich dat ze onbewust in die vrouw veranderde telkens als hij haar aanraakte. Een vrouw die ze niet herkende, maar die ze altijd al had willen zijn.

‘Wat denk je zelf?’ vroeg hij schor. Hij sloeg zijn armen om haar heen, legde zijn handen op haar billen en liet zijn vingers toen omlaag glijden over haar dijen, voordat hij haar jurk omhoogtrok.

Net zo verlangend kuste ze hem terug, en ze sloeg haar armen om zijn schouders, snel zijn jasje uittrekkend.

Hij maakte zich even van haar los en keek haar net zo verwonderd aan als op die dag dat hij het atelier was binnen gelopen en haar had zien staan in die afgeknipte spijkerbroek. ‘Weet je, ik heb nog nooit een vrouw ontmoet die zo achteloos met designkleding omspringt.’

‘Is dat erg?’ vroeg ze fluisterend.

‘Integendeel. Op dit moment vind ik dat een buitengewoon goede eigenschap.’ En voor ze het wist, pakte hij de halslijn van de jadegroene jurk beet en scheurde het kledingstuk in tweeën, waardoor ze alleen nog in haar eigen eenvoudige zwarte beha en slipje stond. Verbaasd bekeek hij ze. ‘Dat is niet het ondergoed dat ik had uitgekozen.’

‘Nee,’ zei ze voorzichtig, maar met een rebelse ondertoon. ‘Dat klopt.’ Sinds die ene nacht was ze ver uit de buurt gebleven van de la vol verleidelijke lingerie en had ze haar eigen setje herhaaldelijk gewassen, niet alleen omdat dit comfortabeler zat tijdens het werken, maar ook omdat ze had besloten dat de kans dat haar gedachten zouden afdwalen zoveel kleiner was dan wanneer ze die verleidelijke kanten stof op haar huid zou voelen. Weer mis, klonk een stem in haar hoofd, maar toen zag ze zijn wellustige blik waarderend over haar lichaam glijden. ‘Is dat een probleem?’ vroeg ze hem uitdagend.

‘Dat ligt eraan.’ Hij deed een stap naar achteren.

‘Waaraan?’

‘Aan je danskwaliteiten.’ Toen strekte hij een arm uit, en ze realiseerde zich dat hij achteruit was gestapt om bij de cd-speler te kunnen.

Haar knieën begonnen te knikken toen de klanken de kamer vulden. ‘Mississippi in the middle of a dry spell…’ Dat kon geen toeval zijn; dit was hun nummer. Nee, dat was te sentimenteel gedacht. Het was gewoon het nummer dat toevallig die avond had geklonken. Maar waarom draaide hij het dan nu hier in zijn slaapkamer als het niet ook iets voor hem betekende?

‘Je gaat me toch niet vertellen dat Kaliq en jij regelmatig samen naar schimmige rockkroegen gaan?’ fluisterde ze zo nonchalant mogelijk. ‘En dat er eentje in het centrum van Montéz zit genaamd La Route à…’

‘La Route à Nulle Part,’ zei hij langzaam op een sexy toon, glimlachend om haar poging The Road to Nowhere in het Frans te vertalen. ‘Zoiets. Of misschien kon ik om de een of andere reden dat verdraaide lied maar niet uit mijn hoofd krijgen en moest ik het nog eens horen.’

‘En heeft dat gewerkt?’ Ze probeerde niet te trillen, terwijl ze op de maat van de muziek begon te bewegen.

‘Heeft wat gewerkt?’

‘Heeft het geholpen om het uit je hoofd te krijgen?’

‘Nee.’

Haar hart leek een slag over te slaan. Ze wilde dat gevoel vastleggen – dat ene woordje dat haar zei dat zij hem net zo diep had geraakt als hij haar – maar dat durfde ze niet aan hem te laten merken. ‘Het is ook wel een nummer dat door je hoofd blijft spoken.’

‘Zeker weten,’ zei hij met een knikje, terwijl ze uitdagend een van haar behabandjes van haar schouder liet glijden. ‘Heeft iemand…’ Hij schraapte zijn keel, zijn stem zo laag dat hij amper was te verstaan. ‘Heeft iemand je ooit verteld hoe sexy je bent?’

‘Eén keer,’ zei ze met een glimlach, terugdenkend aan zijn warme adem toen hij dat in haar oor had gefluisterd op de dansvloer in Londen. Deze avond geloofde ze hem. Zozeer zelfs dat zij – stuntelige Cally die bepaald geen ster was in bed – zelfverzekerd genoeg was om voor hem te strippen in zijn prinselijke slaapkamer.

‘Dat zou je veel vaker moeten horen. Want je bent de meest sexy vrouw die ik ooit heb gekend.’

En ik heb er veel gekend, was het onuitgesproken einde van die zin, maar dat kon haar niets schelen, want zijn woorden betekenden zoveel voor haar, dat het voelde alsof ze deze avond alleen op de wereld waren.

‘Dus dan zou je het wel leuk vinden als ik dit deed?’ vroeg ze onschuldig, haar duimen tussen de boord van haar slipje hakend.

‘Hm.’

‘Of dit?’ In een uiterst sensueel gebaar liet ze haar handen naar haar rug glijden, naar de sluiting van haar beha. Zijn ogen waren gefixeerd op haar borsten, die tegen de dunne stof drukten.

‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij kortaf.

Even verstijfde ze, bang dat dit een herhaling zou zijn van dat moment in de taxi. Haar angst verdween echter toen hij snel op haar af kwam gelopen.

‘Ik wil niet langer wachten.’ Zonder enige aarzeling maakte hij de sluiting van haar beha los en gooide hem op de grond naast de restanten van haar jurk. Hetzelfde gebeurde met haar slipje. ‘Perfect.’ Hij streelde haar lichaam tot hij bij haar volle borsten aankwam.

‘Nog niet helemaal!’ riep ze ademloos uit.

‘Nee?’ fluisterde hij, terwijl hij een spoor van kussen trok van haar hals tot haar borsten.

‘Nee! Nee. Ik… Ik wil dat jij ook naakt bent.’ Ze reikte naar zijn overhemd en worstelde met de knopen.

‘Uitgerekend nú besluit je voorzichtiger te zijn, chérie?’ plaagde hij haar.

Ze trok haar handen terug en schudde haar hoofd verrast toen ze begreep wat hij bedoelde.

Maar terwijl zij zich nog vertwijfeld afvroeg hoe ze dat moest aanpakken, legde hij zijn handen over de hare en rukte zijn overhemd los, zodat de knopen alle kant op vlogen. Daar stond hij met ontbloot bovenlijf, elke millimeter van zijn goudbruine torso onthuld. Binnen een seconde had hij ook zijn broek uit, en toen stond hij daar alleen nog maar in zijn donkerblauwe boxershort, die zijn groeiende opwinding niet kon verbergen.

Als ze echter dacht dat hun wederzijdse begeerte ervoor zou zorgen dat hun vrijpartij net zo onstuimig zou verlopen als drie nachten eerder, had ze het mis. Al kon ze zien dat hij er helemaal klaar voor was, zijn gezichtsuitdrukking zei haar dat hij van plan was haar hele lichaam te verkennen alsof het hun eerste keer was.

Voorzichtig tilde hij haar naar het bed. Ergens voelde het ook alsof ze voor het eerst de liefde bedreven, want dit was de eerste keer dat ze zich helemaal overgaf aan haar eigen genot. Het was alsof haar gedachten tot op heden altijd een dorre vlakte waren geweest, slechts gevuld met haar angsten, en nu werd die vervangen door een tropische tuin. Hij maakte haar compleet, hij was dat deel van haar dat onbewust altijd had ontbroken.

‘Leon!’ Toen zijn vingers afdaalden naar haar meest vrouwelijke plekje, gooide ze haar hoofd in haar nek. Ze kneep haar ogen dicht, genietend van zijn strelingen, en strekte een hand uit om hem langzaam naar haar toe te leiden. Ineens deed ze haar ogen weer open.

‘Wat is er?’ vroeg hij, bang dat ze precies op dit moment last zou krijgen van haar geweten.

‘Ik… We moeten bescherming gebruiken.’

‘Ik dacht dat je aan de pil was.’

Ze keek op naar het plafond, zijn blik mijdend. ‘Ik… Dat was ik ook, maar… maar ze zijn op, aangezien ik er niet op had gerekend hier zo lang te blijven.’

‘Geen probleem,’ zei hij schouderophalend.

Toen hij naar het nachtkastje reikte, werd ze door schaamte overspoeld. Niet alleen omdat ze had gelogen, maar ook omdat hij haar zo onvoorwaardelijk vertrouwde, dat hij geen moment aan haar verklaring twijfelde.

Op het moment dat ze zijn warme dijen tussen de hare voelde, keerden haar gedachten terug naar dat tropische paradijs en liet ze haar schuldgevoelens los. Het was een misverstand dat geen gevolgen zou hebben, hield ze zich voor, terwijl ze haar benen om hem heen sloeg, genietend van het gevoel van zijn lichaam boven op het hare toen hij in haar kwam.

Ze had geen idee hoeveel minuten er verstreken, terwijl hij langzaam en zelfverzekerd bewoog, vastberaden om hen beiden van elke seconde te laten genieten. Ze zag dat hij zijn tanden op elkaar klemde om zijn opwinding in bedwang te houden, en daar genoot ze nog het meest van. ‘Wil je van positie veranderen?’ vroeg ze, alsof ze niet doorhad dat hij het tempo juist wilde opvoeren.

‘Nee.’ Zijn stem klonk hees. ‘Dit keer zul je wel tot een hoogtepunt komen, en ik wil toekijken.’

Vroeger zou ze misschien hebben gebloosd, of zenuwachtig zijn geworden, of hebben gezworen dat het onmogelijk was; of misschien wel alle drie. Nu niet. ‘Voer het tempo dan maar wat op,’ fluisterde ze.

Zijn ogen glommen van genot, terwijl hij deed wat ze vroeg. ‘Vertel me wat je nog meer lekker vindt.’

‘Jou,’ antwoordde ze zonder nadenken. ‘Overal.’

Hij vlocht zijn vingers door de hare – het enige deel van hun lichamen dat nog niet met elkaar was verbonden.

Als ze zich nog had vastgehouden aan een laatste restje controle, was dit het moment waarop ze dat losliet. Na dat tedere gebaar gaf ze zich helemaal over aan haar groeiende verlangen, dat door haar hele lichaam golfde. Ze hoorde een kreun uit haar mond ontsnappen, diep, dringend, vervuld van genot. Ze voelde zijn opwinding nog verder toenemen, en zijn bewegingen werden nog intenser. ‘O, ja!’ Elk deel van haar lichaam werd overspoeld door een heerlijke allesoverheersende warmte.

Het gevoel ebde weg en golfde weer in volle hevigheid door haar lichaam toen Leon haar naam riep en zelf tot een hoogtepunt kwam, enkele seconden na haar. Hij had zich ingehouden, realiseerde ze zich. Hij had eerst haar tot een hoogtepunt willen brengen. Misschien om zijn eigen kundigheid te bewijzen of om te laten zien dat ze zich niet langer zou kunnen inhouden, maar toen ze in zijn armen lag, was ze ervan overtuigd dat hij haar slechts dat genot had willen schenken. Een genot dat ze nooit had verwacht te voelen. Wat er ook zou gebeuren, daar zou ze hem altijd dankbaar voor zijn.

‘Dank je,’ fluisterde ze, terwijl ze op haar zij ging liggen, al bleef ze hem stevig vasthouden.

‘Graag gedaan,’ zei hij glimlachend. ‘Ik ben blij dat ik je heb kunnen overhalen om je eraan over te geven.’

Ze wist niet of hij doelde op haar verlangen naar hem of op haar orgasme. Misschien maakte dat ook niet uit. ‘Het was mijn eerste.’

Verbijsterd keek hij naar haar rode wangen en licht verraste blik. Er welde een triomfantelijk gevoel in hem op, met een onaangename ondertoon die hij niet helemaal kon plaatsen. Dus ze had zich die eerste keer niet expres ingehouden; ze had het gevoel gewoon niet herkend, of had niet geweten hoe ze zich eraan over moest geven. Maar dat betekende helemaal niets, hield hij zichzelf snel voor. Het wees er alleen maar op dat haar andere ervaringen met mannen waarschijnlijk vooral uit onenightstands bestonden. ‘Het kost vaak wat tijd om je seksuele partner te leren kennen,’ zei hij koel.

‘Als je daarmee wilt suggereren dat mijn seksuele geschiedenis verder alleen bestaat uit onenightstands, heb je het mis.’ Ze maakte zich van hem los en wikkelde het laken om zich heen om meer afstand tussen hen te scheppen. Eigenlijk wilde ze het helemaal niet over dit onderwerp hebben, maar ze zou het vreselijk vinden als hij zo over haar dacht.

Hij aarzelde, er niet zeker van of het wel zo’n goed idee was om de vraag te stellen die op zijn lippen brandde. ‘Misschien kun je me dan vertellen hoe jouw geschiedenis er wel uitziet?’

‘Liever niet.’

‘Ik ben een moderne man, Cally. De vrouwen met wie ik het bed heb gedeeld, hebben allemaal onvermijdelijk andere minnaars gehad. Daar maak ik me niet druk om.’ Normaal gesproken niet, in ieder geval.

‘Nou, dan vrees ik dat mijn seksuele cv nogal saai zal zijn in vergelijking met dat van hen,’ zei ze zachtjes, proberend niet te denken aan zijn andere minnaressen. Ze wou dat het hem wel degelijk iets kon schelen of ze een complete sloerie was of niet. ‘Ik ben hiervoor maar met één andere man naar bed geweest.’

Zijn ogen werden groot van verbijstering, maar zijn genoegen om deze onthulling maakte al snel plaats voor iets veel onaangenamers: zijn knagende geweten toen de waarheid tot hem doordrong. Hij dacht aan hoe ze er op de kijkdag had uitgezien, en aan haar eenvoudige ondergoed. Ze was helemaal geen geoefende verleidster die eropuit was geweest hem voor zich te winnen, ze was zo goed als onbevlekt. Ineens werd hij verteerd door spijt om zijn veronderstellingen, om het onrecht dat hij haar had aangedaan. En hoe beschamend het ook was om toe te moeten geven, ergens had hij altijd al geweten dat ze een emotionele vrouw was. Hij had zichzelf simpelweg van het tegenovergestelde overtuigd in plaats van zich aan zijn eigen regel te houden. De regel die hij ondanks alles zo weer zou overtreden.

‘Wie was hij dan?’ Leunend op een arm kwam hij iets overeind. ‘Een verloofde? Een echtgenoot?’

‘Nee, dat risico heeft David nooit willen lopen.’

‘Maar dat had je wel gehoopt?’

Wat onwillig knikte ze. ‘Maar ik had vanaf het begin kunnen weten dat ik niet de juiste kwalificaties had.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Hij was de zoon van een graaf. Ik werkte parttime op het landgoed van zijn vader. Ik weet niet waarom ik bleef geloven dat het verschil in sociale klasse tussen ons niet uitmaakte. Dat kwam door mijn ouders, denk ik.’ Ze stootte een kil lachje uit. ‘Zij hebben Jen en mij altijd voorgehouden dat er geen grenzen waren.’ Verdrietig schudde ze haar hoofd. ‘Ze hadden het mis. Voor hem betekende onze relatie niet meer dan een affaire met de keukenmeid voor een van zijn voorvaders zou hebben betekend. Hij heeft me het bed in gepraat door te zeggen dat hij van me hield. En, nog erger, hij heeft me omgepraat te stoppen met mijn studie door te zeggen dat ik een betere kunstenaar zou worden als ik in mijn eentje zou doorgaan. Dat was gelogen. Een van de andere meisjes die daar werkten, waarschuwde me dat David dezelfde vrouwonvriendelijke ideeën had als zijn vader wat betreft vrouwen van een bepaalde klasse die zichzelf probeerden te ontwikkelen door te gaan studeren, maar ik dacht dat ze gewoon jaloers was. Tot ik stopte met mijn studie, bij hem op de stoep stond en erachter kwam dat hij zich achter mijn rug om met een rijke erfgename had verloofd.’

Even was ze stil. Toen ze opkeek, zag ze de meelevende blik in zijn ogen, maar ze zat bepaald niet te wachten op zijn medelijden, dus ging ze snel verder. ‘Vraag je alle vrouwen met wie je vrijt naar hun ex-minnaars?’

‘Alleen als ze me vertellen dat ik de eerste man ben die hen een orgasme heeft bezorgd,’ antwoordde Leon.

‘Om je ego te strelen?’

‘Omdat het zo jammer is, Cally. Fantastische seks is als… kunst.’

‘Je bedoelt dat iedereen ervan zou moeten kunnen genieten, zoals van een groots schilderij in een openbare galerie?’

‘Touché,’ zei hij grijnzend. ‘Nee. Ik bedoel dat hoe meer je leert, hoe meer je ervan geniet.’

En hoe eerder je de tekortkomingen in het werk van een onervaren kunstenaar opmerkt, dacht Cally somber. Als haar gebrek aan seksuele ervaring al niet genoeg was geweest om hem het idee te geven dat ze alleen het bed deelde met mannen die ze als potentiële echtgenoten zag, dan had haar geratel van zojuist daar wel voor gezorgd.

‘Ik was nog erg jong,’ zei ze snel. ‘Toen ik dacht dat ik met David wilde trouwen, bedoel ik. Natuurlijk was ik van streek door wat er was gebeurd, maar ik besefte al snel dat ik helemaal niet het type ben om te trouwen.’

Enigszins sceptisch keek Leon haar aan. ‘En toch zeg je dat je ook geen minnares wilt zijn. Dan blijft er maar een kil leven over.’ Traag streelde hij haar arm. ‘En als je van plan was te doen alsof je kil bent, doe dan geen moeite. We weten allebei dat je dat niet bent.’

Ze had zich erbij neergelegd dat ze tot een kil leven was gedoemd, dacht ze, zich er nu pas van bewust hoe treurig dat klonk. Dat kwam gewoon doordat ze nooit eerder dit soort passie had gekend. Een passie waar ze zich niet langer tegen kon verzetten, ook al zou het nergens toe leiden. Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dat zal ik niet doen. Maar ik wil mijn rol als kunstrestaurateur ook niet verlagen tot die van minnares.’

‘Ik zal er maar vanuit gaan dat je je versprak en dat je “verhogen” bedoelde.’

‘Ik ben er trots op dat ik hard genoeg werk om voor mezelf te kunnen zorgen, al is dat misschien moeilijk te begrijpen voor iemand als jij. Dat wil ik niet opgeven om jou op je wenken te kunnen bedienen en me door jou te laten vertellen wat ik aan moet trekken.’

‘Wat wil je dan wel?’ Meteen vroeg hij zich af of hij zichzelf wel goed had gehoord. Sinds wanneer liet hij de vrouw de regels van een affaire bepalen? Nooit, dacht hij, kijkend naar haar vuurrode haar, dat over zijn kussen lag uitgewaaierd. Maar hij had dan ook nog nooit zo naar iemand verlangd, dat het voelde alsof hij er voor altijd spijt van zou hebben als hij zich hier niet aan over zou geven. Bovendien verdiende ze het niet nog eens zo wreed te worden behandeld door een man, dacht hij vol medeleven. Misschien verbrak hij daarmee dan wel zijn eigen regel, maar zolang ze meende dat ze met niemand wilde trouwen was er niets aan de hand, toch?

‘Ik wil hier blijven werken, onder de voorwaarden die we al hebben vastgesteld, en ik wil dat dit…’ Ze zocht naar een woord dat het kon beschrijven, maar kon niets bedenken. ‘Dat de seks tussen ons daar compleet los van staat. Dat dat slechts draait om wederzijds genot, omdat we daar toevallig de gelegenheid toe hebben tijdens mijn verblijf hier.’

‘Net zoals ik de zee in kan duiken wanneer ik maar wil omdat deze pal voor mijn deur ligt?’ opperde Leon.

‘Precies,’ zei Cally met een knikje. Ze wist niet waarom dit haar zo droevig stemde, terwijl het toch veel beter was dat hij dit ook zag als een pleziertje waar ze zich allebei vrijwillig mee inlieten, dan dat hij haar zag als zijn callgirl.

‘Goed,’ zei Leon abrupt. Ze had precies het antwoord gegeven waarop hij had gehoopt. ‘Dan zul je hier overdag werken en ’s avonds met mij het bed delen.’ Theatraal pakte hij zijn horloge van het nachtkastje. ‘Wat ons, als ik me niet vergis, nog achtenhalf uur de tijd geeft.’ En met die woorden gooide hij het laken opzij en trok haar weer naar zich toe.
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Toen Leon fantastische seks had vergeleken met kunst, had Cally dat afgedaan als grootspraak over zijn seksuele prestaties, maar in de weken daarna kreeg ze toch het idee dat er meer schuilging achter zijn opmerking dan zelfs hij had kunnen vermoeden. Na haar fysieke overgave van die nacht voelde ze zich een totaal ander mens, alsof haar leven er tot dat moment had uitgezien als een nogal saai en somber stilleven, maar nu door hem was opgesierd met levendige kleuren.

Zo kleurrijk als het onderwaterparadijs onder hen, dacht ze opgewekt, terwijl ze op haar rug op het dek van zijn boot lag na een uur lang snorkelen. Hoewel ze erop had gestaan overdag te werken en alleen ’s avonds het bed met hem te delen, had Leon de gewoonte om ’s ochtends vroeg uit het paleis te vertrekken en vlak na de lunch terug te keren, en aangezien zij veelal dezelfde werktijden aanhield, brachten ze hun middagen meestal ook samen door. Natuurlijk vreeën ze, soms in het atelier, soms in zijn slaapkamer als ze tot daar wisten te komen, soms zelfs buiten op het terras.

Tot haar verbazing had Leon het niet slechts bij seks willen houden. Hij had haar meegenomen naar de heuvels tegenover het paleis om haar de adembenemende plek te laten zien waar Kaliq zijn villa liet bouwen, en op een rit langs de kustlijn met prachtige uitzichten vanaf de kliffen. Ook had hij haar meegenomen naar de haven met de levendige markt, naar het stadsplein met de charmante middeleeuwse kerk, en natuurlijk mee de zee op.

Montéz had haar hart veroverd, gaf Cally toe, niet luisterend naar het zeurende stemmetje in haar hoofd dat zei: niet alleen Montéz. Hoewel ze kon blijven volhouden dat het de natuurlijke schoonheid van het eiland was die haar had geïnspireerd tot het werken aan een eigen schilderij in haar vrije tijd, moest ze wel toegeven dat haar hernieuwde concentratie bij het restaureren van de schilderijen vooral te danken was aan het feit dat ze niet langer vocht tegen haar seksuele behoeftes. Ze had zelfs zoveel vooruitgang geboekt, dat het niet veel langer meer zou duren voor ze helemaal klaar was.

Pas toen ze zag dat ze een oproep had gemist op haar mobieltje en het voicemailbericht had afgeluisterd, realiseerde ze zich dat ze maar eens moest nadenken over wat ze hierna zou gaan doen – en dat gold ook voor haar relatie met Leon. Eigenlijk zou ze blij moeten zijn dat er een gedwongen einde zou komen aan hun vrijpartijen, zodat ze tenminste niet zou hoeven wachten tot zijn verlangen naar haar was verdwenen, maar dat was ze niet.

Dat kwam waarschijnlijk doordat het allang niet meer voelde als alleen maar seks. Zelfs al had ze zich erbij neergelegd dat de passie tussen hen nergens toe zou kunnen leiden, toch had Leon zich de afgelopen paar weken voor haar opengesteld, uit zichzelf. Hij had haar onder het avondeten verteld over zijn dagelijkse werkzaamheden aan de universiteit; over zijn tijd bij de Marina Nationale. Zij op haar beurt had hem verteld over haar familie en haar studie, en ze hadden uren over kunst gepraat, een onderwerp waar hij veel meer van bleek te weten dan ze ooit had verwacht.

Het voelde eigenlijk bijna als een echte relatie, behalve dan dat hun relatie juist het enige was waar ze niet over praatten, dacht ze, kijkend naar zijn prachtige lichaam naast haar. Was dat omdat het voor hem al vaststond dat ze haar spullen zou pakken en de eerste vlucht naar huis zou nemen zodra ze klaar was met haar werk? Of kon het zijn dat hij er niet over was begonnen omdat hij niet wilde dat ze zou gaan?

Zelfs als dat zo was, zou dat niets veranderen, dacht ze vlug, want haar carrière stond op de eerste plaats. Dus waarom gaf het voicemailbericht, dat haar eigenlijk dolblij had moeten maken, haar dan het gevoel dat ze bruut werd wakker geschud uit een perfecte droom?

‘Weet je, het zal niet veel langer duren voor ik klaar ben met restaureren,’ zei ze zo nonchalant mogelijk.

Haar woorden verdreven Leons onbetamelijke gedachten. Gedachten waarin hij zich naar haar toe rolde en haar haar zwarte bikinitopje uittrok, dat ze naar zijn mening al veel te lang had gedragen vanmiddag. Al werd dit beeld bij nader inzien niet zozeer verdreven door haar woorden als wel door haar achteloze toon, die hij nog niet eerder had gehoord. ‘Dat was me niet ontgaan.’

Cally rolde op haar zij en leunde op haar elleboog. ‘Ben je blij dat ik bijna klaar ben?’

‘Natuurlijk. Ik kan niet wachten om beide schilderijen weer helemaal gerestaureerd te zien.’

Even aarzelde ze. ‘Ik ook niet. Maar ik moet toegeven dat ik het wel een beetje jammer vind om er niet meer aan te kunnen werken, in dat atelier, en –’

‘Probeer je me soms zover krijgen dat ik je vraag hier te blijven nadat je klaar bent, Cally?’ Leon opende zijn ogen en keek haar uitdagend aan. ‘Want als dat zo is, mag ik je er dan aan herinneren dat jij degene was die erop stond dat onze vrijpartijen alleen zouden voortduren voor zolang… hoe zei je het ook alweer… voor zolang we in elkaars nabijheid zouden verkeren tijdens jouw restauratiewerk aan de Rénards.’

Cally bloosde. ‘Nee, ik… ik realiseerde me alleen dat ik iets sneller klaar zal zijn dan ik had verwacht, meer niet.’

‘Het heeft een maand geduurd, precies zoals je had ingeschat.’

‘Een maand?’ Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Nee, dat kan niet.’

‘De tijd vliegt wanneer je het naar je zin hebt,’ zei hij plagerig, terwijl hij overeind kwam zitten.

Een maand? Een maand waarin ze haast elke dag hadden gevreeën, dacht ze, zich plotseling realiserend dat ze sinds haar komst hier niet meer ongesteld was geweest. Alle kleur verdween uit haar gezicht. Haar menstruatie was soms onregelmatig, of niet? En als iets de cyclus van een vrouw in de war kon schoppen, dan was het wel een ander eetpatroon en een ander klimaat, toch? Ja, dat moest het zijn. Het zou vast over een paar dagen alsnog gebeuren.

‘Nou, hoe dan ook, ik wilde alleen maar zeggen dat ik nog niet echt had nagedacht over toekomstige projecten, tot ik vanmorgen werd gebeld door de Galerie de Ville in Parijs. Ze hebben zojuist een verzameling prerafaëlitische werken aangekocht, en ze zijn op zoek naar een extra restaurateur. De London City Gallery heeft mij aanbevolen, en ze willen met me afspreken.’

‘Gefeliciteerd,’ reageerde Leon nors. ‘Dat had je eerder moeten zeggen. Wanneer is die afspraak?’

‘Dat weet ik nog niet. Zo snel mogelijk, denk ik. Ik heb hun telefoontje gistermiddag gemist en hoorde hun voicemailbericht vanmorgen pas.’

‘En je hebt hen nog niet teruggebeld?’

‘Nog niet, nee.’

Leons tijdelijke verbazing was op slag verdwenen. ‘Waarom niet, chérie? Omdat je eerst aan mij wilde vragen of ik het een goede stap vond in je carrière? Vast niet, want we weten allebei dat het een hele mooie kans is. Dus moet je wel aarzelen omdat je eerst wilt zien of ik je soms een aantrekkelijker alternatief zal bieden, oui?’

Cally vloog overeind. ‘Mocht je willen!’ viel ze uit, doodsbang dat dit inderdaad de reden van haar aarzeling was, dat ze bereid was geweest haar carrière voor de tweede keer in haar leven op het spel te zetten voor een man die niets om haar gaf. ‘Ik hoopte alleen dat je misschien zou laten merken dat je het jammer vond dat onze affaire onvermijdelijk tot een eind komt.’

‘Onvermijdelijk? Hoezo? Montéz ligt maar op negentig minuten reizen van Parijs. Je hebt de weekenden toch vrij, of niet?’

Cally’s mond viel open van verbazing. ‘Je bedoelt… dat je ermee door wilt blijven gaan?’

‘Het feit dat ik nooit met iemand zou willen trouwen, wil nog niet zeggen dat ik geen interesse zou hebben om een wederzijds bevredigende affaire voort te zetten.’

Zo klonk het net of hun relatie een bibliotheekboek was dat hij zes weken wilde lenen in plaats van drie. Aan de andere kant, als ze niets voor hem betekende, zou hij er toch vast liever meteen een punt achter zetten? O, verdorie. Uiteindelijk zou hij er toch wel een eind aan maken, dus wat maakte het uit? Met langer doorgaan zou ze dat pijnlijke moment alleen maar uitstellen. En als ze elkaar alleen in de weekenden zouden zien, zou dat moment maar al te snel aanbreken, zeker bij een man met zo’n hoog libido. Tenzij exclusiviteit überhaupt niet was inbegrepen in zijn aanbod, bedacht ze geschokt.

‘En met wie zul je dan van maandag tot vrijdag het bed delen, Leon?’

‘Ik beloof je dat je de enige vrouw zou zijn met wie ik het bed zou delen,’ reageerde hij vol afschuw.

Ze staarde hem aan, wilde hem geloven, wilde geloven dat het mogelijk was om zowel een relatie als een carrière te hebben. ‘Maar waarom?’

Peinzend keek Leon naar haar gezicht. Haar bleke huid was bedekt met lichte sproetjes die tevoorschijn waren gekomen in de zon. De omtrek van haar snorkelmasker was nog steeds zichtbaar op haar neus en haar rode haar zat in de knoop door het zoute water. Hij had zichzelf makkelijk kunnen laten geloven dat haar kwetsbaarheid de reden was, dat ze het niet verdiende voor de tweede keer in haar leven te worden teleurgesteld, maar de waarheid was dat hij simpelweg nog nooit zo’n aantrekkelijke vrouw had ontmoet als zij, iemand die zo zichzelf durfde te zijn zonder zich druk te maken om uiterlijkheden. Hij wilde gewoon niet dat ze zou vertrekken.

‘Omdat ik nog nooit zo naar iemand heb verlangd als naar jou,’ zei hij hees, zijn hand naar haar uitstrekkend en haar naar zich toe trekkend. ‘En ik wil niet dat er nu al een einde aan komt.’

Ik ook niet, dacht Cally, op slag vergetend waarom dit zo’n slecht idee was. En misschien, heel misschien, als ze beiden zouden leren elkaar te vertrouwen, hoefde het ook nooit te eindigen.

 

Drie dagen later rondde ze de restauratie van de Rénards af. Ze stapte naar achteren om ze te bewonderen, overmand door een onbekend gevoel. Het had haar altijd al een kick gegeven een kunstwerk geheel hersteld te zien tot zijn originele staat, zoals de kunstenaar het ooit had bedoeld, maar dit ging nog veel verder; het was bijna alsof het haar lotsbestemming was.

Hemel, ze kon niet wachten tot ze ze aan Leon kon laten zien. Ze keek op haar horloge. Halfeen. Rond twee uur zou hij terug zijn, als het niet eerder was. Wat betekende dat ze voor het eerst sinds die middag op de boot weer een uurtje voor zichzelf had. Aangezien ze nog steeds niet ongesteld was geworden, besloot ze dat ze nu echt eens naar de apotheek in het dorp moest gaan, gewoon om er zeker van te zijn dat haar menstruatie alleen wat laat was en meer niet. Als ze dan morgen voor het gesprek naar Parijs ging, zou ze zich daar tenminste geen zorgen meer om maken. Tenzij die zorgen natuurlijk geheel gegrond bleken te zijn.

Ze was er nog steeds van overtuigd dat ze niet zwanger kon zijn, aangezien ze zich totaal niet anders voelde dan normaal. Oké, ze was wat vermoeid, maar dat kwam vast door de vele vrijpartijen met Leon en het zwemmen in de zee.

Wat echter als ze wel zwanger was? Een onverwachte warmte welde op in haar lichaam. Ze wist niet of het kwam door haar opgewekte stemming of door een overschot aan zonlicht, maar om de een of andere reden zag ze die optie totaal niet als een probleem; het voelde juist als iets heel natuurlijks.

Ze hoorde voetstappen richting het atelier lopen, en er verscheen een brede glimlach op haar gezicht. Blijkbaar was hij eerder terug!

‘Klaar,’ zei ze triomfantelijk. ‘Wat zal ik nu toch eens gaan doen – O.’ Toen ze zich omdraaide en zag dat het niet Leon was, zweeg ze abrupt. Bij nader inzien verbaasde dit haar ook niet, aangezien ze hem bijna nooit hoorde aankomen, terwijl de persoon die nu was binnengelopen, opvallende knalpaarse stilettohakken droeg.

Langzaam liet ze haar blik omhoog gaan langs de bijpassende paarse jurk en het ravenzwarte haar dat tot aan de taille van de vrouw reikte. Een taille die normaal gesproken vast erg slank was, als ze niet zo’n vijf maanden zwanger zou zijn geweest.

‘Kan ik je helpen?’ vroeg ze, terwijl ze opkeek naar het gezicht van de vrouw. Toen pas realiseerde ze zich dat het Toria was. Toria, wier gezicht ze herkende van de trouwfoto die op elke voorpagina had gestaan toen ze met Girard was getrouwd. Toria, die, als ze Leon mocht geloven, alleen maar voor problemen zorgde. Hij had echter niet gezegd dat ze in verwachting was.

‘Ik ben op zoek naar Leo,’ zei ze poeslief, haar volle opgemaakte lippen minachtend opgetrokken.

Cally kromp ineen. ‘Jij bent vast Toria.’

‘En jij bent zeker zijn laatste verovering.’ Kritisch liet Toria haar blik over Cally’s met verf bespatte kleding glijden. ‘Wat… barmhartig van hem. Goed, waar is hij, buiten?’ Ze gebaarde afkeurend naar de zee.

‘Hij is er niet nu. Ik ben hier alleen, en ik dacht eigenlijk dat alle deuren op slot zaten. Mag ik vragen hoe je binnen bent gekomen?’

‘Ik heb de sleutels,’ antwoordde Toria, een flinke sleutelbos tevoorschijn toverend uit haar grote designhandtas. ‘Kijk niet zo verbaasd. Dit is ook mijn huis. Of beter gezegd, was.’

Cally klemde haar kaken op elkaar. ‘Hij is naar de universiteit. Ik heb geen idee hoe laat hij terug zal zijn,’ loog ze, in de hoop dat de vrouw zou vertrekken. Ze had geen idee waarom Toria nog steeds de sleutels had, maar Leon had gezegd dat ze alleen maar terugkwam naar Montéz om onrust te stoken.

‘Dan stel ik voor dat je hem belt om te zeggen dat ik hier ben en dat ik belangrijk nieuws voor hem heb.’

Even was Cally geneigd haar eens fijntjes uit te leggen wat ze met haar voorstel kon doen, maar toen realiseerde ze zich dat dit een goede kans was Leon te waarschuwen dat Toria hier was. ‘Maar natuurlijk,’ zei ze liefjes. ‘Ga zitten.’

Snel liep ze naar zijn kantoor en belde hem op zijn mobiel, maar hij nam niet op. Op de lijst met telefoonnummers op zijn bureau vond ze het nummer van zijn kantoor op de universiteit, dus belde ze dat.

‘Bonjour.’

Bij het horen van de onbekende Franse stem, aarzelde ze even. ‘Eh… Je voudrais parler à Monsieur Montallier, s’il vous plaît.’

De man aan de andere kant van de telefoon hoorde meteen dat haar Frans niet bepaald vloeiend was. ‘U spreekt met Professeur Lefevre. Ik vrees dat de prins niet hier is. Kan ik u helpen?’

‘Is hij al teruggegaan naar het paleis?’ vroeg Cally hoopvol.

‘Non, mademoiselle. Hij is hier vandaag helemaal niet geweest.’

‘O.’ Cally fronste; ze wist zeker dat hij had gezegd dat hij de hele ochtend op de universiteit was. ‘Dus u hebt hem sinds gisteren niet meer gezien?’

‘Non, u bent vast abuis. Ik heb hem al zeker…’ Professeur Lefevre leek even na te denken. ‘Ik heb hem al zeker drie weken niet gezien.’

Cally’s adem stokte in haar keel. ‘Dan… dan zal ik inderdaad abuis zijn. Het spijt me u te hebben gestoord.’

Lang nadat de professor had opgehangen, bleef ze de telefoon vastklemmen, tot haar knokkels helemaal wit werden. Leon had haar gezegd dat hij haast elke dag naar de universiteit was geweest de afgelopen maand, maar dat was dus niet zo. Ze probeerde zichzelf voor te houden dat er niets aan de hand was. Het was waarschijnlijk gewoon makkelijker te zeggen dat hij daar was dan om haar tot in detail over zijn taken te moeten vertellen, maar het zat haar niet lekker. En nu was de vrouw die hij beweerde te haten ineens opgedoken met een eigen sleutel van het paleis.

Diep ademhalend, probeerde ze zich te hervatten, zichzelf eraan herinnerend dat hun relatie nooit zou werken als ze hem altijd meteen zo zou wantrouwen. Dus dwong ze zichzelf te glimlachen en liep het atelier weer in.

‘Mannen hebben maar rare ideeën over schoonheid,’ zei Toria toen Cally weer binnenkwam, kijkend naar de Rénards met een zuur gezicht.

‘Inderdaad,’ reageerde Cally, haar recht aankijkend. ‘Ik vrees dat Leon andere verplichtingen heeft. Voor zover ik weet, kan het nog wel uren duren.’

‘Nou,’ zei Toria geïrriteerd, ‘dan stel ik voor dat jij hem een boodschap doorgeeft. Gezien mijn omstandigheden kan er immers niet van mij verwacht worden dat ik maar uren zal blijven wachten.’

‘Geen probleem.’

‘Zeg hem dat ik in verwachting ben. Van de troonopvolger.’
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Verbijsterd staarde Cally Toria aan.

Ze deed verwoed haar best een andere verklaring te bedenken voor dit gegeven, een die niet dwars door haar ziel sneed. Toria bedoelde vast dat Girard de vader was, of niet? Maar hij was een jaar geleden overleden, dus dat was onmogelijk… tenzij zijn sperma was ingevroren? Nee, daarvoor was zijn dood veel te onverwacht geweest.

Kijkend naar het gezicht van de andere vrouw, herinnerde ze zich Leons omschrijving weer. ‘Ongelooflijk aantrekkelijk’, had hij gezegd. Ze zag de vrouw weer met haar eigen setje sleutels van het paleis zwaaien, hoorde haar weer zijn naam uitspreken. Ineens voelde ze zich misselijk worden. ‘Je bedoelt toch zeker niet dat Leon…’ Haar stem klonk schor.

Na een korte aarzeling, keek Toria haar recht in de ogen. ‘Ja. Leon is de vader.’

Cally werd bleek en strompelde naar de bank. ‘Hoe?’

‘Hoe?’ vroeg Toria, een kort lachje uitstotend. ‘Dat hoef ik jou toch zeker niet uit te leggen? Leon Montallier is moeilijk te weerstaan.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik was zo dom te geloven dat hij niets dan eerbare bedoelingen had, aangezien ik de weduwe van zijn broer was. Maar ik had het mis.’ Even zweeg ze, en toen ze zag dat Cally haar handen voor haar gezicht had geslagen, ging ze openhartig verder. ‘Toen hij klaar met me was, was ik zo boos dat ik naar de pers probeerde te stappen, maar hij was me voor. Dankzij zijn zorgvuldig opgestelde wet is zijn smetteloze reputatie nog intact, precies zoals hij het had gepland.’

Vol ontzetting keek Cally op.

‘O, je gaat me toch niet vertellen dat hij jou ook heeft voorgehouden dat hij die wet weer heeft ingesteld zodat hij zijn taken als prins zou kunnen uitvoeren zonder dat hele mediacircus?’ Toria klakte minachtend met haar tong. ‘Daar is de vorige ook in getrapt. Als ik jou was, zou ik nu meteen vertrekken, voor hij je ook zwanger maakt en de deur uitzet.’

Wanhopig sloot Cally haar ogen, waardoor ze de wrede glimlach op Toria’s gezicht niet zag. ‘Dat zal ik in gedachten houden,’ wist ze met moeite uit te brengen.

‘Goed zo,’ zei Toria, haar donkere haardos over haar schouder gooiend. ‘En ik ga ervan uit dat je hem mijn boodschap zult doorgeven. Ik laat mezelf wel uit.’

Cally staarde naar de houten vloer van het atelier. O, ze wilde maar wat graag geloven dat Toria loog. Ze probeerde haar te zien zoals Leon haar had omschreven, als een leugenachtige heks, maar hoe meer tijd er verstreek, hoe moeilijker dat leek te worden. Ze dacht weer aan het meisje dat haar ooit had gewaarschuwd voor Davids ware aard, maar dat ze niet had geloofd. De geschiedenis leek zich te herhalen – en dat terwijl ze haar lesje toch wel geleerd zou moeten hebben.

Als Toria en Leon samen in het paleis hadden gewoond na het overlijden van Girard, dan was het niet zo moeilijk voor te stellen dat ze samen in bed waren beland. En als hij Toria had verleid zoals hij haar had verleid, dan was het geen wonder dat ze onterecht had aangenomen dat zijn bedoelingen eerbaar waren. Al wist ze dat Toria er heimelijk van had genoten het haar te vertellen, toch droeg dit alleen maar bij aan de geloofwaardigheid van haar verhaal; ze had precies het soort gedrag vertoond dat men zou verwachten van een vrouw die haar ex kwam vertellen dat ze zijn kind droeg en ineens een andere vrouw in haar plaats aantrof.

Zij had zo in haar schoenen kunnen staan. Hemel… wat als ze allebei zijn kind droegen? Haar ademhaling versnelde, en alles om haar heen begon te tollen, alsof ze in een wilde kermisattractie zat. Ze ging liggen in de foetushouding, haar armen om haar hoofd geslagen in een poging al deze gedachten te verdrijven.

‘Geen wonder dat je zo moe bent,’ hoorde ze ineens. Het klonk zacht en ondraaglijk teder, en Cally dwong zichzelf haar ogen te openen. Hij stond voor de schilderijen en keek tevreden naar het laatste, meest complexe deel van haar restauratiewerk.

‘Het ziet er geweldig uit.’

Ze bewoog zich niet. ‘Ik ben niet moe.’

‘Nee?’ vroeg hij, zijn ogen nog steeds op het doek gericht. ‘In dat geval, wat zou je zeggen van een intiem feestje?’ Pas toen draaide hij zich om en keek haar aan. ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand?’

Moeizaam duwde Cally zichzelf omhoog. ‘Toria was hier.’

Hij verstijfde. ‘Toria? Wat wilde ze?’

Voor ze antwoordde, haalde ze diep adem. Zijn reactie zou haar alles vertellen wat ze wilde weten. ‘Ze kwam je vertellen dat ze zwanger is van jou.’ Tot haar ongeloof begon hij te lachen.

‘Ze heeft al eerder leugens verspreid om vrouwen die ze als een bedreiging zag weg te jagen, maar dit gaat wel erg ver. Na alles wat ik je had verteld, dacht ik dat je toch wel beter zou weten dan ook maar een enkel woord uit haar leugenachtige mond te geloven.’

‘Het waren niet haar woorden die me overtuigden,’ fluisterde Cally. ‘Het was haar dikke buik.’ Toen ze de uitdrukking op Leons gezicht zag, had ze meteen spijt van haar opmerking. Hij werd lijkbleek, en voor het eerst sinds ze hem had ontmoet, zag ze zelfs de laatste glinstering van sardonisch plezier uit zijn ogen verdwijnen. Juist dat bevestigde dat haar grootste vrees bewaarheid was geworden. Haar laatste restje hoop vervloog.

Het was het moment waarop ze wist dat ze nu meteen moest vertrekken, als ze haar laatste beetje zelfrespect wilde bewaren. Zijn hele houding vertelde haar dat het vooruitzicht vader te worden, voor hem gelijk stond aan het horen dat hij een vreselijke ongeneeslijke ziekte had. Ook al had hij zich zo voor haar opengesteld, nu wist ze zeker dat hij zich nooit aan wie dan ook zou kunnen binden. Ze moest er zeker van zijn dat zij niet ook zijn kind droeg, en daarna moest ze gewoon op het vliegtuig naar Parijs stappen en hem vergeten.

Langzaam vond ze de kracht om op te staan, zij het wankelend.

‘Waar ga je naar toe?’

‘Naar Parijs.’

‘Je vlucht vertrekt morgen pas.’

Verbijsterd staarde ze hem aan. Hij verwachtte toch niet echt dat nu nog ze zou blijven? ‘Gezien de omstandigheden, denk ik niet –’

‘O, maar natuurlijk,’ zei hij, zichzelf wakker schuddend uit zijn tijdelijke trance. ‘Als zij zegt dat ik de vader ben, dan moet het wel waar zijn.’

Dus nu hij was bekomen van de schrik, had hij besloten dat hij het maar beter kon ontkennen, dacht ze verbitterd. ‘Waarom zou ze liegen?’

‘Omdat ze een kreng is, Cally, een kil gemeen kreng.’

‘Dus je wilt beweren dat je nooit toenadering hebt gezocht na Girards dood, toen jullie hier allebei woonden?’

Leons mond vertrok, alsof hij zich beledigd voelde dat hij zich aan haar moest verantwoorden. ‘Nee, ík heb nooit toenadering gezocht.’

‘Wat wil je daarmee zeggen?’

‘Dat zij er geen gras over liet groeien en mij meteen probeerde te verleiden. Het enige wat ze wilde, was de vrouw zijn van een prins, ongeacht wie die prins was. Maar ik heb haar duidelijk gemaakt dat ik nog liever spijkers in mijn ogen zou slaan dan dat ik iets met haar zou willen beginnen, en ik heb haar verteld dat ik de wet tegen de pers weer wilde instellen. Ze heeft het eiland vrijwel meteen verlaten.’

‘Dat heb je niet gezegd toen je me over haar vertelde.’

Leon haalde zijn schouders op. ‘Het is maar iets kleins, vergeleken met de rest van haar streken.’

‘Waarom heeft ze dan nog steeds de sleutels van het paleis?’

‘Als de weduwe van Girard heeft ze jammer genoeg nog steeds bepaalde rechten, waaronder vrije toegang tot het paleis.’

Haar ogen een ogenblik sluitend, ademde ze diep in. Ze wou dat ze de waarheid kon achterhalen. ‘Toria zegt iets heel anders.’

‘Dus je gelooft haar liever dan mij?’ bulderde hij ongelovig. ‘Waarom? Omdat ik mijn titel niet heb genoemd bij onze eerste ontmoeting? Ik dacht dat we dat hoofdstuk hadden afgesloten.’

‘Dat hadden we ook.’ Ze voelde tranen opwellen en slikte moeizaam. ‘Daarom heb ik ook gebeld naar de universiteit, om je te waarschuwen dat ze hier was. Maar daar was je niet, of wel? Daar ben je al weken niet geweest, terwijl je mij voorhield van wel!’

‘Ik –’

‘Nee. Laat me uitpraten. Ik hield mezelf voor dat er een logische verklaring voor moest zijn, en toen probeerde ik mezelf er uit alle macht van te overtuigen dat Toria loog. Daarom wilde ik eerst jouw kant van het verhaal horen. Maar die totaal ontzette uitdrukking op je gezicht toen ik je vertelde dat ze zwanger was, zei meer dan genoeg.’

Leon zweeg, en even overwoog hij haar de waarheid te vertellen, maar de gedachte daaraan was zo beangstigend, dat hij zijn armen over elkaar sloeg en zijn hoofd wegdraaide. ‘Ik ben gewoon ontzet door het idee dat die heks een kind op de wereld zal zetten.’

‘Wat galant van je om je zo druk te maken om het leven van een ongeboren kind.’

‘Het is een belediging voor de nagedachtenis aan mijn broer.’

‘Past de vrolijke weduwe soms niet in het hokje waarin je de vrouwen in je leven altijd probeert in te stoppen?’ beet ze hem sarcastisch toe.

‘Alsof jij alle mannen niet altijd automatisch in het hokje van “leugenaars” stopt.’

‘Wil je dan soms beweren dat je toch al die tijd op de universiteit was?’

Leon fronste zijn voorhoofd en vroeg zich af waarom juist de enige vrouw voor wie hij met zijn eigen regel had gebroken, niet in staat was hem ook te vertrouwen. ‘Ja. Niet op de hoofdcampus, maar in een ander gebouw.’

‘Waarom wist de directeur van de universiteit daar dan niets van af?’

‘Omdat ik het nog niet aan hem heb laten zien.’

‘Laat mij het dan zien.’

Ineens werd het dreigend stil in de kamer. De uitdrukking op Leons gezicht was nog erger dan toen ze hem had verteld van Toria’s zwangerschap. Hij keek haar vernietigend aan, alsof hij wilde zeggen dat ze zojuist een onvergeeflijke fout had gemaakt door te denken dat hij ook maar iets aan haar zou moeten bewijzen. Ineens realiseerde ze zich dat het niet uitmaakte of hij de waarheid vertelde of niet, omdat ze niets voor hem betekende, nu niet, nooit niet.

‘Wat als ik het je inderdaad zou laten zien, Cally? Eis je dan eerst een vaderschapstest voordat we onze affaire kunnen voortzetten? Want dat zouden we kunnen doen, maar iets zegt me dat zelfs dat niet genoeg zal zijn. Je was jaloers toen je de pas verloofde Kaliq en Tamara ontmoette, of niet soms? En nu Toria beweert mijn kind te dragen, ben je praktisch ontroostbaar. Weet je zeker dat je niet overstuur bent omdat je eigenlijk het liefst zou willen dat ik jou nu ten huwelijk vraag, om samen een gezinnetje te stichten?’

Cally deed haar best om haar ademhaling onder controle te houden. ‘Nee, Leon, het enige wat ik wil, is hier vertrekken. Ik wil op dat vliegtuig naar Parijs stappen, zodat ik mijn carrière kan voortzetten.’

‘Daar trap ik niet in, Cally Greenway. Waarom zou je je eigen ruiten ingooien?’

Omdat ik mijn hart zal verliezen als ik mijn verlangens niet in bedwang houd, dacht ze wanhopig. ‘Wat er ook tussen ons speelde, het is nu voorbij.’

‘Voorbij?’ Leon stootte een diep, onbeschaamd gelach uit dat door de hele kamer galmde. ‘Wat er tussen ons speelt, zal nooit voorbij zijn, chérie. Daar is het veel te vurig voor.’

Ze had vlugger moeten reageren, maar hij was haar te snel af. Hij greep haar bij haar arm en draaide haar moeiteloos om, zodat hij zijn lippen op de hare kon drukken. Zijn kus was bezitterig, opwindend, vurig en onmiskenbaar fysiek; het voelde alsof hij zijn hele lijf erin stortte, ook al raakten alleen hun lippen elkaar.

Ze wist wat hij probeerde te bereiken, en haar verraderlijke lichaam reageerde precies zoals verwacht. De opwinding golfde door haar lijf en haar tepels voelden gespannen, verlangend naar zijn aanraking. O, ja, hij verwachtte dat ze zich aan hem zou overgeven, dat ze haar armen gewillig om hem heen zo slaan, zoals ze altijd deed.

Nu niet meer. Ze moest hier weg, nu ze tenminste nog een kans had op het krijgen van de carrière waar ze zo hard voor had gewerkt. Zelfs al leek dat voor haar geen enkele waarde meer te hebben.

Het had meer waarde dan deze kus ooit zou hebben, zei een stemmetje in haar hoofd, en dat gaf haar de kracht zich van hem los te maken. Ze strompelde naar achteren en deed wanhopig haar best zo veel mogelijk afstand tussen hen te creëren.

‘Zoals ik al zei,’ zei hij, ‘veel te vurig.’

Nee, dacht ze diepbedroefd, terwijl ze hem nog één keer in zich opnam, met de oceaan op de achtergrond, veel te kil.
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Vier maanden later

 

Cally wilde genieten van Parijs. Daar had ze genoeg redenen voor. Om te beginnen kon ze op professioneel vlak eindelijk zeggen dat al die jaren van hard werken en studeren de moeite waard waren geweest. Het hoofd van het restauratieteam van de Galerie de Ville had haar graag aangenomen, enkel gebaseerd op haar merites. Het werk was stimulerend en de schilderijen boeiend; vorige week hadden ze een vroege Rossetti tentoongesteld die zij met de rest van het team had gerestaureerd, en deze was uitermate goed ontvangen. De andere restaurateurs waren toegewijd en vriendelijk, en het atelier was ultramodern.

Als ze niet aan het werk was, verbleef ze in een klein maar aangenaam appartement vlak bij de Eiffeltoren, dat ze huurde van een lief oud vrouwtje dat haar ook Franse les gaf, en ze had zelfs huurders kunnen regelen voor haar huis in Cambridge, zodat ze nooit zonder geld zat. Samen met het geld van haar werk aan de Rénards, dat een dag na haar vertrek uit Montéz al op haar rekening was gestort, zorgde dat voor een uiterst positief banksaldo.

O, ja, dacht ze, op het eerste gezicht zag alles er prima uit en lag het hele gebeuren met de prins van Montéz ver achter haar. Op wat kleine details na. Zo was het uitermate pijnlijk om in de meest romantische stad van de wereld te verblijven met een gebroken hart. En, ook niet onbelangrijk: ze verwachtte zijn kind.

Cally streek beschermend met haar hand over haar buik, terugdenkend aan de dag van haar vertrek.

Zodra Boyet haar had afgezet, had ze zich naar de apotheek op het vliegveld gehaast, in een wanhopige poging zichzelf gerust te stellen voor ze op het vliegtuig stapte. Toen had ze de test gedaan. Of beter gezegd, ze had drie tests gedaan, want telkens wanneer ze het positieve resultaat had gezien, was ze het toilet uit gestoven om een nieuwe te kopen, ervan overtuigd dat de vorige niet klopte. Tot ze de meelevende blik van het knappe meisje achter de kassa had gezien en ze wel had moeten toegeven dat het bewijs onweerlegbaar was.

Dat was ook het moment waarop ze zich had gerealiseerd dat ze beslist niet op al die meelevende blikken zat te wachten. Ze mocht dan in eerste instantie niet hebben willen geloven dat ze wel eens zwanger zou kunnen zijn, maar toen ze eenmaal had geaccepteerd dat er een nieuw leven in haar buik groeide, was er een natuurlijke blijdschap in haar opgeweld.

Het gevoel was zo sterk geweest, dat ze in eerste instantie zelfs een taxi terug naar het paleis had willen nemen om dit wonder met Leon te delen. Diep in haar hart had ze echter geweten dat hij haar erom zou haten. Hij zou haar er waarschijnlijk van hebben beschuldigd dat ze dit de hele tijd al van plan was geweest, in een poging hem tot een huwelijk te dwingen. En hij zou net zo ontzet hebben gekeken als toen ze hem het nieuws over Toria had verteld.

Die gedachte had haar ervan overtuigd op het eerste het beste vliegtuig te stappen. Natuurlijk zou Engeland de meest logische bestemming zijn geweest, terug naar Cambridge, waar ze eens rustig kon bedenken hoe ze dit alles moest aanpakken. In een zeldzaam helder moment had ze echter precies voor zich gezien wat er zou gebeuren als ze dat zou doen.

Ja, ze zou vast een manier hebben gevonden om zuinig aan te doen en te sparen, levend van dezelfde saaie restauratieklussen als hiervoor, terwijl ze ondertussen een kind opvoedde. Maar wat dan? Uiteindelijk zou ze een oude vrijster zijn geworden, verbitterd dat al die jaren van hard werken en studeren voor niets waren geweest, dat de Rénards haar enige belangwekkende opdracht waren geweest, en dat ze alleen maar aan die schilderijen had mogen werken omdat de man die ze had gekocht met haar het bed in wilde duiken. En, wat nog het ergste was, ze zou de weken in Montéz zien als het hoogtepunt van haar leven, omdat niets in Engeland daar ooit tegenop zou kunnen.

Dus hoewel het een hoogst ongeschikt moment was om een nieuwe baan aan te nemen in een onbekende stad, wist ze dat een eventueel contract bij de Galerie de Ville haar de kans zou geven aan zichzelf te bewijzen dat ze zich alleen maar zo goed had gevoeld op het eiland vanwege de creatieve uitdaging van de restauratie en vanwege de nieuwe omgeving. Wonen in de Franse hoofdstad zou haar ervaringen in Montéz vast evenaren, zo niet overtreffen, en het zou haar geruststellen te weten dat ze straks niet alleen haar droom zou hebben verwezenlijkt om als restaurateur te werken voor een van de meest prestigieuze galerieën ter wereld, maar beter toegerust zou zijn voor alle uitdagingen die nog in het verschiet lagen.

Één belangrijk detail was ze echter vergeten: Leon Montallier was niet in Parijs – en hoewel ze het vreselijk vond te moeten toegeven toen ze zich op de heerlijke crêpe stortte die de ober haar zojuist was komen brengen, was dat de reden dat ze niet half zo gelukkig was als in Montéz. Hoe perfect Parijs op papier ook was, in werkelijkheid had ze zich hier slechts gerealiseerd dat ze heel andere dingen wilde dan ze altijd had gedacht. Zelfs de nieuwe restauraties waar ze met plezier aan zou moeten werken, waren slechts matig bevredigend.

Op creatief vlak kon ze alleen maar denken aan het maken van nog een eigen compositie – maar telkens wanneer ze ervoor ging zitten, kon ze zichzelf er maar niet toe zetten te beginnen. Het was net of het grote lege doek een weerspiegeling was van haar hart.

Het was waarschijnlijk maar beter ook, dacht ze neerslachtig. Ja, indertijd had ze het landschap dat ze in het paleis had geschilderd best aardig gevonden, maar ze wist zeker dat als ze het nog eens zou zien, zonder die roze bril die ze toen droeg, ze meteen zou weten dat het vreselijk was. Ze had het in de zee moeten gooien voor ze was vertrokken, dacht ze, plotseling in verlegenheid gebracht bij de gedachte dat Leon het nu wel gevonden zou hebben. Vaag kon ze zich nog het gesprek herinneren waarin ze hem had verteld dat ze nooit eigen werken schilderde, en met goede reden. Hij had het doek waarschijnlijk zelf al in de zee gegooid.

Haar veronderstelling dat haar gevoelens voor hem ook wel zouden verdwijnen als ze eenmaal alleen was, bleek ook helemaal onjuist te zijn. Het was irrationeel, het was hopeloos, maar ze kon niet langer ontkennen dat ze verliefd op hem was. Parijs had die gevoelens alleen maar uitvergroot. Gevoelens waarvan ze had gehoopt dat ze met het verstrijken der tijd wel zouden afnemen, maar die tot op heden nog onveranderd waren.

Onveranderd, op één detail na. Vorige week had ze haar Frans willen oefenen door te luisteren naar een showbizzradiozender, toen ze ineens Toria’s naam had gehoord. Blijkbaar vierde ze de geboorte van haar zoontje met haar partner, een professionele voetballer met wie ze nu in Milaan woonde.

Dit nieuws was uiteraard een enorme opluchting voor haar geweest, maar in sommige opzichten maakte het het alleen maar moeilijker. Welke reden Toria ook had gehad, zij was degene geweest die had gelogen, en Leon had de waarheid verteld. Behalve over waar hij al die ochtenden was geweest, dacht ze, in een poging slecht over hem te blijven denken. Dat leek nu echter totaal onbeduidend.

Sindsdien had het continu door haar hoofd gespookt. Ze had zelfs serieus overwogen hem op te bellen, of naar Montéz te vliegen, maar telkens wanneer ze zich zijn reactie voorstelde, durfde ze niet meer. De ontdekking dat hij niet de vader van Toria’s baby was, veranderde alles alleen vanuit haar eigen oogpunt, dacht ze, terwijl de ober haar bord afruimde. Ze kon hem dan misschien wel vertrouwen, maar dat veranderde niets aan het feit dat Leon geen kind wilde, en dat hij ook helemaal geen kind zou hebben gekregen, als zij zich niet zo had laten meeslepen door haar lustgevoelens. Dus waarom zou hij zich de rest van zijn leven verantwoordelijk moeten voelen voor haar en voor hun baby, alleen maar omdat zij een fout had gemaakt? Die gedachte was ondraaglijk. Als hij nog steeds deel had willen uitmaken van haar leven, dan was hij haar wel komen opzoeken, maar dat had hij niet gedaan.

‘Mag ik bij je aanschuiven?’

Bij het horen van een stem die zo griezelig veel op die van Leon leek, keek Cally zo snel op, dat ze sterretjes zag. Ze gooide haar kopje om, en de koffiedrek dreigde van het rood-wit geblokte tafelkleed op haar kleren te druppen. Net wilde ze opspringen om het tegen te houden, toen hij zijn hand uitstrekte en de koffie opdepte met een servet dat hij vanuit het niets tevoorschijn leek te toveren. In één vloeiende beweging liet hij zich in de stoel tegenover haar zakken.

‘Leon.’ Haar stem klonk veel te gespannen, deels omdat ze zo geschrokken was hem hier te zien, en deels omdat ze zich tot haar ontzetting realiseerde dat hij haar zwangere buik zou hebben gezien als ze wel was opgesprongen. ‘Wat doe jij hier?’ Ze ging ongemakkelijk verzitten achter de tafel, erg dankbaar dat ze zich hierachter kon verschuilen.

‘Een van je collega’s van de galerie vertelde me dat ik je hier wel zou kunnen vinden.’

‘Wie?’ vroeg ze, vurig hopend dat hij met Michel had gesproken, en niet met Céline, die vast zou hebben verteld dat Cally hier elke dag kwam sinds ze ineens een voorliefde had voor crêpes met spinazie en gorgonzola.

‘Een man. Ik heb zijn naam niet meegekregen.’

‘Michel.’ Ze glimlachte opgelucht. ‘Wat doe je hier, in Parijs?’

Ineens herinnerde ze zich weer wat ze een paar seconden geleden nog had gedacht, vlak voor hij vanuit het niets was verschenen. Als hij deel uit wilde maken van haar leven, was hij haar wel komen opzoeken… Was dat mogelijk? Peinzend bestudeerde ze zijn gezicht, dat zo in haar geheugen stond gegrift, dat ze het zelfs voor zich zag als ze haar ogen sloot. Het was nog mooier dan ze zich herinnerde, maar zo mogelijk ook nog meer gesloten.

‘Waarom denk jij dat ik hier in Parijs ben, chérie?’ vroeg hij.

Even was ze bang dat hij het wist. Nee, dat kon niet. ‘Ben je hier voor zaken?’ gokte ze.

Grinnikend liet hij een vinger over de menukaart glijden. ‘Deels. Wat neem jij?’

Deels. Wat betekende dat nu weer? Zaken en pleziertjes waren voor hem altijd onlosmakelijk met elkaar verbonden, nam ze aan. Hij was wel het type dat een oude vlam zou opzoeken als zijn prinselijke taken hem in de buurt brachten, puur als oude vrienden. Hij was immers nooit degene die gekwetst werd.

‘Niets, dank je.’

‘Zal ik dan met je mee teruglopen naar de galerie?’

‘Nou,’ krabbelde ze terug, zich de voordelen van de tafel weer realiserend, ‘ik kan beter toch maar iets nemen, anders krijg ik straks honger.’

Toen ze deed alsof ze de menukaart bestudeerde, klemde Leon zijn kaken op elkaar. Nog geen twintig minuten geleden had hij haar een enorme lunch zien bestellen, die ze zo snel had verorberd, dat hij haast zou denken dat dit haar eerste fatsoenlijke maaltijd in weken was, als hij de waarheid niet had geweten.

De overduidelijke waarheid, die naar voren was gekomen uit het krantenartikel dat Boyet drie dagen geleden voor hem had uitgeknipt. Het ging over de nieuwe Rossetti die werd tentoongesteld, na volledig te zijn hersteld door een team van restaurateurs. Er hadden foto’s bij gestaan van dat team.

In eerste instantie was hij buiten zichzelf van woede geweest. Ze was zwanger, en hij wist dat het kind wel van hem moest zijn, want hij zou haar van veel dingen kunnen beschuldigen, maar niet van losbandigheid. Toch had ze dit voor hem achtergehouden – en dat terwijl ze hem continu had beschuldigd van leugenachtigheid!

Tegelijkertijd had hij zich gerealiseerd dat ze dit niet alleen voor hem had verzwegen, maar dat ze er ook niet mee naar de pers was gestapt, en er ook niet mee naar hem was gekomen. Dat verwarde hem. Ja, hij geloofde inmiddels wel dat ze niet het type vrouw was dat haar verhaal aan de pers zou verkopen, maar hij zou erom hebben durven wedden dat ze naar hem terug zou komen om een huwelijksaanzoek los te peuteren. Hij was er zelfs van overtuigd geweest dat ze alleen al voor de seks naar hem terug zou komen, zodra ze haar verlangen naar hem niet langer kon onderdrukken. Tot zijn grote frustratie was dit niet gebeurd. Waarom niet, zeker nu bleek dat ze het perfecte middel had om hem onder druk te zetten? Daar had hij geen antwoord op.

Toen hij zijn woede had weten te beteugelen, had hij zich gerealiseerd dat Cally wel eens de perfecte oplossing zou kunnen zijn voor het onverteerbare probleem dat hem al plaagde vanaf het moment dat hij van Toria’s zwangerschap had gehoord. En de oplossing voor zijn ondraaglijk grote verlangen naar haar, dat alleen maar was toegenomen bij het zien van haar huidige voluptueuze rondingen. Hij keek haar aan en besloot dat het tijd was erachter te komen of ze dit echt voor hem verborgen dacht te kunnen houden.

‘Ik denk dat ik een friand met amandelen neem,’ zei Cally, hopend dat dit het kleinste gerecht op de kaart was. ‘En jij?’

‘Ik weet het niet. Wat dacht je van wat antwoorden?’

‘Pardon?’ vroeg ze, wanhopig een poging doend zijn doordringende blik te ontwijken.

‘Wat antwoorden,’ herhaalde hij. ‘Bijvoorbeeld op de vraag waarom je me niet hebt verteld dat je mijn kind draagt.’

Paniek overmande haar. ‘H-hoe ben je erachter gekomen?’

‘Niet op de manier die ik had verdiend.’

Ze wendde haar ogen af en knikte beschaamd. ‘Ik had het je moeten vertellen.’

‘Waarom heb je dat dan niet gedaan?’

Niet in staat hem aan te kijken, speelde ze met de menukaart. ‘Omdat ik wist dat je geen kind wilde, en het is mijn schuld dat je er nu een krijgt.’

Niet-begrijpend keek hij haar aan.

‘Die eerste keer – toen ik zei dat ik geen bescherming nodig had – dacht ik dat je het figuurlijk bedoelde. Pas naderhand realiseerde ik me dat je het over voorbehoedsmiddelen had gehad.’

‘En daarna bleef je die leugen gewoon volhouden, terwijl je mij ondertussen bij elke gelegenheid van misleiding beschuldigde?’

Ze liet haar hoofd hangen.

Witheet van woede, dwong hij zichzelf op zijn tong te bijten. Als ze naar hem toe zou zijn gekomen met dat excuus, dan zou hij haar nooit hebben geloofd. Ze had de perfecte reden om haar carrière op te geven en alles te krijgen wat ze volgens hem wilde, maar die kans had ze niet gegrepen. Dat was de reden dat hij er haast in zou kunnen geloven dat het wel eens zou kunnen werken tussen hen, zelfs al wist hij zeker dat ze loog.

‘Een begrijpelijke vergissing,’ wist hij uit te brengen, bijtend op zijn lip.

Vol ongeloof keek Cally op. Begrip. Van Leon Montallier? ‘Ja, dat klopt,’ zei ze toen.

‘En toch was je bereid de consequenties te aanvaarden.’

‘Het was dan misschien onverwacht, maar ik heb er geen moment aan getwijfeld dat ik dit kind wilde laten komen,’ beet ze hem fel toe.

‘Dus toen je erachter kwam dat je moeder zou worden, zijn je gevoelens over het moederschap veranderd?’

‘Ja.’

‘Is het dan niet in je opgekomen dat mijn gevoelens misschien ook wel zouden zijn veranderd als je mij zou hebben verteld dat ik vader zou worden?’

Cally’s ogen werden groot van ongeloof. ‘Ik… ik verwachtte denk ik gewoon dat je hetzelfde zou reageren als toen ik je vertelde dat Toria zwanger was,’ zei ze schuldbewust. ‘Maar nu weet ik dat jij daar niets mee te maken had.’

Leon knikte ernstig, hopend dat ze niet zou vragen naar de echte reden van zijn ontstelde reactie die dag. Gelukkig leek ze te zeer in beslag te worden genomen door haar eigen gedachten om dit op te merken.

‘Dus ze zijn veranderd?’ vroeg ze fluisterend. ‘Je gevoelens, bedoel ik?’

Even zweeg Leon, wetend dat hij zijn antwoord zo zorgvuldig mogelijk moest formuleren, en hij haalde diep adem. ‘Het klopt dat ik niet zo nodig een kind wilde, Cally. Niet vanwege enige aversie tegen dat vooruitzicht, maar omdat ik geloof dat een kind het best kan worden opgevoed door een vader en moeder die met elkaar getrouwd zijn. Aangezien ik nooit heb willen trouwen, leek het krijgen van kinderen automatisch onwaarschijnlijk. Maar het leven is nooit zo… overzichtelijk.’ Hij schudde zijn hoofd en wuifde de ober weg die naar hun tafel toe was gekomen. ‘Nu draag jij mijn kind.’ Verbaasd dat de woorden zo gemakkelijk uit zijn mond rolden, keek hij haar aan. ‘Maar zelfs voor ik dat wist, heb ik de afgelopen vier maanden alleen nog maar naar jou verlangd. Niet alleen om weer het bed met je te delen, maar ook om je weer aan mijn zijde te hebben.’

Ongelovig keek ze op.

‘Daarom ben ik van mening veranderd. Ik wil met je trouwen, Cally. Zo snel mogelijk.’

Cally moest onder de tafel in haar been knijpen om er zeker van te zijn dat ze niet droomde. Leon Montallier, prins Leon Montallier, de man die haar had gezegd dat hij het huwelijk een ondraaglijk instituut vond… had hij nu echt zojuist hardop gezegd dat hij met haar wilde trouwen? Ja, dacht ze. Dat had hij – en zijn toon was volkomen oprecht geweest. Hij vertrouwde haar en hij vroeg haar hem ook te vertrouwen. Kon ze dat? Durfde ze echt te geloven in een leven dat ze nooit had verwacht te leiden? Met een liefhebbende echtgenoot en één of misschien wel meer kinderen? Zulke dromen waren toch veel te onrealistisch? Zoals hij al zei, het leven was niet zo overzichtelijk. Zelfs al konden ze er nu samen uit komen, wat zou er dan gebeuren als zijn plotselinge warme gevoelens voor het vaderschap weer zouden afnemen en hij zich zou herinneren dat hij helemaal niet geschikt was voor een gezin en voor eeuwige trouw? Zou het niet beter zijn voor hen allebei als ze wat terughoudender was?

‘Vind je niet dat een huwelijk misschien wat te overhaast is?’ antwoordde ze aarzelend, haar blik afgewend, omdat ze bang was dat hij anders meteen zou weten dat ze hem eigenlijk helemaal niet wilde ompraten.

‘Nee,’ antwoordde hij op zachte maar vastberaden toon. ‘En volgens mij vind jij dat ook niet.’

Haar adem stokte in haar keel. Hij hoefde haar niet eens aan te kijken om te weten dat ze zocht naar een reden om nee te zeggen, omdat dit veiliger was, omdat dit paste in haar prettige geordende leventje.

Zelfs al zouden ze al jaren een echte relatie hebben gehad, dan nog zou het haar beangstigen om ja te zeggen, omdat ze dan volledig op een ander moest vertrouwen. De opmerking dat het overhaast zou zijn, was slechts een excuus.

‘Misschien heb je gelijk,’ gaf ze toe. ‘Maar ik wil niet dat we dit later als een vergissing zullen zien.’

‘Niemand weet wat de toekomst zal brengen,’ zei hij ernstig, als een man die maar al te goed wist hoe grillig het lot kon zijn. ‘Maar het kan toch nooit een vergissing zijn om ons kind samen te willen opvoeden?’

Daar zat wat in, dacht Cally. Hoe kon ze er ooit spijt van krijgen hun kind samen met hem in Montéz op te voeden, in plaats van in haar eentje in haar vochtige vierkamerwoning in Cambridge? Bovendien, realiseerde ze zich geschrokken, zou hij of zij de troonopvolger zijn; hoe kon hun kind nu ergens anders opgroeien en toch voorbereid zijn op de toekomst? Daar had hij het nog niet eens over gehad, wat haar liefde voor hem alleen nog maar versterkte. Natuurlijk zou hij het belangrijk vinden dat zijn erfgenaam op het eiland zou opgroeien, maar hij had er niet op aangedrongen, net zo min als hij had benadrukt dat zij ook een officiële rol zou krijgen als ze ja zou zeggen. Dat was echter wel zo, dacht ze bezorgd, zich afvragend of dit zou betekenen dat ze haar hele oude leventje vaarwel moest zeggen.

‘Ik had gehoopt te kunnen blijven werken, naast het opvoeden van ons kind, Leon.’

‘Natuurlijk,’ reageerde hij, verbazingwekkend genoeg zonder enig sarcasme. ‘Misschien kun je op freelancebasis werken vanuit het atelier.’

Cally kon haar oren haast niet geloven. Hij vroeg haar niet om haar geliefde werk op te geven, hij nam niet zomaar aan dat ze dat zou willen. Ja, er waren nog zoveel vraagtekens, ze moesten nog zoveel overwinnen, maar als ze allebei bereid waren het te proberen… ‘Dat zou kunnen.’ Ze knikte aarzelend.

‘Denk je dat jij ook wel zou kunnen wennen aan het idee om met mij te trouwen, chérie?’

‘Ja, Leon, ik denk het wel.’

‘Mooi,’ zei hij, en hij leunde over de tafel om in haar oor te kunnen fluisteren. ‘Want ik heb de kerk al gereserveerd voor over een week.’

‘Over een week?’

Leon knikte.

Het was arrogant, en misschien ook overdreven romantisch – maar de blijdschap in haar hart was sterker dan haar ergernis, en ze sprong op om naar hem toe te lopen. Net toen ze haar lichaam tegen hem aan wilde drukken en met haar vingers door zijn haar wilde woelen, legde hij zijn hand op haar elleboog om haar tegen te houden. ‘Wat is er?’ Ze volgde zijn blik naar haar zwangere buik.

‘Ik wilde alleen…’ Het was de eerste keer dat hij zich echt realiseerde dat er een kind van hen in haar buik groeide, en hij werd overspoeld door emoties. ‘Mag ik je buik aanraken?’

‘Natuurlijk!’ riep ze opgelucht uit, en ze pakte zijn hand om hem op haar buik te leggen. Zij was ook niet voorbereid op de hevige emoties die haar overmanden toen hij beschermend over haar buik streelde.

‘Het spijt me,’ fluisterde ze met een diepe zucht, nu ze zich pas echt ten volste realiseerde wat ze hem had ontzegd. Door haar zucht gaf de baby een klein trapje.

Leon schrok op en keek haar vol ontzag aan.

‘Het spijt me dat ik het je niet heb verteld. Over drie dagen heb ik mijn twintigwekenecho in het ziekenhuis hier. Wil je mee?’

Hij knikte zo overtuigd, dat ze wist dat hij het voor geen goud zou willen missen.

‘En dan op naar Montéz.’



Hoofdstuk 13

 

 

 

‘Wat vind je van Jacques?’ vroeg Leon met een grijns, terwijl ze over de heuvel reden en het paleis in zicht kwam in de laagstaande novemberzon.

Het was nog mooier dan ze zich herinnerde. Glimlachend keek ze omlaag. In haar ene hand hield ze hun huwelijksakte, die ze zojuist bij het stadhuis hadden opgehaald, en in de andere hand de echo van hun zoontje. Als ze een hand vrij had gehad, zou ze zichzelf nog eens hebben geknepen.

‘Naar Jacques Rénard?’ vroeg ze, aandachtig kijkend naar de wazige foto zoals alleen een toekomstige moeder dat kon, in een poging vast te stellen of hun zoon er wellicht uitzag als een Jacques. Ze draaide zich weer naar Leon en glimlachte hem goedkeurend toe. ‘Dat klinkt fantastisch.’

Ze hadden allebei het geslacht willen weten. Misschien omdat de komst van dit kindje al verrassend genoeg was geweest, of misschien omdat ze in ieder geval één ding aan deze zwangerschap samen wilden meemaken. Hoe het ook zij, ze waren verrukt.

‘Vertel me nog eens hoe je neefjes heten?’

‘Dylan en Josh. Dylan is de oudste.’

Het bleef haar verbazen dat Leon er niet alleen op had gestaan haar familie uit te nodigen voor hun bruiloft over vier dagen, maar dat hij ook daadwerkelijk interesse in hen leek te tonen. Zelfs in haar zus Jen, ondanks het feit dat ze een journaliste was.

Haar zus zelf was ook compleet verbijsterd geweest toen Cally haar gisteren had gebeld, helemaal toen ze had gehoord dat ze niet alleen zouden trouwen, maar ook nog eens een kindje verwachtten.

Zijzelf was echter nog altijd het meest verbijsterd, besloot Cally, toen ze voor het paleis stopten en ze Boyet de trap af zag komen, klaar om de weinige spullen uit te laden die ze had meegenomen. Ze zou altijd met genegenheid terugdenken aan de vrienden die ze had gemaakt in Parijs, maar het was duizend keer makkelijker geweest de hoofdstad te verlaten dan hier weg te gaan, dacht ze. Montéz voelde als haar thuis, en hoewel ze er wel aan zou moeten wennen om in een paleis te wonen, geloofde ze toch dat haar ouders gelijk hadden gehad toen ze hadden gezegd dat rijkdom en sociale klasse soms niet uitmaakten.

Ze hoopte vurig dat het ook een vergissing zou blijken te zijn geweest niet in lang en gelukkig te geloven. Zelfs al had Leon de afgelopen paar dagen af en toe zo’n onpeilbare blik in zijn ogen gehad, dat het had geleken of hij haar even helemaal had buitengesloten.

Dat viel te verwachten, hield ze zichzelf voor. Het kostte gewoon wat tijd voor ze aan het idee waren gewend dat ze vanaf nu hun leven met elkaar zouden delen. Snel verdreef ze het stemmetje in haar hoofd dat zei dat hij misschien wel altijd zo gesloten zou blijven, en ze probeerde er niet aan te denken dat hij haar niet één keer had gevraagd wat zij eigenlijk voor hem voelde. Was dat omdat hij haar niet wilde dwingen tot uitspraken waar ze misschien nog niet klaar voor was? Of omdat dat soort zaken hem eigenlijk niet uitmaakten?

‘Bonjour, mademoiselle.’

Zichzelf wakker schuddend, glimlacht ze warm toen Boyet het portier voor haar openhield. ‘Bonjour, Boyet, ça va?’

‘Oui, ça va bien, merci.’ Hij glimlachte breed, duidelijk onder de indruk van haar verbeterde accent, en draaide zich toen om naar Leon. ‘Ik stuitte op een krantenartikel dat u wellicht zal interesseren, Uwe Hoogheid. De dagbladen liggen zoals gewoonlijk klaar op het terras.’

Leon knikte. ‘Merci, Boyet.’

Samen liepen ze even later de hal in, en, terwijl Cally even naar het toilet ging, liep Leon alvast door naar het terras.

Hij stond over de smeedijzeren tafel gebogen toen ze de zitkamer binnen stapte, en ze bestudeerde hem, terwijl ze naar de glazen deuren toe liep. Een diepe frons stond op zijn voorhoofd.

‘Wat is er?’ vroeg ze bezorgd, terwijl ze naar buiten stapte. Hij keek terloops op van het artikel dat hij aan het lezen was, maar zodra hij haar in de ogen keek, verstijfde hij. Heel even leek hij haar aan te kijken alsof hij haar voor het eerst zag, en toen verdween zijn frons op slag en leek zijn hele gezicht op te fleuren.

‘Niets, chérie,’ antwoordde hij, de bladzijde uit de krant opvouwend en in zijn borstzak stoppend. ‘Helemaal niets. Maar ik vrees dat ik dringend wat documenten moet ondertekenen op het ministerie van Financiën.’ Zijn blik dwaalde af naar haar hand, waarin ze nog steeds hun huwelijksakte vastklemde, en hij glimlachte. ‘Ik kan onze akte onderweg wel bij eerwaarde Maurice afgeven. Het was een lange dag. Waarom rust je niet wat uit?’

Waarom vertel je me niet gewoon wat er in dat artikel staat, als het toch niets is, wilde ze zeggen, maar ze wist dat dat hem niet bepaald zou aanmoedigen zich voor haar open te stellen. ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’

Zacht streelde Leon zachtjes met een vinger over haar arm en pakte toen de akte uit haar hand. ‘Dat weet ik,’ zei hij met een grijns. ‘Ik ben over een uurtje of twee terug, en dan kunnen we misschien een strandwandeling maken voor het avondeten, als je niet te moe bent. Het is niet zo warm in deze tijd van het jaar, maar de zonsondergang blijft spectaculair.’

Ze knikte toen hij haar teder op haar mond kuste. ‘Dat zou ik leuk vinden.’

 

Cally probeerde een dutje te doen, maar het lukte niet. Ze bleef maar denken aan alles wat er de afgelopen dagen was gebeurd, en ze moest eerlijk toegeven dat ze ook werd geplaagd door oude onzekerheden. Dat sloeg nergens op, want ze lag op het bed van de prins, was zwanger van zijn zoon, en over een paar dagen zouden ze trouwen. Waarschijnlijk kwam het gewoon doordat ze weer terug was in het paleis en zich probeerde voor te stellen dat ze hier daadwerkelijk zou wonen, redeneerde ze. Het zou gewoon wat tijd kosten voor ze zich hier thuis voelde.

Aangezien hij daarstraks nog had gezegd dat zij maar een kamer moesten uitzoeken om als kinderkamer in te richten, leek het – letterlijk – openen van wat deuren een goed begin.

Even later verliet ze de prinselijke slaapkamer en sloeg rechtsaf. Alleen in deze vleugel bevonden zich al zeker acht kamers die ze nog nooit had gezien, om nog maar te zwijgen van alle verdiepingen in de overige vleugels. Ze kon zich echter niet voorstellen dat ze de kinderkamer van hun zoon – de kinderkamer van Jacques – op meer dan een paar passen afstand van hun eigen slaapkamer zou willen hebben.

De eerste deur die ze opende, tegenover hun eigen slaapkamer, leidde naar een grote kamer met een eikenhouten plafond met uitzicht op de binnenplaats. De kamer zou meer dan geschikt zijn, maar hij voelde totaal niet knus, en het leek haar zonde als de kamer van hun zoon niet zou uitkijken op de zee, aangezien ze dat deel van Montéz nog het meest met Leon associeerde.

De tweede kamer die ze binnen liep, lag rechts naast hun slaapkamer, maar was totaal anders. Het was een bescheiden kamer met een prachtig uitzicht op de baai, een brede vensterbank en citroenkleurige muren badend in het namiddaglicht. Hier kon ze zich het ledikant al helemaal voorstellen. Een schommelpaard, stapels blokken. Ze glimlachte, met haar hand op haar buik, en voelde dat haar hart de keuze al had gemaakt. De kamer had alleen nog maar wat kleurrijke schilderijen nodig, dacht ze, toen ze een grote lijst tegen de muur zag staan en zich afvroeg of ze die zou kunnen gebruiken.

Snel liep ze ernaartoe en veegde het stof van de lijst. Toen ze hem wat naar voren trok om te kijken of er iets in zat, zag ze een enorme familiestamboom achter het glas prijken. Gefascineerd draaide ze de lijst om en hurkte neer om hem eens goed te kunnen bekijken.

Leon sprak bijna nooit over zijn familie. Niet dat ze hem dat kwalijk kon nemen, want ze had begrepen dat zijn ouders beiden dood waren, en de pijn om het verlies van Girard was nog erg vers. Toch was ze erg nieuwsgierig naar de koninklijke dynastie waar ze zich nu met een huwelijk aan zou verbinden en waar haar zoon deel van zou uitmaken. Haar ogen gleden over de vele onbekende namen: prinsen van weleer, hun vrouwen, hun kinderen. Ze zocht naar Leons naam onder aan de afbeelding, zodat ze de takken die ze kende kon volgen en kon zien waar binnenkort twee nieuwe namen zouden worden toegevoegd.

Zodra ze de krullerige letters van zijn naam echter had gevonden, liet ze haar hand zakken alsof ze zich had gebrand, geschokt door de ontdekking dat de takken rond zijn naam compleet anders leidden dan ze had verwacht.

Uit alle macht probeerde ze te begrijpen wat ze zag. Leons moeder, Odette, was getrouwd met Arnaud Montallier, destijds de soevereine prins van Montéz, en samen hadden ze één zoon: Girard. Zeventien jaar later werd Girard tot prins gekroond, logischerwijs in hetzelfde jaar dat zijn vader was overleden. Pas in het daaropvolgende jaar had Odette haar tweede zoon gekregen, Leon. Wiens vader helemaal geen prins was, maar een man genaamd Raoul Rénard.

Ongelovig staarde ze naar de naam. Geen wonder dat Leon had laten vallen dat de titel van prins hem eigenlijk nooit had toebehoord! Dat was niet alleen omdat Girard zo onverwacht was overleden, maar ook omdat de koninklijke stamboom officieel met hem was uitgestorven. Wat betekende dat Leon de troon alleen had geërfd omdat zijn moeder de weduwe van de oude prins was geweest.

Toen ze zich langzaam begon te realiseren wat dit precies betekende, verstijfde ze van angst. Haar ogen bleven rusten op de tak tussen Girard en Toria, die de weduwe was van de voormalige vorst, net als Odette eens was geweest. Toria, die ook een zoon had gekregen. Een zoon die – als Leon een voorbeeld was van wat er in een dergelijke situatie zou gebeuren – op een dag de troon zou kunnen erven. Tenzij Leon zou trouwen en zelf een kind kreeg.

Ineens kregen Toria’s woorden van die middag in het atelier een compleet nieuwe betekenis: ‘Zeg hem dat ik in verwachting ben. Van de troonopvolger.’ Daarom had Leon zo bevreesd gekeken. Niet omdat hij de vader van haar kind was, o, nee. Ze begreep nu dat Toria die leugen alleen maar had verteld om haar te kwetsen. Nee, hij was bevreesd omdat de vrouw die hij haatte een kind droeg dat mogelijk alles zou kunnen erven.

Met die realisatie stortte al het vertrouwen dat Cally Greenway in Leon Montallier had durven plaatsen als een kaartenhuis in elkaar. Hij was niet naar Parijs gekomen omdat hij haar miste, had haar niet ten huwelijk gevraagd omdat hij dacht dat ze samen gelukkig zouden kunnen worden, zelfs niet omdat hem dat het beste leek voor hun kind. Hij had slechts ontdekt dat ze zwanger was en had besloten dat het erkennen van zijn rechtmatige erfgenaam beter was dan dat Toria’s zoon de troonopvolger zou worden. Hij had zelfs gewacht tot na de echo met het ophalen van hun huwelijksakte. Een gezond jongetje; geen wonder dat hij daarna zo enthousiast was geweest!

Met een gekwelde kreun leunde Cally naar achteren, haar hoofd naar de hemel gericht alsof ze God om genade smeekte. Kon ze nog dommer zijn geweest? Wat was ze makkelijk gevallen voor zijn vleiende woorden en geveinsde begrip! Ze had zelfs gedacht dat hij de kwestie rond de wettigheid van hun kind niet had genoemd omdat hij dat niet belangrijk had gevonden! Had ze verdorie dan nog niet geleerd dat wat hij niet noemde juist het belangrijkst was? Zoals het feit dat hij een prins was, dat hij de schilderijen voor zichzelf had gekocht, dat hij haar alleen had aangenomen omdat hij met haar naar bed wilde. Vanaf hun eerste ontmoeting had hij tegen haar gelogen, en al die tijd had ze alleen geloofd wat ze wilde geloven en gedacht dat hij gewoon wat tijd nodig had om zich voor haar open te stellen.

Cally kon het onomstotelijke bewijs van zijn leugens niet langer aanzien en strompelde naar de gang. Ineens voelde het hele paleis als een medeplichtige aan zijn verraad. Ze snelde de trap af en rende naar buiten, het landgoed op.

Op de grasrijke heuvel die uitkeek over de indrukwekkende baai, bleef ze staan. De baai waar Leon met haar naar toe had willen wandelen voor het avondeten, de baai die het onderwerp was geweest van het schilderij waartoe hij haar had geïnspireerd. Ze was zich er amper van bewust, zo overmand werd ze door het diepe verdriet dat haar verscheurde. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst zo onbedaarlijk had gehuild.

Zelfs toen ze hem achter haar voelde staan, stopte ze niet. Ze wilde op hem afstormen en met haar vuisten op zijn borst slaan, maar ze had er de kracht niet voor.

Bezorgd boog hij zijn gezicht naar het hare. ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand, heb je pijn? De baby?’

‘Nee, Leon,’ wist ze met moeite uit te brengen, haar woorden onderbroken door gesnik. ‘Er is niets aan de hand met de troonopvolger.’

Hij fronste zijn wenkbrauwen en bekeek haar van top tot teen, als om zichzelf ervan te verzekeren dat al haar ledematen nog intact waren. ‘Als er niets met de baby is, wat is er dan wel?’

‘Wat zou er verder kunnen zijn?’ vroeg ze beschimpend.

‘Nou, er is duidelijk iets met je aan de hand, en ik denk dat ik wel het recht heb te weten wat er is.’

‘Het recht om het te weten?’ riep Cally hysterisch uit. ‘Net zoals ik het recht had om te weten dat je alleen maar met me wilde trouwen omdat je niet wilde dat Toria’s kind de troonopvolger zou worden?’

Leon verstijfde. ‘Is ze hier weer geweest?’

Zijn ontkenning kwetste haar alleen nog maar meer. ‘Nee, Leon. Toria is hier niet geweest. Ik heb het helemaal zelf uitgevogeld, op basis van de stamboom.’

De stamboom in zijn oude kinderkamer, dacht Leon met opeengeklemde kaken. Degene die zijn moeder hem als kind had gegeven om hem te helpen de waarheid te accepteren, maar die er alleen maar voor had gezorgd dat hij zich nog meer een buitenstaander had gevoeld. ‘Wat deed je daar in hemelsnaam?’

‘Wat ik daar deed?’ verzuchtte ze wanhopig. ‘Ik dacht dat dit ook mijn thuis was, Leon, en van onze zoon?’

‘En dat zal het ook zijn.’

‘Nee, Leon,’ zei ze, en ze schudde haar hoofd. ‘Hoe kan dit ooit mijn thuis worden als ik in sommige delen niet eens mag komen? Tenzij je wilt dat ik alleen in naam je vrouw ben…’

‘Ik wil je niet alleen als mijn vrouw in naam!’ protesteerde hij.

Veel te luid, dacht ze, toen hij begon te ijsberen.

‘Maar als je niet bereid bent eerlijk te zijn,’ fluisterde ze, ‘hoe kan ik dan ooit meer zijn dan dat?’

Opnieuw verstijfde Leon, en voor hij zijn blik afwendde, zag hij nog net een enkele traan over haar wang rollen en uiteenspatten op haar zwangere buik. Langzaam voelde hij een ondraaglijk gevoel in zich opwellen. Schaamte? Spijt? Angst? Nee, alle drie. Het enige wat hij had gewild toen ze was weggegaan naar Parijs, was dat ze hem zou vertrouwen. Nu ze dat eindelijk had gedaan, was hij zo gefocust geweest op één ding – zo gedreven door de oplossing die ze hem bood en door zijn eigen libido – dat hij haar vertrouwen compleet had beschaamd.

Hij liet zich naast haar op het gras zakken, wetend dat het al te laat was, maar dat ze het in ieder geval verdiende om de waarheid te horen. ‘Ik ben niet bepaald trots op de manier waarop ik de prins ben geworden.’

‘Nou, dat zou je wel moeten zijn,’ gaf Cally met tegenzin toe bij het zien van de gekwelde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Hoe het ook precies is gegaan, het is in ieder geval erg bewonderenswaardig dat je de carrière waar je zoveel passie voor had, hebt opgegeven omdat je land je nodig had.’

‘Dat was mijn plicht.’ Hij ademde diep in, zijn ogen op de horizon gericht. ‘Mijn moeders huwelijk met Arnaud was geregeld door haar ouders, die nogal hoge sociale ambities hadden. Het was een liefdeloze verbintenis, maar ze schonk hem de zoon waar hij naar verlangde en bleef hem trouw tot aan zijn dood. Een paar maanden daarna, toen ze pas eind dertig was, kwam een zeeman in moeilijkheden in de baai, en ze bood hem onderdak aan in het paleis zodat hij de motor van zijn boot kon repareren. Zijn naam was Raoul Rénard.’ Bij deze naam stopte Leon even, met een gekwelde blik in zijn ogen. ‘Volgens mijn moeder was hij een afstammeling van de grote kunstenaar Jacques Rénard. Ze werd smoorverliefd op hem, en binnen een paar weken was ze zwanger.’

Verwonderd keek Cally hem aan. Dus daarom had hij de schilderijen tegen elke prijs willen kopen, en daarom had hij anoniem willen blijven: Jacques Rénard was een van zijn voorvaderen! Ze schaamde zich meteen voor haar beschuldigingen dat hij ze alleen maar als pronkstuk had willen hebben, schaamde zich dat ze hem zo snel had veroordeeld. Toch had ze het niet helemaal mis gehad, dacht ze, terwijl ze haar tranen afveegde aan de mouw van haar vestje. Zelfs al had hij een nauwe band met de schilderijen, hij had nog steeds geen echte band met haar. Als dat wel zo was geweest, had hij het haar wel eerder verteld, had hij begrepen dat zij zich net zo verbonden voelde met de Rénards als hij. Dan zou hij haar ten huwelijk hebben gevraagd omdat hij van haar hield, dacht ze, haar gesnik onderdrukkend, niet alleen omdat hij een zoon nodig had.

‘Maar het geluk van mijn moeder duurde maar kort,’ ging Leon verder. ‘De eerstvolgende keer dat mijn vader de zee op ging, vloog de motor in brand en kwam hij om.’ Zijn ogen werden glazig toen hij dacht aan de wending van het lot die hem het leven had geschonken, maar die tevens tot de dood van zijn vader hadden geleid. ‘Door de schok beviel mijn moeder te vroeg, en daarom nam het volk van Montéz simpelweg aan dat Arnaud mijn vader was. De naaste adviseurs van mijn moeder zeiden dat dit het beste was. En bovendien was ik sowieso de tweede troonopvolger.’

‘Maar… hoe kan dat dan?’ vroeg Cally fronsend.

Leons stem leek van heel ver te komen toen hij antwoord gaf, en ze realiseerde zich dat hij zich eindelijk helemaal blootgaf. In plaats van zijn liefde voor haar te onthullen, werd echter duidelijk dat hij in werkelijkheid helemaal niets voor haar voelde. Dat had haar woedend moeten maken, maar ze kon alleen maar denken aan alles wat hij had moeten doorstaan, en hoe graag ze hem wilde vasthouden.

‘De troonopvolging van Montéz verschilt van die van andere landen, of in ieder geval vanaf de zestiende eeuw,’ ging Leon verder, toekijkend, terwijl de wind plukjes haar uit haar staart lostrok. Hij wou ze maar wat graag uit haar gezicht strijken, maar wist dat hij daar het recht niet toe had. ‘In die tijd werd de koning van het eiland, die de eilandbewoners had onderworpen aan een schrikbewind, ten val gebracht door een volksheld, genaamd Sébastien. Hij was de onwettige halfbroer van de tirannieke koning, de zoon van de weduwe van de vorige koning, en een van de adviseurs van het hof. Sébastien stelde dat de koninklijke familie moest worden afgeschaft en dat Montéz een democratie moest worden. Het volk was opgetogen, maar ze drongen erop aan dat hij de koning moest worden. Dat wilde hij niet, maar hij stemde uiteindelijk toch toe, op één voorwaarde: dat hij en zijn toekomstige opvolgers slechts de titel van soevereine prins zouden dragen in plaats van koning, om hen eraan te herinneren dat het volk altijd de meeste macht zou moeten hebben.’

Wanneer had hij dat zelf uit het oog verloren, vroeg Leon zich af. Hij schudde zijn hoofd en ging verder. ‘De rest van Frankrijk wilde Sébastien niet accepteren als de nieuwe vorst, omdat hij niet kon bewijzen dat hij van koninklijke afkomst was. De inwoners van Montéz waren woest, en om hem toch tot rechtmatige opvolger te kunnen verklaren, stemden ze massaal voor een verandering van de wet. Die stelt dat elke weduwe van de soevereine prins haar vorstelijke status ook na zijn dood behoudt, waardoor elk kind dat ze daarna baart die status erft en dus een troonopvolger is, zolang ze maar niet hertrouwt. Hiermee kon worden gesteld dat Sébastiens moeder haar vorstelijke status op hem had doorgegeven.’ Leon haalde diep adem. ‘En mijn moeder op mij.’



Hoofdstuk 14

 

 

 

Cally staarde Leon verbijsterd aan, terwijl alles wat hij had gezegd langzaam tot haar doordrong. Geen wonder dat hij altijd over zijn titel had gesproken alsof deze hem eigenlijk niet toebehoorde. En geen wonder dat hij het vooruitzicht van een huwelijk zo ondraaglijk had gevonden! Als de prins van Montéz een vrouw koos, moest hij erop vertrouwen dat ze hem trouw zou zijn, niet alleen gedurende zijn leven, maar ook na zijn dood.

Wat betekent dat hij bereid is dat vertrouwen in jou te stellen, fluisterde een stemmetje in haar hoofd. Ze negeerde het. Wat had ze daaraan als zij hem niet kon vertrouwen?

‘Goed, nu weet je het,’ concludeerde Leon ongemakkelijk. ‘Ik ben de prins, maar alleen door een uitzonderlijke eeuwenoude wet. Volgens de normale regels van vaderlijke afstammeling heb ik geen druppel koninklijk bloed.’

Ineens werd Cally vervuld van medeleven. ‘Denk je echt dat het uitmaakt wiens bloed er door je aderen stroomt, Leon?’ vroeg ze, zich ervan bewust dat ze nog niet zo lang geleden zelf iedereen met een titel in een bepaald hokje had gestopt. ‘Wat maakt het uit wie je vader was, en of je de troon nu hebt geërfd door een uitzonderlijke wet of door je afstamming? Wat uitmaakt, is dat de prins de belangen van zijn land voorop heeft staan. Daarom heeft het volk Sébastien al die eeuwen geleden gesteund, en daarom zullen ze jou ook steunen.’

‘Misschien.’ Zich weer naar haar toe draaiend, keek Leon haar verwonderd in de ogen. Hij wou dat hij zich niet zo had laten leiden door zijn schaamte om een verleden waar hij toch geen invloed op had. Hierdoor had hij bijna zijn kansen verspeeld bij de enige vrouw die er niet om had gegeven wie hij was, maar het alleen maar belangrijk had gevonden dat hij een fatsoenlijk man was. Nou, dacht hij ontmoedigd, hij had inmiddels wel bewezen dat hij dat niet was.

‘Vlak na Girards overlijden begon de waarheid zo aan me te knagen, dat ik bijna had besloten te kijken of het volk me echt zou steunen. Maar ik realiseerde me dat dit niet alleen voor grote opschudding zou zorgen in een toch al zo turbulente tijd, maar ook meteen zou onthullen dat elke man die Toria zwanger zou maken de vader zou zijn van de volgende prins van Montéz, met alle catastrofale gevolgen van dien.’

‘Maar Toria zelf heeft het altijd geweten?’

‘Girard heeft haar de details van de wet uitgelegd toen ze trouwden, maar pas na hun dood realiseerde ze zich dat ze wel eens haar voordeel zou kunnen doen met deze saaie oude verordening. Toen ik niet inging op haar avances, besefte ze dat ze zich zou verzekeren van een trouwe schare aanbidders als ze met deze informatie naar de pers zou stappen. Dat heeft me er uiteindelijk toe overgehaald de wet tegen de pers weer in te voeren.’

‘Dus toen kon ze alleen nog maar wraak op je nemen door daadwerkelijk zwanger te raken?’

‘Dat dacht ik eerst ook, maar nu denk ik dat haar poging om mij kwaad te krijgen en ons uit elkaar te drijven eerder een aantrekkelijke bijkomstigheid was van een verder niet geplande zwangerschap.’

‘En mijn zwangerschap bood je toevallig een handige oplossing voor dat probleem,’ zei Cally droefgeestig, plukkend aan een grassprietje.

‘Ik kan niet ontkennen dat dat in ieder geval deels waar is, maar zo simpel ligt het niet. Ik was er altijd stellig van overtuigd dat ik niet wilde trouwen.’

Dat kon Cally nu wel begrijpen. Was het niet om die vreemde wet, dan toch zeker om het liefdeloze huwelijk dat zijn moeder had moeten doorstaan, of het misplaatste vertrouwen dat zijn broer in zijn echtgenote had gesteld.

Hij ging verder. ‘Maar toen ik jou ontmoette, moest ik telkens nieuwe redenen bedenken waarom ik dat niet wilde, want je bleef al mijn oude redenen maar weerleggen. Tegen de tijd dat je naar Parijs vertrok, had ik geen enkele reden meer om het niet te doen.’

‘Zelfs als dat waar is,’ zei Cally hoofdschuddend, ‘dan nog ben je pas naar me toe gekomen toen je ontdekte dat het in het belang van je koninkrijk was om actie te ondernemen. En misschien had ik zelfs dat begrepen, als je het me maar had verteld. Dat heb je niet gedaan.’

Leon knikte berouwvol. ‘Ik denk dat ik er nog steeds moeite mee had het aan mezelf toe te geven, dat ik bang was dat je zou vertrekken als je het wist, en… En toen bleek het ineens allemaal niet meer uit te maken voor de troonopvolging.’

‘Hoe bedoel je?’ Onderzoekend keek ze hem aan, terwijl hij in zijn borstzak reikte en het krantenartikel tevoorschijn haalde, het artikel dat hij haar vanmorgen niet had willen laten zien.

Zwijgend spreidde hij de pagina uit op het gras. In het midden stond een trouwfoto, Toria’s trouwfoto, gisteren genomen.

Cally liet haar blik over de glinsterende witte jurk glijden, over het opzichtige witte pak van de bruidegom en over hun kleine zoontje, gekleed als een cherubijntje, terwijl de betekenis hiervan langzaam tot haar doordrong. Leons woorden spookten door haar hoofd: ‘Elke weduwe van de soevereine prins behoudt haar vorstelijke status ook na zijn dood, waardoor elk kind dat ze daarna baart die status erft en dus een troonopvolger is, zolang ze maar niet hertrouwt…’

Zodra Toria haar figuurtje weer terughad, had ze het aantrekkelijker gevonden om met een bekende profvoetballer te trouwen dan om wraak te nemen. Dat betekende dat haar zoon niet langer aanspraak kon maken op de troon. En dat betekende dat Leon sinds een paar uur geleden alle reden had gehad om hun huwelijk af te blazen. Dat had hij echter niet gedaan, want hij had hun huwelijksakte daarna nog naar de priester gebracht.

Met grote ogen keek Cally hem aan. ‘Dus dat betekent dat je nog steeds met me wilt trouwen, ook al is het niet meer noodzakelijk?’

Leon knikte langzaam, en een deel van Cally’s hart werd vervuld van blijdschap. Ook al wist ze echter niet precies waarom hij nu wel met haar wilde trouwen, het andere deel van haar hart wist dat het in ieder geval niets met liefde te maken kon hebben. Als hij van haar had gehouden, zou hij haar immers al maanden geleden over zijn afkomst hebben verteld, of een week geleden, of in ieder geval vanmorgen. Dat had hij niet gedaan. Hij had het haar nu alleen maar verteld, omdat ze toevallig op zijn stamboom was gestuit.

‘Ik begrijp waarom je me dit niet graag wilde vertellen,’ zei ze ontmoedigd. ‘Ik heb zelfs bewondering voor alle praktische redenen die je had om mij ten huwelijk te vragen. Maar toen ik ermee instemde…’ Ze schudde haar hoofd, wetend dat zij nu ook eerlijk moest zijn, hoe onbelangrijk het ook leek. ‘Dat deed ik omdat ik verliefd op je was. Waarschijnlijk al vanaf die eerste keer dat ik je zag in Londen, en daarom dacht ik dat ik wel met je kon trouwen, zelfs al zou jij nooit van mij houden. Maar dat kan ik niet.’

Haar woorden brachten een grote verandering in Leon teweeg, diep vanbinnen. Eens had hij gedacht dat vrouwen dat soort dingen alleen maar zeiden om iets gedaan te krijgen, maar Cally meende het en verwachtte er niets voor terug. Op dat moment realiseerde hij zich dat haar liefde het enige was wat hij wilde, ook al was het wel het laatste wat hij had verdiend. Daarom wist hij dat die vier woordjes die op zijn lippen brandden niet genoeg waren.

Hij ademde diep in. ‘Ik wil je iets laten zien.’

‘Wat?’

Langzaam kwam hij overeind, zag ze, en hij stak aarzelend zijn hand uit om haar ergens naartoe te leiden, maar hij durfde haar niet aan te raken. Hij was vast bang dat haar gevoelens besmettelijk waren. Dus het L-woord betekende echt niets voor hem, dacht ze diepbedroefd. Zou hij gewoon net doen of hij haar niet had gehoord? ‘Nu?’ vroeg ze ongelovig.

‘Ja, nu,’ antwoordde hij, met een bezorgde blik op haar buik. ‘Als dat gaat.’

Cally was te murw om te protesteren, dus liet ze zich door hem wegleiden en op de passagiersstoel van de auto helpen. Zijn eenvoudige, doodgewone zwarte auto, merkte ze mistroostig op, terwijl ze wegreden. Waarom had hij nou geen belachelijk overdadige sportauto? Dat zou het veel makkelijker maken om hem te haten. Dan hoefde ze niet te denken aan de echte reden waarom hij die schilderijen had gekocht, of waarom hij zich altijd het gelukkigst voelde op zee. Dan zou ze hem slechts kunnen zien als een steenrijke prins met een uiterst ingewikkelde stamboom, en niet als een man voor wie ze meer bewondering had dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.

Nadat ze haast wel een eeuwigheid over de bochtige weg langs de kust waren gereden, stopten ze uiteindelijk voor een modern wit gebouw, even buiten de stad.

Ongelukkig staarde Cally naar haar opgezwollen ogen en rode wangen in de zijspiegel. ‘Waar zijn we?’

Leon stapte uit en liep om de auto om haar portier open te houden. ‘Die dag toen je naar de universiteit belde en ik er niet was – toen was ik hier.’

Cally slaakte een zucht. Vier maanden geleden had ze maar wat graag willen zien waar hij al die ochtenden was geweest. Nu leek dat er niet meer toe te doen. ‘Dat hoef je me niet te laten zien.’

‘Jawel.’

Met tegenzin volgde Cally hem naar de voorzijde van het chique gebouw. Hij haalde een pas door een scanner en liet hen binnen. Het rook naar verf en er lag gereedschap op de grond.

‘Dit deel moet aan het eind van de week af zijn,’ zei hij. ‘De rest is al klaar.’ Hij stapte over het plastic zeil en leidde haar naar een enorm atrium.

Toen zag ze ze. Daar, op de muur voor haar, hingen de Rénards, geflankeerd door enorme ramen die uitkeken op de Middellandse zee.

Terwijl ze zich ernaartoe haastte, kon ze alleen nog maar denken aan de prachtige manier waarop ze hier tentoon werden gesteld. ‘Zijn liefde voor de zee,’ fluisterde ze ongelovig, heen en weer kijkend van de schilderijen naar het uitzicht, tot haar blik bleef rusten op de mooi gepresenteerde aanvullende informatie, waarin werd verteld over de totstandkoming van de schilderijen en waarin zij werd geprezen om het restauratiewerk. ‘Wanneer, hoe… Wat is dit voor plek?’

‘Vanaf het moment dat mijn moeder me had verteld dat ik afstamde van een groot kunstenaar, besefte ik dat Montéz geen eigen kunstgalerie had.’ Leon haalde zijn schouders op, alsof dat er nu niet meer toe deed. ‘Toen ik eenmaal samenwerkte met Professeur Lefevre, realiseerde ik me bovendien dat de studenten ook een plek nodig hadden om hun werk tentoon te stellen. Dus ben ik begonnen met de bouw van deze plek. Ik wilde het alleen aan niemand vertellen tot het klaar was.’

‘Het is perfect,’ zei Cally langzaam, zich verwonderend over de genialiteit van zijn plan. ‘De grote namen zullen honderden bezoekers trekken, waardoor het werk van de studenten ook meteen onder de aandacht komt.’ Verbijsterd schudde ze haar hoofd. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je al die tijd al van plan was geweest om de Rénards hier tentoon te stellen?’

Wat ongemakkelijk schudde Leon zijn hoofd. ‘Hoe graag ik dat ook zou willen bevestigen, dat was aanvankelijk niet mijn bedoeling. Ik heb die Goya in Londen gekocht om hier tentoon te stellen, samen met andere werken. De Rénards kocht ik voor mezelf. Ik denk dat ik gewoon een stukje van mijn vaders geschiedenis in het paleis wilde hebben hangen.’ Hij keek naar haar op. ‘Tot je me deed beseffen dat ik meer gemeen zou hebben met die tirannieke zestiende-eeuwse koning dan met mijn eigen voorouders als ik ze voor mezelf zou houden.’

‘Dat zou ik nooit hebben gezegd als ik had geweten waarom je ze zo graag wilde hebben,’ zei ze berouwvol.

‘Zoals je al zei, het zou niet uit moeten maken wiens bloed er door mijn aderen stroomt. Iedereen zou van deze werken moeten kunnen genieten. Bovendien was het uiteindelijk veel makkelijker om afstand te doen van deze schilderijen dan van een ander werk.’ Leon gebaarde naar de muur achter haar.

Nieuwsgierig draaide ze zich om. ‘Mijn schilderij!’ riep ze uit, compleet overweldigd, maar ook beschaamd om haar prachtig ingelijste landschap op slechts een paar meter afstand te zien hangen van de Rénards. Ze kreeg een brok in haar keel en kon amper iets uitbrengen. ‘Ik… ik dacht dat je hem meteen in de zee zou smijten.’

‘Het is magnifiek, Cally.’

‘Dat valt wel mee.’

Leon trok zijn wenkbrauwen op, en toen ze nog eens naar het schilderij keek, moest ze wel toegeven dat het niet zo vreselijk was als ze had gevreesd. Niet dat ze ooit had gedacht het nog eens terug te zien.

‘Ik dacht dat je geen eigen werken maakte.’

‘Dat was ook zo,’ fluisterde ze. ‘Sinds het gebeuren met David. Maar toen ontmoette ik jou.’ Ze kon nu wel toegeven dat haar inspiratie – die op slag was verdwenen in Parijs en weer was teruggekeerd hier in Montéz – niet werd veroorzaakt door de nieuwe prikkelende omgeving waarin ze zich had bevonden, maar door het samenzijn met de man van wie ze hield. Langzaam durfde ze weer wat hoop te koesteren in haar hart.

Hij knikte en keek naar het doek. ‘En ik lieg niet als ik zeg dat ik het echt magnifiek vind. Als ik ernaar kijk, kan ik de passie waarmee je het hebt geschilderd bijna voelen.’

‘Dat had wel een reden,’ zei ze blozend.

Snel schudde Leon zijn hoofd. ‘Nee, zo bedoelde ik het niet. Het lijkt te bruisen van enthousiasme voor de penseelstreken zelf, voor de kleuren, voor het plezier van het schilderen.’

Cally ademde diep in en voelde de tranen branden in haar ogen. Hij had haar werk niet belachelijk gemaakt of in de zee gesmeten, had niet geïnsinueerd dat haar liefde voor schilderen een onderliggend motief had, noch dat een meisje als zij er niet van hoefde te dromen ooit een groot kunstenaar te worden. Hij had het ingelijst, gekoesterd en in een galerie gehangen naast de schilderijen die haar liefde voor kunst hadden aangewakkerd. ‘Bedankt,’ zei ze snel, voor ze helemaal werd overmand door emoties. ‘Voor het beseffen wat dit voor me betekent. Ik dacht –’

‘Dat ik ervan uitging dat je carrière slechts een manier was om de tijd te doden voor je zou trouwen?’ onderbrak hij haar. ‘Ik weet het,’ vervolgde hij beschaamd. ‘Je zou toch denken dat ik wel beter had moeten weten, als je kijkt naar alles wat je hebt moeten doorstaan om aan de Rénards te mogen werken.’

Cally haalde zo diep mogelijk adem, en even voelde het alsof de tijd stilstond. Al die tijd was ze ervan overtuigd geweest dat hij haar niet dichtbij had willen laten komen omdat hij geen behoefte had haar te begrijpen. In werkelijkheid had hij haar beter begrepen dan wie dan ook. Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Het was minder erg dan je misschien zou denken,’ fluisterde ze.

Leon leek haar niet te horen. ‘Ik had je hier eerder mee naartoe moeten nemen,’ zei hij vertwijfeld. ‘Er zijn zoveel dingen die ik eerder had moeten doen. Maar ik had je dit willen vertellen… op onze bruiloft. Ik wachtte alleen nog op de bevestiging dat Jen ook naar de officiële opening zou kunnen komen.’

Compleet ondersteboven van deze onthulling, staarde Cally hem aan. ‘Jen?’ Haar zus Jen?

‘Ik heb haar uitgenodigd om er verslag van te komen doen. En ik had ook Kaliq en Tamara willen uitnodigen,’ ging hij moeizaam verder. ‘Dit gebouw is misschien niet het enige wat ik maar eens aan het grote publiek moest onthullen.’

Toen ze naar zijn gepijnigde gezicht keek, wist ze dat alles in orde zou komen. Want ineens begreep ze dat hij zich niet alleen maar voor haar had afgesloten, maar dat hij al vanaf zijn kindertijd gedwongen was geweest een geheim te bewaren, voor iedereen. Dat probeerde hij nu te veranderen, voor haar.

‘Dat is fantastisch,’ fluisterde ze. Haar hart bonsde in haar keel.

Verslagen haalde hij zijn schouders op. ‘Ik weet dat het tentoonstellen van de schilderijen niet genoeg is om al het leed dat ik je heb aangedaan teniet te doen, maar ik wil gewoon… Ik wil dat je begrijpt dat je mijn denkbeelden totaal hebt veranderd. Ik had wel honderd praktische redenen om jou een aanzoek te doen, maar die zou ik allemaal naast me hebben neergelegd als jij mijn ideeën over het huwelijk niet totaal had veranderd. Die maand die we samen hebben doorgebracht… dat was de mooiste maand van mijn leven.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik weet dat ik dit nu niet van je kan vragen, maar als je het echt meende toen je zei dat je van me hield, geef me dan alsjeblieft een kans om jou ook te leren liefhebben, om onze zoon te leren liefhebben.’

Ze voelde een warme gloed door haar lichaam trekken. ‘Iets zegt me dat je dat snel genoeg zult oppikken,’ zei ze met een glimlach.

Ineens voelde hij de spanning in zijn schouders wegtrekken. ‘Het kan me niet schelen hoelang het duurt.’

Ze kneep in zijn hand, en even dacht ze hem een traan te zien wegpinken. Dat bevestigde dat hij begreep dat ze bijna iets heel kostbaars hadden verloren, dat hij het prima vond om het rustig aan te doen. En bovenal, dat ze hem kon vertrouwen. Ze had zich nog nooit zo voldaan gevoeld. Op emotioneel vlak, tenminste, dacht ze grijnzend, terwijl ze haar blik over zijn ongelooflijk knappe gezicht en zijn atletische lichaam liet dwalen. ‘“Hoelang het ook duurt”,’ herhaalde ze zijn woorden langzaam. ‘Maar weet je, jij hebt me overtuigd van de voordelen van impulsief handelen, van toegeven aan wat goed voelt.’ Haar ogen glommen ondeugend.

Voorzichtig deed hij een stap naar haar toe. ‘Wat wil je daarmee zeggen, ma belle?’ vroeg hij hees.

‘De kerk staat voor over vier dagen geboekt, toch?’

Hij schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Wil je zeggen dat je de bruiloft wilt doorzetten zoals we hadden gepland?’

Hemel, dacht ze glimlachend, wat was hij al veranderd. Wat waren zij beiden al veranderd! ‘Tenzij je dat te overhaast vindt?’

Hij schudde heftig zijn hoofd en trok haar naar zich toe. ‘Non, mon amour par la mer,’ fluisterde hij. ‘Dat zou me de gelukkigste man op aarde maken.’



Voorproefje Bouquet 3199 

 

 

 

Hiermee komt aan dit tweeluik een einde. Wilt u meteen aan een nieuwe miniserie beginnen? Dat kan! Bouquet 3199, Vuur van verleiding, is het eerste deel van de driedelige miniserie SICILIAANSE MINNAARS van Penny Jordan. Om de smaak te pakken te krijgen kunt u hieronder alvast een spannend voorproefje lezen…

 

 

Hoofdstuk 1

 

 

 

Een luide knal van een lawaaierige uitlaatpijp ergens in de straat deed Julie over haar schouder kijken. Vervolgens controleerde ze automatisch of ze haar sjofele schoudertas wel veilig tegen zich aan hield. Dit was een vervallen en onveilige buurt. De vorige dag nog was ze door de leidster van het kinderdagverblijf gewaarschuwd geen persoonlijke documenten in haar flat achter te laten, aangezien er een toename was van het aantal diefstallen – voornamelijk van paspoorten. Daarom had ze haar papieren nu in haar handtas.

‘Miss Simmonds?’

Julie keek geschrokken op. Doordat ze over haar schouder had gekeken, had ze de man niet zien aankomen die nu vierkant voor haar stond, waardoor hij de ingang blokkeerde van het gebouw waar ze een flatje huurde. Na een enkele blik was haar echter duidelijk dat hij geen dief was. Niet met die luxewagen die naast hem geparkeerd stond. Argwanend knikte ze.

‘En is dit uw kind?’

Nu verstrakte ze, terwijl ze vol bange gevoelens haar verweesde babyneefje stevig vasthield. Per slot van rekening was Josh tegenwoordig inderdaad haar kind.

De ijzige maartse regen, die was begonnen toen ze uit het winkeltje was gekomen waar ze parttime werkte en op weg was gegaan om Josh uit het kinderdagverblijf te halen, had haar doorweekt door haar dunne jas heen, en nu werd ze tegengehouden door een man die vragen stelde die ze niet wilde beantwoorden. Het gewicht van Josh met zijn luiertas en haar eigen handtas deed al pijn aan haar magere armen.

‘Als u een schuldeiser bent…’ begon ze. Haar stem mocht dan ijl klinken door minachting en uitputting, het was door angst dat haar hart opeens zo pijnlijk bonsde. Josh was van haar. Ze hoefde niet bang te zijn dat deze onbekende man een bedreiging vormde voor haar rechten op Josh, ook al was ze niet zijn biologische moeder. Dit onrustige, opgejaagde gevoel was het gevolg van het leven van de hand in de tand en de voortdurende angst voor nog een schuldeiser.

Als het deze man inderdaad om geld ging, verspilde hij zijn tijd. Onwillekeurig stak Julie haar kin naar voren. Het had geen zin nog meer deurwaarders naar haar toe te sturen, terwijl er niets meer te halen viel. Zelfs Josh’ buggy was ingevorderd om de schulden van haar overleden zus te vergoeden. Het had geen zin zelfmedelijden te koesteren of te wensen dat haar ouders een goed testament opgesteld hadden. Nu ze hun enige overgebleven kind was, zou ze toch wel íéts erven. Haar ouders waren samen met haar zus, James – de verloofde van haar zus – en zíjn ouders omgekomen bij een treinongeluk. Het was een vreselijke schok geweest. Julie was met de baby en de schulden van haar overleden zus achtergebleven.

En zonder James… Hem kwijt zijn deed nog veel pijn. Pas na zijn dood had ze zichzelf kunnen toegeven dat ze toch nog de dwaze hoop had gekoesterd dat hij ooit bij haar terug zou komen.

 

Rocco zag de schaduwen komen en gaan in de ongewoon expressieve donkergrijze ogen van de vrouw.

Hij kon niet begrijpen wat zijn jongere halfbroer had gezien in dit bleke alledaagse Engelse meisje. Ze was mager, bijna ondervoed; ze zag grauw, en zo te zien had ze geen enkele charme of persoonlijkheid.

‘Een schuldeiser?’ Hij schonk haar een hautaine blik. ‘Zo zou je me kunnen noemen, ja. Hoewel het hier eerder gaat om een terugvordering.’

 

 



Ook verkrijgbaar in Bouquet

 

 

 

3192  De verbannen prins van Annie West

(De Kroon van Qusay)

Onderweg naar Qusay crasht de helikopter van sjeik Tahir Al’ramiz in de woestijn. Tot zijn verrassing ontmoet hij op deze verlaten plek de mooiste vrouw ooit!

 

3193 Hulpeloos in zijn armen van Jennie Lucas

Eve herinnert zich helemaal niets van vóór het auto-ongeluk. Zelfs niet de oogverblindend knappe Griek die beweert dat zij zijn minnares is – en hij de vader van haar ongeboren kind…

 

3194 Dansen in Venetië van Kathryn Ross

Antonio denkt dat hij Victoria volledig in zijn macht heeft, nu hij haar en haar zoontje financiële zekerheid heeft geboden. Hij heeft echter niet gerekend op de gevoelens die ze in hem losmaakt.

 

3195 Eindeloze liefde van Sara Craven

Rhianna had niet verwacht dat ze Diaz ooit weer zou zien. Nu staat hij voor haar, en hij kijkt nog net zo afkeurend naar haar als vroeger…

 

3196 Gevangen in zijn web van Julia James

Sophie zit aan de grond, en de enige die haar kan helpen is Nikos Kazandros – de man die vier jaar geleden haar hart brak.

 

3198 Genadeloos verlangen van Lee Wilkinson

Net als Perdita denkt dat ze het verleden heeft overwonnen, keert Jared terug in haar leven. Jared, de man met wie ze stiekem is getrouwd in Las Vegas. De man die haar bedroog…

 

3199 Vuur van verleiding van Penny Jordan

(Siciliaanse minnaars)

Julie is woedend! Rocco Leopardi heeft haar eenvoudigweg in zijn privéjet geduwd en meegenomen naar Sicilië. Hij is dan wel erg aantrekkelijk, maar ze zal hem weerstaan. Ze valt heus niet voor de vurige blik in zijn donkere ogen, zijn charmante accent, zijn…



Colofon
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